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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/791
(2019. gada 16. maijs),

ar ko 302. reizi groza Padomes Regulu (EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz ipaSus ierobeZojosus
pasikumus, kas vérsti pret konkrétam personam un organizacijam, kuras saistitas ar organizacijam
ISIL (Da’esh) un Al-Qaida

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2002. gada 27. maija Regulu (EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz ipaus ierobeZojosus pasakumus,
kas vérsti pret konkrétam personam un organizacijam, kuras saistitas ar organizacijam ISIL (Da’esh) un Al-Qaida ('), un
jo Ipasi tas 7. panta 1. punkta a) apakSpunktu un 7.a panta 1. un 5. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikuma ir uzskaititas personas, grupas un organizacijas, uz kuram saskana ar
mingto regulu attiecas lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldésana.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes Sankciju komiteja 2019. gada 14. maija noléma pievienot
vienu ierakstu un svitrot vienu ierakstu no to personu, grupu un organizaciju saraksta, uz kuram batu jaattiecina
lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldésana. Tade] attiecigi biitu jagroza Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikums.

(3)  Lai nodrosinatu $aja regula paredzéto pasakumu efektivitati, tai baitu jastajas speka nekavgjoties,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza saskana ar s regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

() OVL139,29.5.2002., 9. Ipp.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 16. maija

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

Arpolitikas instrumentu dienesta vaditajs

PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza 3adi:

1) sadalai “Juridiskas personas, grupas un organizacijas” pievieno $adu ierakstu: “Irakas un Levantes Islama valsts
grup&jums “Khorasan” (ISIL-K) (alias a) ISIL Khorasan, b) Korasanas provinces Islama valsts, c) ISIS Wilayat Khorasan,
d) ISIL Dienvidazijas atzars, €) ISIL Dienvidazijas nodala). Cita informacija: Irakas un Levantes Islama valsts
grupgjumu “Khorasan” (ISIL-K) 2015. gada 10. gada janvari izveidoja bijusais Pakistanas “Taliban” kustibas
komandieris un nodibinaja agrakie Taliban frakcijas komandieri, kuri zvéréja uzticibu Irakas un Levantes Islama valstij
(ieklauta sarakstd ka Al-Qaida Iraka). ISIL-K ir uznémusies atbildibu par daudziem uzbrukumiem gan Afganistana,
gan Pakistana. Regulas 7.e panta ) apak§punkta minétais datums: 14.5.2019.”;

2) sadala “Fiziskas personas” svitro $adu ierakstu: “Nessim Ben Mohamed Al-Cherif Ben Mohamed Saleh Al-Saadi (alias a)
Nassim Saadi, b) Dia el Haak George, c) Diael Haak George, d) El Dia Haak George, €) Abou Anis, f) Abu Anis). Adrese: a)
Via Monte Grappa 15, Arluno (Milan), Italija; b) Via Cefalonia 11, Milan, Italija (pastaviga dzivesvieta, pédéja zinama
adrese). Dzim§anas datums: a) 30.11.1974., b) 20.11.1974. Dzim3anas vieta: a) Haidra Al-Qasreen, Tunisija; b) Libana;
c) Alzirija. Valstspiederiba: Tunisijas. Pases Nr.. M788331 (Tunisijas pase, izdota 28.9.2001., deriga lidz 27.9.2006.).
Cita informacija: a) apcietinajuma Italija lidz 27.4.2012.; b) téva vards ir Mohamed Sharif; ¢) mates vards ir Fatima.
Regulas 2.a panta 4. punkta b) apak$punkta minétais datums: 12.11.2003.”
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2019/792
(2019. gada 13. maijs),

ar kuru Eiropas Komisijai — Atalgojuma un individualo tiesibu birojam (PMO) - uztic istenot daZas
pilnvaras, kas pieskirtas iecéléjinstitiicijai un iestadei, kas ir pilnvarota noslégt darba ligumus

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumus un Eiropas Savienibas par€jo darbinieku nodarbinasanas
kartibu, kas noteikti Padomes Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 ('), un jo Ipasi minéto Civildienesta noteikumu
2. panta 2. punktu un minétas Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 6. pantu,

nemot véra Padomes Lémumu (ES) 2017/262 (2017. gada 6. februaris), ar ko attieciba uz Padomes Generalsekretariatu
nosaka iecéljinstiticiju un iestadi, kas ir pilnvarota noslégt darba ligumus, un atce] Lémumu 2013/811/ES (),

ta ka:

(1) Eiropas Komisijas Atalgojuma un individualo tiesibu birojs (PMO) ir atbildigs par Eiropas Komisijas un — uz
pakalpojumu limena vieno$anos pamata— daZu citu Savienibas iestdazu un struktiiru darbinieku individualo
finansidlo tiesibu administré$anu un izmaksasanu. Attieciba uz Padomes Generalsekretariata (PGS) darbiniekiem
PMO ir atbildigs par pensiju tiesibu un veselibas apdroinaSanas pabalstu administréSanu un izmaksasanu.
Minétajas jomas PMO isteno iecélgjinstitficijas un iestades, kas ir pilnvarota noslégt darba ligumus, pilnvaras,
iznemot attieciba uz individualu sGdzibu izskatiSanu par veselibas apdro§inasanas pabalstiem. PMO ari sniedz
PGS arvien vairak citu pakalpojumu un dara pieejamus savus IT rikus.

(2)  Tas, ka individualas tiesibas parvalda viena specializéta struktira, ir izradijies efektivak un izmaksu zina
lietderigak. Tas lauj Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumus (“Civildienesta noteikumi”) un Eiropas Savienibas
Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu (‘Paréjo darbinieku nodarbinasanas kartiba”) vienadi piemeérot visas
iestadés, tadgjadi nodro$inot vienlidzigu attieksmi pret Savienibas ierédniem un stiprinot juridisko noteiktibu
tiem. Tas ari lauj istenot vél lielaku administrativo vienkarSosanu un iestazu sadarbibu.

(3)  Saja konteksta PGS un PMO ir japaraksta pakalpojumu limena vienosanas (“PLV”), paplasinot to pakalpojumu
tvérumu, kurus PMO sniedz darbinieku individualo finansialo tiesibu administréSanai un izmaksasanai,
izmantojot Sysper — cilvekresursu IT parvaldibas riku. Lai vieno$anas varétu pareizi darboties, attiecigo pilnvaru,
kas pieskirtas iecélgjinstitiicijai un iestadei, kas ir pilnvarota noslégt darba ligumus, istenosana attieciba uz PGS
darbiniekiem biitu jauztic Eiropas Komisijai (PMO). Turklat, ta ka jauna PLV aizstaj ieprieks€jo pakalpojumu
limena vieno$anos par pensiju tiesibam, bezdarba pabalstiem un citam tiesibam péc dienesta attiecibu izbeig$anas,
biitu jaapstiprina PMO pilnvaras minétaja joma.

(4)  Sakotngja parejas posma péc parejas uz Sysper Padomes iecéléjinstitiicijai un iestadei, kas ir pilnvarota noslégt
darba ligumus, batu javar Istenot pilnvaras attieciba uz PGS darbiniekiem gadijumos, ja iespéjamai atskirigai PMO
piemérotai noteikumu par individudlajam tiesibam interpretacijai salidzindgjuma ar interpretaciju, kas PGS
piemérota pirms parejas uz Sysper, varétu bit negativa ietekme uz PGS darbiniekiem,

() OVL56,4.3.1968., 1.1pp.
() OVL39,16.2.2017., 4.Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Neskarot 33 panta 2. punktu, attiecba uz PGS darbiniekiem to pilnvaru istenoSana, kuras ar Civildienesta
noteikumiem pieskirtas iecélgjinstitiicijai un ar Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu — iestadei, kas ir pilnvarota
noslégt darba ligumus, tiek uzticéta Eiropas Komisijai — Atalgojuma un individualo tiesibu birojam (PMO) — piemérojot:

a) saistiba ar individualajam tiestbam:

— Civildienesta noteikumu 67.-69. pantu, 71., 74. un 75. pantu un Civildienesta noteikumu VII pielikuma 1.—
13. pantu un 17. pantu,

— Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 19.-27., 29., 92., 93., 94. un 97. panty;
b) saistiba ar pensiju shému un citam tiesibam péc dienesta attiecibu izbeigSanas:
— Civildienesta noteikumu 70. un 77. pantu, 78. panta otro, treo un ceturto dalu un 79., 80., 81., 81.a un
82. pantu; Civildienesta noteikumu IV pielikumu; Civildienesta noteikumu IVa pielikuma 4. pantu; Civildienesta
noteikumu VIII pielikuma 2.-12. pantu, 13. panta 1. punktu, 14. panta pirmo un treSo dalu, 17.-34. pantu un

40.—44. pantu; un Civildienesta noteikumu XIII pielikuma 20.-28. pantu,

— Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 31. pantu, 33. panta 1. punktu, 34.-40. pantu, 43. pantu, 44. panta
pirmo dalus, 99. un 101. pantu, 102. panta 2. punktu, 103.-110. pantu un 113.-116. pantu;

c) saistiba ar bezdarba pabalstiem: Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 28.a un 96. pantu;

d) saistiba ar nepamatotu maksdjumu atgiSanu, kas veikti saskana ar $a punkta a)-c) apakSpunktd minétajiem
noteikumiem:

— Civildienesta noteikumu 85. pantu un Civildienesta noteikumu VIII pielikuma 46. pantu,
— Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 44. panta otras dalu, 45. pantu, 114. panta 2. punktu un 116. pantu.

2. Lidz 2021. gada 31. decembrim PMO pazino Padomes iecéléjinstitiicijai vai iestadei, kas ir pilnvarota noslégt darba
ligumus, par visam stidzibam, kas sanemtas saskana ar Civildienesta noteikumu 90. panta 2. punktu vai Paréjo
darbinieku nodarbinasanas kartibas 46. un 117. pantu saistiba ar uz PGS darbinieku attiecigu lémumu, kas pienemts
saskana ar $a panta 1. punkta a) apakS$punktu un sniedz informaciju saistiba ar planoto atbildi. Ja kada konkréta
gadijuma Padomes iecélgjinstitlicija vai iestade, kas ir pilnvarota noslégt darba ligumus, to lidz, PMO atsakas no to
pilnvaru Isteno$anas, kas tam delegétas saskana ar 33 panta 1. punktu, un Padomes iecéléjinstitiicija vai iestade, kas ir
pilnvarota noslégt darba ligumus, isteno savas pilnvaras $ada gadijuma.

2. pants

Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Brisele, 2019. gada 13. maija
Padomes varda —
priekssedetaja
F. MOGHERINI
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/793
(2019. gada 16. maijs),

ar ko groza pielikumu Istenosanas lemumam 2014/709/ES par dzivnieku veselibas kontroles
pasakumiem saistiba ar Afrikas ciiku meéri dazas dalibvalstis

(izzinots ar dokumenta numuru C(2019) 3797)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1989. gada 11. decembra Direktivu 89/662/EEK par veterinarajam parbaudém Kopienas ieksgja
tirdznieciba, lai izveidotu ieksgjo tirgu ('), un jo Ipasi tas 9. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. junija Direktivu 90/425/EEK par veterindrajam parbaudém, kas piemérojamas
Savieniba ieksgja tirdznieciba ar noteiktiem dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu ieksgjo tirgu (¥, un jo
ipasi tas 10. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 2002. gada 16. decembra Direktivu 2002/99/EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus,
kuri reglamente tadu dzivnieku izcelsmes produktu razoSanu, parstradi, izplatiSanu un ieveSanu, kas paredzéti lietoSanai
partika (), un jo pasi tas 4. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas IstenoSanas lémuma 2014/709/ES (*) ir noteikti dzivnieku veselibas kontroles pasakumi saistiba ar
Afrikas ciiku méri dazas dalibvalstis, kuras ir apstiprinati minétas slimibas gadijumi majas vai savvalas ciikam
(attiecigas dalibvalstis). Minéta Istenosanas lémuma pielikuma I lidz IV dala ir precizéti un noraditi konkréti
attiecigo dalibvalstu apgabali, kuri atkariba no minétas slimibas epidemiologiskas situacijas ir diferencéti péc riska
limena. IstenoSanas lémuma 2014/709/ES pielikums ir vairakkart grozits, lai nemtu véra Afrikas ciiku mera
epidemiologiskas situdcijas parmainas Savieniba, kuras jaatspogulo mingtaja pielikuma. Istenoanas lémuma
2014/709/ES pielikums pédéjoreiz tika grozits ar Komisijas Istenosanas 1émumu (ES) 2019/666 (°) péc tam, kad
Rumanija tika konstatéti Afrikas ciiku méra gadijumi.

() Risks, ka Afrikas ciiku meéris varétu izplatities savvala, ir saistits ar 1énu minétas slimibas dabisku izplatiSanos
savvalas ciiku populacijas un ari ar cilvéka darbibu, ka to apliecina minétas slimibas nesena epidemiologiska
attistiba Savieniba un ka tas dokumentali apstiprinats Eiropas Partikas nekaitiguma iestades (EFSA) Dzivnieku
vesellbas un labturibas zinatnes ekspertu grupas 2015. gada 14. jalija zinatniskaja atzinuma; EFSA
2017. gada 23. marta zinatniskaja zinojuma par Baltijas valstis un Polija konstatéta Afrikas citku méra epidemio-
logisko analizi; EFSA 2017. gada 8. novembra zinatniskaja zinojuma par Baltijas valstis un Polija konstatéta
Afrikas ciiku méra epidemiologisko analizi un EFSA 2018. gada 29. novembra zinatniskaja zinojuma par Eiropas
Savieniba konstatéta Afrikas citku méra epidemiologisko analizi (%).

(3)  Padomes Direktiva 2002/60/EK () ir noteikti obligatie Savienibas pasakumi, kas javeic, lai kontroletu Afrikas
ciku meri. Konkrétak, Direktivas 2002/60/EK 9. pants nosaka, ka tad, ja kada saimnieciba ctikam ir oficiali
apstiprinats Afrikas ciiku meris, ir jaizveido aizsardzibas zona un uzraudzibas zona, un minétas direktivas 10. un
11. panta ir noteikti pasakumi, kas $adas zonas javeic, lai izvairitos no minétas slimibas izplatiSanas. Turklat
Direktivas 2002/60/EK 15. panta ir paredzéti pasakumi, kas javeic tad, ja savvalas ciiku populacijas ir apstiprinats

(') OVL395,30.12.1989.,13.1pp.

() OVL224,18.8.1990., 29 Ipp.

() OVL18,23.1.2003., 11.Ipp.

(*) Komisijas 2014. gada 9. oktobra Istenodanas lemums 2014/709/[ES par dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar Afrikas
ciiku méri dazas dalibvalstis un ar ko atce] Istenosanas lemumu 2014/178/ES (OV L 295, 11.10.2014., 63. Ipp.).

() Komisijas 2019. gada 25. aprila Istenosanas lemums (ES) 2019/666, ar ko groza pielikumu IstenoSanas lemumam 2014/709/ES par
dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar Afrikas citku méri dazas dalibvalstis (OV L 112, 26.4.2019., 47. Ipp.).

(°) EFSA Journal 2015; 13(7):4163; EFSA Journal 2017; 15(3):4732; EEFSA Journal 2017; 15(11):5068; EFSA }ournal 2018; 16(11):5494.

() Padomes 2002. gada 27. juinija Direktiva 2002/60/EK, ar ko paredz Ipasus noteikumus cinai pret Afrikas ciiku méri un groza Direktivu
92/119/EEK attieciba uz Te3enas slimibu un Afrikas ciiku méri (OV L 192, 20.7.2002., 27. Ipp.).



L 129/6 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

Afrikas cliku méris, tostarp tas, ka definétaja inficétaja zona esoSo citku audzésanas saimniecibas ir janodod valsts
uzraudziba. Nesen giita pieredze ir paradijusi, ka Direktiva 2002/60/EK noteiktie pasakumi un jo ipasi pasakumi,
ar kuriem tiek nodrosinata inficéto saimniecibu tiri§ana un dezinfekcija, un pasakumi slimibas izskauSanai
savvalas ciiku populacija patiesi Jauj kontrolét minétas slimibas izplatibu.

(4)  Nemot véra to, cik efektivi ir pasakumi, kas dalibvalstis tiek pieméroti atbilstosi Direktivai 2002/60/EK, jo ipasi
tie, kas noteikti minétas direktivas 10. panta 4. punkta b) apakSpunkta, 10. panta 5. punkta un 15. pantd, un
atbilstosi Afrikas ciiku meéra riska mazinasanas pasakumiem, kas noteikti Pasaules Dzivnieku veselibas organi-
zacijas Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa, konkréti Lubacovas, Goldapas un Olecko aprinka apgabali Polija,
kuri pasreiz ir noraditi IstenoSanas lémuma 2014/709/ES pielikuma I dala, tagad batu janorada minéta
pielikuma I un II dala, jo ir notikusi visu minétaja apgabala esoSo nekomercialo lauku saimniecibu, kuras ir slikti
biodrosibas apstakli, depopulacija, un kops inficéto saimniecibu galigas tiriSanas un dezinfekcijas ir pagajusi tris
ménesi. IstenoSanas lémuma 2014/709/ES pielikuma Il dala ir noraditi tie apgabali, kuros epidemiologiska
situdcija joprojam ir mainiga un loti dinamiska, tapéc, veicot jebkadus grozijumus attieciba uz minétaja dala
noraditajiem apgabaliem, ipasa uzmaniba vienmér japievérs ietekmei uz apkartéjiem apgabaliem.

(5)  Turklat, nemot véra to, cik efektivi ir pasakumi, kas Polija tiek pieméroti atbilstosi Direktivai 2002/60/EK, jo ipasi
tie, kas noteikti minétas direktivas 15. pantd, un atbilstosi Afrikas ciiku méra riska mazinasanas pasakumiem, kas
noteikti Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa, konkréti Zambrovas
un LomzZas aprinka apgabali Polija, kuri pasreiz ir noraditi Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma II dala,
tagad biitu janorada pielikuma I dala, jo epidemiologiska situacija saistiba ar o slimibu minétajos apgabalos ir
uzlabojusies.

(6)  Kops Istenosanas lémuma (ES) 2019/666 pienemsanas dienas ir konstatéti jauni Afrikas ciiku méra gadijjumi
savvalas ciiku populacija Polija un Ungarija, un tie ari ir jaatspogulo IstenoSanas lémuma 2014/709/ES pielikuma.

(7)  2019. gada aprili dazi Afrikas ciiku méra gadijumi tika novéroti savvalas citku populacija Polija Garvolinas un
Krasnistavas aprinki pavisam netalu no Istenosanas lémuma 2014/709[ES pielikuma I dala noraditajiem
apgabaliem. Sie Afrikas ciiku méra gadfjumi savvalas ciiku populacija paaugstina riska limeni, un tas biitu
jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc Sie Afrikas citku méra skartie Polijas apgabali biitu janorada Isteno3anas
lémuma 2014/709/ES pielikuma II dala, nevis ta I dala.

(8)  2019. gada aprili dazi Afrikas ciiku méra gadijumi tika novéroti savvalas citku populacija Ungarija Hajda-Biharas
mege, kas ir Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma I dala noraditais apgabals. Sie Afrikas citku méra
gadijumi savvalas ciiku populacija paaugstina riska [imeni, un tas batu jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc is
Afrikas ciiku méra skartais Ungarijas apgabals tagad baitu janorada IstenoSanas lémuma 2014/709/ES pielikuma
1 dala, nevis ta I dala.

(9)  Lai pemtu véra jaunakas norises attieciba uz Afrikas ciiku méra epidemiologisko attistibu Savieniba un proaktivi
apkarotu ar §is slimibas izplati§anos saistitos riskus, Polija un Ungarija batu janosaka jauni, pietickami plasi
augsta riska apgabali, kas biitu pienacigi janorada Istenosanas lemuma 2014/709/ES pielikuma I un II dala. Tapéc
Istenoganas lémuma 2014/709/ES pielikums biitu attiecigi jagroza.

(10)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenosanas l1émuma 2014/709/ES pielikumu aizst3j ar $3 1émuma pielikuma tekstu.
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Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2019. gada 16. maija

2. pants

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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PIELIKUMS

Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikumu aizstaj ar $adu:

“PIELIKUMS

I DALA

1. Belgija

Sadi Belgijas apgabali:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

Frontiere avec la France,

Rue Mersinhat,

La N818jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N884,

La N884 jusque son intersection avec la N824,
La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous I'Eglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N802,

La N802 jusque son intersection avec la N825,
La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,
La E25-E411jusque son intersection avec la N40,
N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,
Rue du Tombois,

Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,

Rue Saint-Aubain,

Rue des Cottages,

Rue de Relune,

Rue de Rulune,

Route de 'Ermitage,

N87: Route de Habay,

Chemin des Ecoliers,

Le Routy,

Rue Burgknapp,
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Rue de la Halte,

Rue du Centre,

Rue de I'Eglise,

Rue du Marquisat,

Rue de la Carriére,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy,Route de Luxembourg,
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

Frontiere avec la France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de I'Accord jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
Rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue des Bruyéres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

La N894 jusque son intersection avec 1aN85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. Bulgarija

Sadi Bulgarijas apgabali:

in Varna the whole region excluding the villages covered in Part II;

in Silistra region:

whole municipality of Glavinitza,
whole municipality of Tutrakan,
whithinmunicipality of Dulovo:
— Boil,

— Vokil,

— Grancharovo,

— Doletz,

— Oven,
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— Okorsh,

— Oreshene,

— Paisievo,

— Pravda,

— Prohlada,

— Ruyno,

— Sekulovo,

— Skala,

— Yarebitsa,
— within municipality of Sitovo:

— Bosna,

— Garvan,

— Irnik,

— Iskra,

— Nova Popina,

— Polyana,

— Popina,

— Sitovo,

— Yastrebna,
— within municipality of Silistra:

— Vetren,
in Dobrich region:
— whole municipality of Baltchik,
— wholemunicipality of General Toshevo,
— whole municipality of Dobrich,
— whole municipality of Dobrich-selska (Dobrichka),
— within municipality of Krushari:

— Severnyak,

— Abrit,

— Dobrin,

— Alexandria,

— Polkovnik Dyakovo,

— Poruchik Kardzhievo,

— Zagortzi,

— Zementsi,

— Koriten,

— Krushari,

— Bistretz,

— Efreytor Bakalovo,

— Telerig,

— Lozenetz,

— Krushari,

— Severnyak,

— Severtsi,
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within municipality of Kavarna:

Krupen,
Belgun,

Bilo,
Septemvriytsi,

Travnik,

whole municipality of Tervel, except Brestnitsa and Kolartzi,

in Ruse region:

within municipality of Slivo pole:

Babovo,

Brashlen,
Golyamo vranovo,
Malko vranovo,
Ryahovo,

Slivo pole,

Borisovo,

within municipality of Ruse:

Sandrovo,
Prosena,
Nikolovo,
Marten,

Dolno Ablanovo,
Ruse,

Chervena voda,

Basarbovo,

within municipality of Ivanovo:

Krasen,
Bozhichen,
Pirgovo,
Mechka,

Trastenik,

within municipality of Borovo:

Batin,

Gorno Ablanovo,
Ekzarh Yosif,
Obretenik,

Batin,

within municipality of Tsenovo:

Krivina,
Belyanovo,
Novgrad,
Dzhulyunitza,

Beltzoy,
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in Veliko Tarnovo region:

— Karamanovo,

within municipality of Svishtov:

Tsenovo,

Piperkovo,

Sovata,
Vardim,
Svishtov,

Tzarevets,

Bulgarsko Slivovo,

Oresh,

in Pleven region:

within municipality of Belene:

within municipality of Nikopol:

within municipality of Gulyantzi:

Dekoyv,

Belene,

Kulina voda,

Byala voda,

Lozitza,

Dragash voyvoda,

Lyubenovo,

Nikopol,
Debovo,
Evlogievo,
Muselievo,

Zhernov,

Cherkovitza,

Somovit,
Dolni vit,
Milkovitsa,
Shiyakovo,
Lenkovo,
Kreta,
Gulyantzi,
Brest,

Dabovan,

Zagrazhdan,

Gigen,
Iskar,

within municipality of Dolna Mitropoliya:

Komarevo,

Baykal,
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— Slavovitsa,
— Bregare,

— Orehovitsa,
— Krushovene,
— Stavertzi,

— Gostilya,

in Vratza region:

within municipality of Oryahovo:
— Dolni vadin,

— Gorni vadin,

— Ostrov,

— Galovo,

— Leskovets,

— Selanovtsi,

— Oryahovo,

within municipality of Miziya:
— Saraevo,

— Miziya,

— Voyvodovo,

— Sofronievo,

within municipality of Kozloduy:
— Harlets,

— Glozhene,

— Butan,

— Kozloduy,

in Montana region:

within municipality of Valtchedram:
— Dolni Tzibar,

— Gorni Tzibar,

— Ignatovo,

— Zlatiya,

— Razgrad,

— Botevo,

— Valtchedram,

— Mokresh,

within municipality Lom:
— Kovatchitza,

— Stanevo,

— Lom,

— Zemphyr,

— Dolno Linevo,

— Traykovo,

— Staliyska mahala,
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Orsoya,
Slivata,

Dobri dol,

— within municipality of Brusartsi:

Vasilyiovtzi,

Dondukovo,

in Vidin region:

within municipality of Ruzhintsi:

Dinkovo,
Topolovets,

Drenovets,

within municipality of Dimovo:

Artchar,
Septemvriytzi,
Yarlovitza,
Vodnyantzi,
Shipot,

Izvor,

Mali Drenovetz,
Lagoshevtzi,

Darzhanitza,

within municipality of Vidin:

Vartop,
Botevo,
Gaytantsi,
Tzar Simeonovo,
Ivanovtsi,
Zheglitza,
Sinagovtsi,
Dunavtsi,
Bukovets,
Bela Rada,
Slana bara,
Novoseltsi,
Ruptzi,
Akatsievo,
Vidin,
Inovo,
Kapitanovtsi,
Pokrayna,
Antimovo,
Kutovo,

Slanotran,
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— Koshava,

— Gomotartsi.
3. Igaunija

Sads Igaunijas apgabals:

— Hiiu maakond.
4. Ungarija
Sadi Ungarijas apgabali:

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 651100, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802,
651803, 651900, 652000, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,
653200, 653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202,
654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200,
655300, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000, 658201, 658202 és 658403
kédszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye 900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590,
901650, 901660, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350, 902450, 902550, 902650, 902660,
902670, 902750, 903250, 903650, 903750, 903850, 904350, 904750, 904760, 904850, 904860, 905360,
905450 és 905550 kddszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702550, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050,
704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050, és 705350
kédszdmi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950, 751150, 752150 és755550 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nogrdd megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620,
552710, 552850, 552860, 552950, 552960, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650,
553750, 553850, 553910 és 554050 kodszami vadgazddlkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 580050 és 580450 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751,
853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855350, 855450, 855550, 855650, 855660 és
855850 kodszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

5. Latvija
Sadi Latvijas apgabali:
— Aizputes novada Aizputes, Ciravas, LaZas, Kazdangas pagasts un Aizputes pilséta,
— Alsungas novads,
— Durbes novada Dunalkas un Tadaiku pagasts,
— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,
— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts,
— Grobinas novada Bartas un Gaviezes pagasts,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

6. Lietuva

Sadi Lietuvas apgabali:

— Jurbarko rajono savivaldybé: Smalininky ir Viesvilés senifinijos,
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— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmeés, Kelmés apylinkiy, Kraziy, Kukeciy senitinijos dalis i pietus nuo kelio Nr. 2128
ir i vakarus nuo kelio Nr. 2106, Lioliy, Pakrazancio senitinijos, Tytuvény senitinijos dalis | vakarus ir $iaur¢ nuo
kelio Nr. 157 ir j vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis i Siaur¢ nuo kelio Nr. 157 ir |
vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos senitinijos,

— Pagégiy savivaldybe,
— Plungés rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalnujy senitinijos dalis j Siaurg nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Rietavo savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybe,

— Silalés rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senifinijos,

— Tauragés rajono savivaldybé: Lauksargiy, Skaudvilés, Tauragés, Mazony, Tauragés miesto ir Zygaiiy seniiinijos.

. Polija

Sadi Polijas apgabali:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Ruciane — Nida i cz¢§¢ gminy Pisz polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 58 oraz
miasto Pisz w powiecie piskim,

— czg$¢ gminy Mitki polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63, cze$¢ gminy Ryn polozona na
poludnie od linii kolejowej faczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn, cze$¢ gminy wiejskiej Gizycko polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnacg od zachodniej granicy gminy do granicy miasta
Gizycko, na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od potudniowej granicy gminy do granicy
miasta Gizycko i na potudnie od granicy miasta Gizycko w powiecie gizyckim,

— gminy Mikolajki, Piecki, czg$¢ gminy Sorkwity polozona na potudnie od drogi nr 16 i czg§¢ gminy wiejskiej
Mragowo polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy

do granicy miasta Mragowo oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnacg od wschodniej
granicy gminy do granicy miasta Mragowo w powiecie mragowskim,

— gminy DZwierzuty i Swigtajno w powiecie szczycienskim,

— gminy Gronowo Elblgskie, Markusy, Rychliki, cze$¢ gminy Elblag potozona na wschdd i na potudnie od granicy
powiatu miejskiego Elblag i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr S7 biegnaca od granicy powiatu
miejskiego Elblag do wschodniej granicy gminy Elblag i cze$¢ gminy Tolkmicko niewymieniona w czesci II
zalgcznika w powiecie elblgskim oraz strefa wdd przybrzeznych Zalewu Wislanego i Zatoki Elblgskiej,

— gminy Barczewo, Biskupiec, Dobre Miasto, Dywity, Jonkowo, Swiatki i czes¢ gminy Jeziorany potozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 593 w powiecie olsztyfiskim,

— gminy tukta, Milakowo, Maldyty, Mitomlyn i Morag w powiecie ostrédzkim,
— gmina Zalewo w powiecie itawskim,
w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cz¢§¢ gminy Brafisk polozona na pdélnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegngcg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brarisk i miasto Brarisk w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,
— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turosl w powiecie kolnenskim,
— gmina Po$wigtne w powiecie biatostockim,

— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem
Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie fomzynskim,

— powiat zambrowski;
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w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Ceranéw, Koséw Lacki, Sabnie, Sterdyn, cz¢$¢ gminy Bielany potozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 63 i czg$¢ gminy wiejskiej Sokotéw Podlaskipotozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 63 w powiecie sokolowskim,

— gminy Grebkow, Korytnica, Liw, tochdéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek, Wierzbno i miasto Wegréw w powiecie
wegrowskim,

— gminy Rzekun, Troszyn, Lelis, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,

— powiat miejski Ostroleka,

— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makéw Mazowiecki, Rzewnie i Szelkéw w powiecie makowskim,
— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,

— gminy Mala Wie$§ i W gminy Bialobrzegi yszogréd w powiecie ptockim,

— gminy Ciechanéw z miastem Ciechandw, Glinojeck, Golymin — Osrodek, Ojrzen, Opinogéra Gérna i Sonsk
w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Czerwinsk nad Wislg, Naruszewo, Plofisk z miastem Plonsk, Sochocin i Zatuski w powiecie
plofiskim,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢$¢ gminy Winnica polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge taczacg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pulttuskim,

— gminy Branszczyk, Diugosiodlo, Rzasnik, Wyszkow, Zabrodzie i cz¢$¢ gminy Somianka polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadéw, Klemboéw, Poswietne, Strachéwka i Thuszcz w powiecie wolominskim,

— gminy Dobre, Stanistawéw, cze$¢ gminy Jakubéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92,
cze$¢ gminy Kaluszyn polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez drogi nr 2 i 92 i cze$¢ gminy Minsk
Mazowiecki potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A2 w powiecie minskim,

— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszow i Sieciechéw w powiecie kozienickim,

— gminy Baranéw i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, WySmierzyce i cze§¢ gminy Stromiec polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Jedlinisk, Jastrzebia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy 6w, Nowa Sucha, Rybno, cz¢$¢ gminy Teresin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr
92, czgé¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 i czesé
miasta Sochaczew polozona na potudniowy zachdéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwoleniskim,
— gmina Solec nad Wisla w powiecie lipskim;
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Bychawa, Niedrzwica Duza, Jastkow, Konopnica, Glusk, Strzyzewice, Wysokie,
Wojciechéw i Zakrzew w powiecie lubelskim,

— gminy Migczyn, Nielisz, Sitno, Komaréw-Osada, Suléw, cz¢$¢ gminy Szczebrzeszyn polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Szczebrzesyzn i czg$é
gminy wiejskiej Zamo$¢ potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,

— gmina Jeziorzany i cz¢$¢ gminy Kock polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Czarna w powiecie
lubartowskim,

— gminy Adamoéw i Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Nowodwor, Ryki, Ulez i miasto Deblin w powiecie ryckim,
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— gminy Janowiec, i czg$¢ gminy wiejskiej Putawy polozona na zachéd od rzeki Wisty w powiecie putawskim,

— gminy Chodel, Karczmiska, Laziska, Opole Lubelskie, Poniatowa i Wilkéw w powiecie opolskim,

— miasto Swidnik w powiecie $widnickim;

— gminy Rudnik i Zétkiewkaw powiecie krasnostawskim,

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Rachanie, Susiec, Ulhowek i cze§¢ gminy taszczéw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 852 w powiecie tomaszowskim,

— gminy tukowa i Obsza w powiecie bilgorajskim,

— powiat miejski Lublin,

— gminy Kra$nik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Urzedéw, Wilkolaz i Zakrzéwek w powiecie
krasnickim,

— gminy Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim;

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat lubaczowski,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim,

— gminy Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,

— gmina Gorzyce w powiecie tarnobrzeskim;

w wojewodztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Tarléw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Zawichost i miasto Sandomierz w powiecie sandomierskim.

8. Rumanija

Sadi Rumanijas apgabali:
— Judetul Alba,
— Judetul Cluj,

— Judetul Harghita,

— Judetul Hunedoara,

— Judetul Iasi,

— Judetul Neamt,

— Judetul Valcea,

Restul judetului Mehedinti care nu a fost inclus in Partea III cu urmitoarele comune:

Comuna Garla Mare,
Hinova,

Burila Mare,

Gruia,

Pristol,

Dubova,

Municipiul Drobeta Turnu Severin,
Eselnita,

Salcia,

Devesel,

Svinita,

Gogosu,

Simian,

Orsova,

Obarsia Closani,
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Baia de Arami,
Bala,

Floresti,
Brosteni,
Corcova,
Isverna,
Balta,

Podeni,
Ciresu,
Tovita,
Ponoarele,
Tovit,
Patulele,
Jiana,

Iyvoru Barzii,
Malovat,
Bélvinesti,
Breznita Ocol,
Godeanu,
Padina Mare,
Corlatel,
Vanju Mare,
Vanjulet,
Obarsia de Camp,
Vandtori,
Vladaia,
Punghina,
Cujmir,
Oprisor,
Darvari,
Cdzanesti,
Husnicioara,
Poroina Mare,
Prunisor,
Tdmna,
Livezile,
Rogova,
Voloiac,
Sisesti,
Sovarna,

Bilicita,
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— Judetul Gorj,

— Judetul Suceava,

— Judetul Mures,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin.

11 DALA

1. Belgija

Sadi Belgijas apgabali:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

La frontiére avec la France au niveau de Florenville,

La N85 jusque son intersection avec la N894au niveau de Florenville,
La N894 jusque son intersection avec larue de la Motte,

La rue de la Motte jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
La rue de Neufchateau,

La rue des Bruyeres jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
La rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue de I'Accord,
La rue de I'Accord,

La rue du Fet,

La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
La N88 jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,

La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. Bulgarija

Sadi Bulgarijas apgabali:

in Varna region:

within municipality of Beloslav:
— Razdelna,

within municipalty of Devnya:
— Devnya,

— Povelyanovo,

— Padina,

within municipality of Vetrino:
— Gabarnitsa,

within municipality of Provadiya:
— Staroselets,

— Petrov dol,
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— Provadiya,

— Dobrina,

— Manastir,

— Zhitnitsa,

— Tutrakantsi,

— Bozveliysko,

— Barzitsa,

— Tchayka,

within municipality of Avren:
— Trastikovo,

— Sindel,

— Avren,

— Kazashka reka,

— Yunak,

— Tsarevtsi,

— Dabravino,

within municipality of Dalgopol:
— Tsonevo,

— Velichkovo,

within municipality of Dolni chiflik:
— Nova shipka,

— Goren chiflik,

— Pchelnik,

— Venelin,

in Silistra region:

within municipality of Kaynardzha:
— Voynovo,

— Kaynardzha,

— Kranovo,

— Zarnik,

— Dobrudzhanka,

— Golesh,

— Svetoslav,

— Polkovnik Cholakovo,

— Kamentzi,

— Gospodinovo,

— Davidovo,

— Sredishte,

— Strelkovo,

— Poprusanovo,

— Posev,

within municipality of Alfatar:
— Alfatar,

— Alekovo,
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within municipality of Silistra:

within municipality of Sitovo:

within municipality of Dulovo:

Bistra,

Kutlovitza,
Tzar Asen,
Chukovetz,

Vasil Levski,

Glavan,

Silistra,

Aydemir,

Babuk,

Popkralevo,
Bogorovo,
Bradvari,

Sratzimir,
Bulgarka,
Tsenovich,
Sarpovo,

Srebarna,

Smiletz,

Profesor Ishirkovo,
Polkovnik Lambrinovo,
Kalipetrovo,
Kazimir,

Yordanovo,

Dobrotitza,
Lyuben,

Slatina,

Varbino,
Polkovnik Taslakovo,
Kolobar,
Kozyak,
Mezhden,
Tcherkovna,
Dulovo,
Razdel,
Tchernik,
Poroyno,
Vodno,
Zlatoklas,
Tchernolik,
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in Dobrich region:

within municipality of Krushari:

Kapitan Dimitrovo,

Ognyanovo,
Zimnitza,

Gaber,

within municipality of Dobrich-selska:

— Feldfebel Denkovo,

within municipality of Tervel:

within municipality Shabla:

Altsek,

Vodnyantsi,

Hitovo,

Brestnitza,
Kolartzi,
Angelariy,
Balik,

Bezmer,
Bozhan,
Bonevo,
Voynikovo,
Glavantsi,
Gradnitsa,
Guslar,
Kableshkovo,
Kladentsi,
Kochmar,
Mali izvor,
Nova Kamena,
Onogur,
Polkovnik Savovo,
Popgruevo,
Profesor Zlatarski,
Sartents,
Tervel,

Chestimenstko,

Shabla,
Tyulenovo,
Bozhanovo,
Gorun,
Gorichane,
Prolez,

Ezeretz,
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— within municipality of Kavarna:

Zahari Stoyanovo,
Vaklino,
Granichar,
Durankulak,
Krapetz,

Smin,

Staevtsi,

Tvarditsa,

Chernomortzi,

Balgarevo,
Bozhurets,
Vranino,

Vidno,

Irechek,
Kavarna,
Kamen briag,
Mogilishte,
Neykovo,
Poruchik Chunchevo,
Rakovski,

Sveti Nikola,
Seltse,

Topola,
Travnik,

Hadzhi Dimitar,

Chelopechene.

3. Igaunija

Sads Igaunijas apgabals:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Ungarija

Sadi Ungarijas apgabali:

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,
701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150,
703250, 703370, 705150,705250, 705450,705510 és 705610 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
tertilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,

851650, 851660, 851751,
853260, 853350, 853360,
854860, 854870, 854950,
856250, 856260, 856350,
857150, 857350, 857450,
852150,

851752, 852850, 852860, 852950, 852960,
853450, 853550, 854450, 854550, 854560,
855050, 855150, 855250, 855460, 855750,
856360, 856450, 856550, 856650, 856750,
857650, valamint 850150, 850250, 850260,
852250 és 857550, tovabbd 850650, 850850, 851851 és 851852 kbédszdmi vadgazdilkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

853050, 853150, 853160, 853250,
854650, 854660, 854750, 854850,
855950, 855960, 856051, 856150,
856760, 856850, 856950, 857050,
850350, 850450, 850550, 852050,
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— Nogrdad megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821 és 552360 kddszdmii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatij-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
650900, 651000, 651200, 652100, 655400, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 658100,
658310, 658401, 658402, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000,
659100, 659210, 659220, 659300, 659400, 659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000,
660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800
kédszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850, 900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150,
903350, 903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550, 904650 kédszamii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete.

5. Latvija
Sadi Latvijas apgabali:
— AdaZu novads,
— Aizputes novada Kalvenes pagasts,
— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,
— Aluksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novads,
— Auces novads,
— Babites novads,
— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,
— Bauskas novads,
— Beverinas novads,
— Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— (Césu novads,
— Cesvaines novads,
— (iblas novads,
— Dagdas novads,
— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,
— Dundagas novads,
— Durbes novada Durbes un Vecpils pagasts,
— Engures novads,
— Erglu novads,
— Garkalnes novads,

— Gulbenes novads,
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lecavas novads,
Tkskiles novads,
[lakstes novads,
Incukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles,
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
LimbaZzu novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Malpils novads,
Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauk$énu novads,
Neretas novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,
Plavinu novads,
Preilu novads,
Priekules novads,
Prieku]u novads,
Raunas novads,
republikas pilséta Daugavpils,

republikas pilséta Jelgava,

Rumbas, Kurmales, Pel¢u, Snépeles, Turlavas, Laidu un
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— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— Ropazu novads,

— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rdjienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Salaspils novads,

— Saldus novada Novadnieku, KursiSu, Zvardes, Pampalu, Skédes, Nigrandes, Zanas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un
Vadakstes pagasts,

— Saulkrastu novads,
— S&jas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Tervetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Lietuva

Sadi Lietuvas apgabali:
— Alytaus miesto savivaldybe,

— Alytaus rajono savivaldybe,



L 129/28 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,

— Akmenés rajono savivaldybé: Ventos ir Papilés senitinijos,
— BirZy miesto savivaldybeg,

— BirZy rajono savivaldybé,

— BirStono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybé,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,

— Jonavos rajono savivaldybg,

— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senidinijos,
— Jurbarko rajono savivaldybe,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé,

— Kazly Rados savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytuvény senitinijos dalis | rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir i rytus nuo kelio Nr.
2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis i pietus nuo kelio Nr. 157 ir i rytus nuo kelio Nr. 2105, Uzvencio,
Kukeciy dalis j siaure nuo kelio Nr. 2128 ir j rytus nuo kelio Nr. 2106, ir Saukény senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Budvie¢io, Kap¢iamie$cio, Krosnos, Kucitiny ir Noragéliy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybe,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Sedos ir Zidiky senitinijos,
— Moléty rajono savivaldybeé,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybé,

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radpviliskio rajono savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybeé,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky, Siluvos,Kalnujy seniiinijos ir Girkalnio seniiinijos
dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybe,

— Sal¢ininky rajono savivaldybé,

— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé: Siauliy kaimiskoji seniinija,
— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés seniiinija,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,

— Svencioniy rajono savivaldybé,

— Tauragés rajono savivaldybé: Batakiy ir Gaurés seni@inijos,
— Tel3iy rajono savivaldybeg,

— Traky rajono savivaldybe,
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— Ukmergés rajono savivaldybe,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybg,
— Vilniaus rajono savivaldybe,
— Vilkaviskio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybg,

— Zarasy rajono savivaldybe.

7. Polija
Sadi Polijas apgabali:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Pastek, cz¢$¢ gminy Elblag potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr S7 biegnaca od granicy powiatu miejskigo Elblag do wschodniej granicy gminy Elblag, i cze$¢ obszaru
ladowego gminy Tolkmicko polozona na poludnie od linii brzegowej Zalewu Wislanego i Zatoki Elblaskiej do
granicy z gmina wiejska Elblag w powiecie elblaskim,

— powiat miejski Elblag,

— gminy Kruklanki, Wydminy, cze$¢ gminy Mitki potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63,
cze$¢ gminy Ryn polozona na pétnoc od linii kolejowej faczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn i czg$¢ gminy
wiejskiej Gizycko polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Gizycko, na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od potudniowej
granicy gminy do granicy miasta Gizycko i na péinoc od granicy miasta Gizycka i miasto Gizycko w powiecie
gizyckim,

— powiat goldapski,

— gmina Pozezdrze i czg$¢ gminy Wegorzewo polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegnaca od poludniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 650, a nastepnie na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z droga
biegnacg do miejscowosci Przystan i na wschod od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Przystan,
Pniewo, Kamionek Wielki, Radzieje, Dluzec w powiecie wegorzewskim,

— powiat olecki,

— gminy Orzysz, Biala Piska i czg¢$¢ gminy Pisz polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58
w powiecie piskim,

— gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie, Bisztynek, czg$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce polozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 51 biegngca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 57 i na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 51 do
potudniowej granicy gminy i miasto Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gmina Kolno i czg§¢ gminy Jeziorany polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 593 w powiecie
olsztynskim,

— powiat braniewski,

— gminy Ketrzyn z miastem Ketrzyn, Reszel i czg$¢ gminy Korsze potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge taczacg miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z drogg nr 590
w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590
w powiecie ketrzynskim,

— powiat lidzbarski,

— czg$¢ gminy Sorkwity polozona na péinoc od drogi nr 16 i cze$¢ gminy wiejskiej Mragowo polozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mraggowo oraz
na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta
Mragowo w powiecie mraggowskim;
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w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy tomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie lomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Mielnik, Nurzec - Stacja, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, Milejczyce i Siemiatycze z miastem
Siemiatyczew powiecie siemiatyckim,

— powiat hajnowski,
— gminy Kobylin-Borzymyi Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolneniskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michatowo, Suprasl, Suraz,
Turo$n Kocielna, Tykocin, Wasilkow, Zabludéw, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— gminy Bocki, Orla, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski i cz¢$¢ gminy Brafisk polozona na potudnie od linii
od linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brafisk
w powiecie bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok;

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Kotun, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skérzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchozebry
i Zbuczyn w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Repki, Jablonna Lacka, cz¢§¢ gminy Bielany potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
i czes¢ gminy wiejskiej Sokotéw Podlaski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
w powiecie sokotowskim,

— powiat losicki,

— gminy Brochéw, Mlodzieszyn, czgs¢ gminy Teresin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92,
cze$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 i cze$¢ miasta
Sochaczew polozona na pdélmocny wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

— powiat nowodworski,

— gminy Joniec i Nowe Miasto w powiecie ploniskim,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czes¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pulttuskim,

— gminy Dabr6éwka, Kobytka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zabki w powiecie wotomiriskim,

— cz¢$¢ gminy Somianka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halindéw, Latowicz, Mrozy, Siennica, Sulejowek, cz¢s¢ gminy Jakuboéw polozona na
potudnie od linii wyznaczoenj przez droge nr 92, cze$¢ gminy Kaluszyn polozona na potudnie od linii

wyznaczonej przez drogi nr 2 i 92 i czg$¢ gminy Minsk Mazowiecki polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez drog(; nr A2 i miasto Mifisk Mazowiecki w powiecie minskim,

— powiat garwolinski,
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— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warkaw powiecie gréjeckim,

— gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,
— gminy Grabéw nad Pilica, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— cze$¢ gminy Stromiec polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,
— powiat miejski Warszawa;

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Borki, Czemierniki, Kakolewnica, Komaréwka Podlaska, Wohyn i Radzyii Podlaski z miastem Radzyn
Podlaski w powiecie radzynskim,

— gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszoéw, Krzywda, Stanin, czg$é
gminy wiejskiej Lukéw polozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od pdinocnej
granicy gminy do granicy miasta Lukéw i na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od
wschodniej granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej tukéw i miasto Lukéw w powiecie

lukowskim,

— gminy Jan6éw Podlaski, Koden, Tuczna, Lesna Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantynéw, Piszczac, Rokitno, Biala
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Miedzyrzec Podlaski z miastem Miedzyrzec Podlaski
w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gmina Leczna i cz¢$¢ gminy Spiczyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 829 w powiecie
feczyniskim,

— cze$¢ gminy Siemien polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 815 i cze$¢ gminy Milanéw
potozona na zachdd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,

— gminy NiedZzwiada, Ostréwek, Abraméw, Firlej, Kamionka, Michéw, Lubartéw z miastem Lubartéw i czg$¢ gminy
Kock potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez rzeke Czarng, w powiecie lubartowskim,

— gminy Jablonna, Krzczonéw, Niemce, Garbow i Wolka w powiecie lubelskim,
— gminy Melgiew, Rybczewice i Piaski w powiecie $widnickim,

— gminy Fajstawice, Gorzkéw, Izbica, Krasniczyn, czeS¢ gminy Krasnystaw polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 17 biegnagca od pémocno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta
Krasnystaw, miasto Krasnystaw i cz¢$¢ gminy Lopiennik Gérny potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubiesz6w polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 844 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74
i miasto Hrubiesz6w w powiecie hrubieszowskim,

— gmina Telatyn, Tyszowce i cz¢$¢ gminy Laszczéw polozona na pédlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 852
w powiecie tomaszowskim,

— czg$¢ gminy Wojstawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy
gminy przez miejscowo$¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gminy Grabowiec, Skierbieszéw i Stary Zamo$¢ w powiecie zamojskim,

— gminy Markuszéw, Naleczéw, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Wawolnica, Zyrzyn, Baranéw, czegéé gminy
wiejskiej Pulawy polozona na wschdd od rzeki Wisly i miasto Pulawy w powiecie putawskim,

— gminy Annopol, Dzierzkowice i GoScieradéw w powiecie kra$nickim,
— gmina J6zeféw nad Wislag w powiecie opolskim,

— gminy Kloczew i Stgzyca w powiecie ryckim;
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w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Radomys| nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim.

8. Rumanija

Sadi Rumanijas apgabali:

— Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea IIl cu urmitoarele comune:

Comuna Viseu de Sus,
Comuna Moisei,

Comuna Borsa,

Comuna Oarta de Jos,
Comuna Suciu de Sus,
Comuna Coroieni,
Comuna Targu Lapus,
Comuna Vima Micd,
Comuna Boiu Mare,
Comuna Valea Chioarului,
Comuna Ulmeni,
Comuna Bdsesti,

Comuna Baia Mare,
Comuna Tautii Magherius,
Comuna Cicirldu,
Comuna Seini,

Comuna Ardusat,
Comuna Farcasa,

Comuna Salsig,

Comuna Asuaju de Sus,
Comuna Biita de sub Codru,
Comuna Bicaz,

Comuna Grosi,

Comuna Recea,

Comuna Baia Sprie,
Comuna Sisesti,

Comuna Cernesti,
Copalnic Mandstur,
Comuna Dumbravita,
Comuna Cupseni,
Comuna Somcuta Mare,
Comuna Sacaleseni,
Comuna Remetea Chioarului,
Comuna Miresu Mare,

Comuna Arinis,

— Judetul Bistrita-Nasiud.
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1l DALA
1. Latvija

Sadi Latvijas apgabali:

— Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un P109,
Brocénu pilséta,

— Saldus novada Saldus, Zirgu, Lutrinu un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.

2. Lietuva

Sadi Lietuvas apgabali:

— Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés, Kruopiy, Naujosios Akmenés kaimiskoji ir Naujosios Akmenés miesto
senitinijos,

— Joniskio rajono savivaldybé: Gaizaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés seniiinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio ir Veisiejy senifinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, Mazeikiy apylinkés, MazZeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,

— Siauliy rajono savivaldybés: Bubiy, Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, Kursény kaimiskoji, Kur$ény miesto, Kuziy,
Meskuiciy, Raudény ir Sakynos senitinijos.

3. Polija

Sadi Polijas apgabali:
w wojewoddztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Sepopol i cze$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 51
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 57 i na wschdéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 57 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 51 do poludniowej granicy gminy w powiecie bartoszyckim,

— gminy Srokowo, Barciany i cz¢$¢ gminy Korsze potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od wschodniej granicy taczacg miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga nr 590 w miejscowosci Glitajny,
a nastepnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gmina Budry i cz¢$¢ gminy Wegorzewo polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca
od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 650, a nastgpnie na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 650 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 63 do skrzyzowania z droga biegnaca do
miejscowosci Przystan i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczacg miejscowosci Przystan, Pniewo,
Kamionek Wielki, Radzieje, Dtuzec w powiecie wegorzewskim,

w wojewodztwie mazowieckim:
— gminy Domanice i WiSniew w powiecie siedleckim,
w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamien, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmud? i czg§¢ gminy Wojstawice potozona na
wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegngca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gmina Siennica Rézana cz¢$¢ gminy Lopiennik Gérny potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr
17 1 cze$¢ gminy Krasnystaw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnacg od péinocno
— wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw w powiecie krasnostawskim,

— gminy Hanna, Hanisk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— gminy Cycéw, Ludwin, Puchaczéw, Milejow i cz¢$¢ gminy Spiczyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 829 w powiecie teczynskim,

— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,
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— gminy Jablon, Podedwérze, Debowa Kloda, Parczew, Sosnowica, czg$¢ gminy Siemiefi polozona na wschdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 815 i cze$¢ gminy Milanéw polozona na wschéd od drogi nr 813 w powiecie
parczewskim,

— gminy Slawatycze, Sosnéwka, i Wisznice w powiecie bialskim,

— gmina Ulan Majorat w powiecie radzynskim,

— gminy Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

— gmina Wojcieszkow i cze$¢ gminy wiejskiej Lukéw poltozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegngca od poélnocnej granicy gminy do granicy miasta tukéw, a nastepnie na pdlnoc, zachéd, poludnie
i wschéd od linii stanowigcej péinocng, zachodnig, potudniowa i wschodnia granice miasta tukéw do jej
przeciecia si¢ z drogg nr 806 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnacg od wschodniej

granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Horodlo, Uchanie i czg$¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 844 biegnaca od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszow do granicy miasta Hrubieszow oraz na
poélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od wschodniej granicy miasta Hrubieszéw do

wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

4. Rumanija

Sadi Rumanijas apgabali:

Zona orasului Bucuresti,

Judetul Constanta,

Judetul Satu Mare,

Judetul Tulcea,

Judetul Bacdu,

Judetul Bihor,

Judetul Briila,

Judetul Buzdu,

Judetul Calirasi,

Judetul Dambovita,

Judetul Galati,

Judetul Giurgiu,

Judetul Talomita,

Judetul Tlfov,

Judetul Prahova,

Judetul Silaj,

Judetul Vaslui,

Judetul Vrancea,

Judetul Teleorman,

Partea din judetul Maramures cu urmatoarele delimitari:

Comuna Petrova,
Comuna Bistra,

Comuna Repedea,

Comuna Poienile de sub Munte,

Comuna Viseu e Jos,
Comuna Ruscova,
Comuna Leordina,
Comuna Rozavlea,

Comuna Stramtura,
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— Comuna Barsana,
— Comuna Rona de Sus,
— Comuna Rona de Jos,
— Comuna Bocoiu Mare,
— Comuna Sighetu Marmatiei,
— Comuna Sarasau,
— Comuna Campulung la Tisa,
— Comuna Sdpanta,
— Comuna Remeti,
— Comuna Giulesti,
— Comuna Ocna Sugatag,
— Comuna Desesti,
— Comuna Budesti,
— Comuna Bdiut,
— Comuna Cavnic,
— Comuna Lapus,
— Comuna Dragomiresti,
— Comuna leud,
— Comuna Salistea de Sus,
— Comuna Sicel,
— Comuna Cilinesti,
— Comuna Vadu Izei,
— Comuna Botiza,
— Comuna Bogdan Vods,
— Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
— Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,
— Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.
— Partea din judetul Mehedinti cu urmitoarele comune:
— Comuna Strehaia,
— Comuna Greci,
— Comuna Brejnita Motru,
— Comuna Butoiesti,
— Comuna Stangdceaua,
— Comuna Grozesti,
— Comuna Dumbrava de Jos,
— Comuna Bicles,
— Comuna Bilicita,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani.
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IV DALA
Italija
Sads Italijas apgabals:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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[ETEIKUMI

KOMISIJAS IETEIKUMS (ES) 2019/794
(2019. gada 15. maijs)

par koordinétu kontroles planu, lai noteiktu, cik izplatita ir konkrétu vielu migréSana no
materialiem un izstradajumiem, kuri paredzéti saskarei ar partiku

(izzinots ar dokumenta numuru C(2019) 3519)

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 292. pantu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko
veic, lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku
veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem ('), un jo ipasi tas 53. pantu,

péc apsprieSanas ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigo komiteju,
ta ka:

(1) Ar Regulas (EK) Nr. 882/2004 53. pantu Komisijai ir piekirtas pilnvaras vajadzibas gadijuma ieteikt koordinétus
kontroles planus, kuru izpildi organizé ad hoc veida, lai konstatétu apdraudéjumu, kas izplatas ar dzivnieku
baribu, partiku un dzivniekiem.

(2)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1935/2004 (3 ir noteiktas visparigas prasibas attieciba uz to
materialu un izstradajumu drosibu, kas paredzeti saskarei ar partiku (“materiali, kas ir saskaré ar partiku” jeb
“MSP”), jo Ipasi attieciba uz $o materialu un izstradajumu sastavdalu parne$anu uz partiku. Turklat saskana ar
minétas regulas 5. panta 1. punktu ir noteikti pasi pasakumi attieciba uz saskaré ar partiku esosu materialu
grupam. Jo Ipasi attieciba uz saskaré ar partiku esoSiem plastmasas materialiem saskana ar Komisijas Regulu (ES)
Nr. 10/2011 () ir izveidots atlauto vielu saraksts. Uz dazam no $im atlautajam vielam attiecas ari ierobeZojumi,
tostarp Ipatnéja migracijas robeza (SML), kas nosaka ierobezojumus to migracijai uz partikas produktu vai ta
virsmu.

(3)  Atras bridinaSanas sistéma partikas un baribas joma (RASFF) pieejama informicija, kura pazinota saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002 (¥} 50. pantu, liecina par dazadam neatbilstbam
attieciba uz konkrétu vielu migraciju no materialiem, kas ir saskaré ar partiku. Tomér paslaik nav pietiekamas
informacijas, lai pietickami skaidri noteiktu, cik izplatita ir o vielu migréSana uz partiku no materialiem, kas ir
saskar€ ar partiku.

(4)  Pirmgjie aromatiskie amini (PAA) ir savienojumu grupa; dazi no Siem savienojumiem ir kancerogéni, un dazi no
tiem ir iesp&ami kancerogéni. Materialos, kas ir saskaré ar partiku, PAA var rasties no atlautam vielam, piemaisi-
jumiem vai sadalifanas produktiem, ka ari no azokrasvielu izmanto$anas materialu krasosana. Regulas (ES)
Nr. 10/2011 I pielikuma noteikts, ka $adi PAA nedrikst migrét no plastmasas materialiem un izstradajumiem uz
partiku vai partikas aizstajéju. Eiropas Komisijas Kopiga pétniecibas centra veikta darba rezultata ir arT konstatets,
ka krasainas papira salvetés ir sastopama tada PAA koncentracija, kuru ir btiski uzraudzit.

(") OVL165,30.4.2004., 1. Ipp.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 27. oktobra Regula (EK) Nr. 1935/2004 par materialiem un izstradajumiem, kas paredzéti
saskarei ar partikas produktiem, un par Direktivu 80/590/EEK un 89/109/EEK atcelsanu (OV L 338, 13.11.2004., 4. Ipp.).

(*) Komisijas 2011. gada 14. janvara Regula (ES) Nr. 10/2011 par plastmasas materialiem un izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar
partiku (OVL12,15.1.2011., 1. Ipp)).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus
principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L 31,
1.2.2002., 1.1pp.).
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(5)  Formaldehids (MSP Nr. 98) ir viela, kuru Savienibas limeni atlauts izmantot, lai raZotu plastmasas materialus, kas
ir saskaré ar partiku. Tomér tam ir noteikta SML 15 mg/kg (izteikta ka kopéjais formaldehids un heksametilénte-
tramins).

(6)  Komisijas Regula (ES) Nr. 284/2011 (°) paredz Ipadus nosacijumus un siki izstradatas procediras, kas jaievéro,
importgjot poliamida un melamina plastmasas virtuves piederumus, kuru izcelsmes vai nosiitifanas vieta ir Kinas
Tautas Republika un Honkonga, t. sk. dalibvalstu veiktas obligatas fiziskas parbaudes 10 % sttjjumu. Regula tika
ieviesta, pamatojoties uz daudzajam atklatajam neatbilstibam saistiba ar to, ka saskaré ar partiku eso$i poliamida
plastmasas materiali liela daudzuma izdalija PAA, savukart saskaré ar partiku esosi melamina plastmasas materiali
— formaldehidu.

(7)  Nesenaja analizé par datiem, kuri iegfiti parbaudes, kas veiktas importéanas vieta Eiropas Savieniba, un pazinoti
saskana ar Regulas (ES) Nr. 284/2011 9. pantu, noradits, ka $o izstradajumu neatbilstiba ir samazinajusies. Tomer
RASFF dati, pamatojoties uz tirgli nemto paraugu analiZu rezultatiem, liecina, ka dazi no Siem izstradajumiem
joprojam nav atbilstigi. Informacija ar liecina, ka $adu izstradajumu izcelsme nav tikai Kina un Honkonga. Tadé]
ir lietderigi papildus parbaudém, ko veic saskana ar Regulu (ES) Nr. 284/2011, kontrolét PAA un formaldehida
limeni.

(8)  Melamins (MSP Nr. 239) ir viela, ko ari atlauts izmantot, lai raZotu saskaré ar partiku esosus plastmasas
materialus, un uz to attiecas SML 2,5 mg/kg. Papildus zinosanai par formaldehidu ir zinots ari par melamina
migraciju no melamina plastmasas virtuves piederumiem. Tadé] ir lietderigi tajos pasos paraugos kontrolét
migréjosa melamina limenus.

(9)  Fenols (MSP Nr. 241) ir viela, ko atlauts izmantot ka monomeéru, lai razotu saskaré ar partiku esosus plastmasas
materialus, un ko var ari izmantot, lai raZotu cita veida materialus, kas nonak saskaré ar partiku, tostarp lakas un
parklajumos izmantojamus epoksidsvekus. Pamatojoties uz Eiropas Partikas nekaitiguma iestades (“lestade”) veikto
parskatiSanu, ar Komisijas Regulu (ES) 2015/174 (°) plastmasas materialiem, kas ir saskaré ar partiku, SML
attieciba uz $o vielu ir noteikta 3 mg/kg. Sava atzinuma lestade neparsniedzamo dienas devu (NDD) no 1,5 mg
uz kg kermepa masas diena samazindja lidz 0,5 mg uz kg kermena masas diend, noradot, ka papildus
materidliem, kas ir saskaré ar partiku, pastav daudzi citi fenola ekspozicijas avoti, kas var novest pie fenola
ekspozicijas limeniem, kas atbilst NDD vai to parsniedz. Tade] ir lietderigi kontrolét fenola limeni, nemot véra
iespéjamo NDD parsniegSanu.

(10)  Vielu 2,2-bis(4-hidroksifenil)propans (MSP Nr. 151), kas plasi pazistama ka bisfenols A (“BPA”), ir atlauts
izmantot ka monomeru, lai razotu saskaré ar partiku esous plastmasas materialus, un to ari izmanto, raZojot
citus saskaré ar partikas produktiem esodus materialus un izstradajumus, tostarp lakas un parklajumos
izmantojamus epoksidsvekus. Nesen ar Komisijas Regulu (ES) 2018/213 () attieciba uz saskaré ar partiku
esoSiem plastmasas materialiem tika ieviesta jauna SML 0,05 mg/kg, turklat SML attiecas ari uz lakam un
parklajumiem, pamatojoties uz lestades atkartotu novértéjumu, kura noteikta zemaka pagaidu neparsniedzama
dienas deva salidzindjuma ar ieprieksgjo NDD. Tadé] ir lietderigi Sos saskaré ar partiku esoSos materialus
parbaudit, lai noteiktu, vai BPA migracija atbilst Sai jaunajai SML.

(11)  Papildus BPA ir ari citi bisfenoli, ko var izmantot saskaré ar partiku eso$os materialos vai kuri var no tiem migrét.
Konkréti, 4,4 -dihidroksidifenilsulfonu, kas pazistams ka bisfenols S (“BPS”, MSP Nr. 154), izmanto ka
monomeéru, lai razotu poliétersulfona plastmasu, un to ir atlauts izmantot Savieniba saskaré ar partiku esosiem
plastmasas materialiem, ievérojot SML 0,05 mg/kg. Aktuala informacija par ta iesp&jamo migraciju uz partiku
nav pieejama, un informacija par ta iespéjamo izmantoSanu saskaré ar partiku esoSos lakotos vai parklatos
materialos vai migraciju no $adiem materialiem, ir nepilniga. Tadé] ir lietderigi kontrolét materialus, no kuriem
BPS, iesp€jams, migré, lai parbauditu, cik izplatita ir BPS migréana uz partiku.

(12) Ftalata esteri (“ftalati”) ir vielu grupa, ko plasi izmanto ka plastifikatorus un tehniska atbalsta vielas. Saskaré ar
partiku eso$os plastmasas materidlos ir atlauts izmantot piecus ftalatus, tostarp dibutilftalatu (“DBP”, MSP

(*) Komisijas 2011. gada 22. marta Regula (ES) Nr. 284/2011, ar ko paredz ipasus nosacijumus un siki izstradatas procediiras, lai importétu
poliamida un melamina plastmasas virtuves piederumus, kuru izcelsmes vai nosiitiSanas vieta ir Kinas Tautas Republika un Honkongas
ipadas parvaldes apgabals Kina (OV L 77, 23.3.2011., 25. Ipp.).

(°) Komisijas 2015. gada 5. februara Regula (ES) 2015/174, ar ko groza un labo Regulu (ES) Nr. 10/2011 par plastmasas materialiem un
izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partiku (OV L 30, 6.2.2015., 2.1pp.).

(') Komisijas 2018. gada 12. februara Regula (ES) 2018/213 par bisfenola A izmanto$anu lakas un parklajumos, kas paredzéti saskarei ar
partiku, un ar ko attieciba uz minétas vielas izmantosanu saskarei ar partiku paredzétos plastmasas materialos groza Regulu (ES)
Nr.10/2011 (OV L 41, 14.2.2018., 6. Ipp.).
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Nr. 157), benzilbutilftalatu (“BBP”, MSP Nr. 159), bis(2-etilheksil)ftalatu (‘DEHP”, MSP Nr. 283), diizononilftalatu
(“DINP”, MSP Nr. 728) un diizodecilftalatu (“DIDP”, MSP Nr. 729). Uz Siem ftalatiem lidz ar vairakam citam
vielam attiecas vielu grupai noteikta kopgja Ipatnéja migracijas robeza (SML(T)) 60 mg/kg. DBP, BBP un DEHP
pieméro ari individualas SML, savukart uz DINP un DIDP attiecas grupas ierobezojums 9 mg/kg. Saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1907/2006 (}) XVII pielikumu 3o piecu ftalatu koncentracija ir
ierobezota ari bérnu apriipes precés bérnu barosanai. Papildus RASFF rezultatiem, kuri norada uz neatbilstibu
noteiktajam SML, ftalatus, kurus nav atlauts izmantot saskaré ar partiku esoSos plastmasas materialos, joprojam
var atrast saskaré ar partiku esoSos plastmasas materialos, un tie var migrét uz partiku. Tade] ir lietderigi
kontrolét ftalatu limeni, nemot véra iesp&amo neatbilstibu.

(13) Papildus ftalatu izmantoSanai materidlos, kas ir saskaré ar partiku, par plastifikatoriem izmanto ari citas vielas,
kas nav ftalati. Epoksidétu sojaspupu ellu (‘ESBO”, MSP Nr. 532), ka ari 1,2-cikloheksandikarboksilskabes
diizononilesteri (‘DINCH”, MSP Nr. 775) un tereftalskabi, bis(2-etilheksil)esteri (‘DEHTP” vai “DOTP”, MSP
Nr. 798) ir atlauts izmantot saskaré ar partiku eso$u plastmasas materialu razo$ana, un $is vielas ir ieklautas
grupa SML(T) 60 mg/kg. Turklat gan DEHTP, gan ESBO pieméro individualas SML 60 mg/kg, iznemot tadas PVC
starplikas, ko izmanto, lai aizvakotu stikla burkas, kas satur zidainiem un maziem bérniem paredzétu zidainu un
bérnu partiku, kur SML attieciba uz ESBO ir 30 mg/kg. Dalibvalstis un Sveice lidzsingja darba gaita ir konsta-
tejusas atbilstibas problémas saistiba ar ESBO migraciju no burku vakiem. Ta ka pastav ari norades, ka DINCH un
DEHTP var izmantot ka ftalatu aizstajéjus, un nemot véra to, ka informacija par to migraciju uz partiku ir
ierobezota vai nav pieejama vispar, ir lietderigi parbaudit, cik izplatita ir $o vielu migréSana uz partiku.

(14)  Perfluorétas un polifluorétas alkilvielas (“PFAS”) ir savienojumu grupa, kura ietilpst perfluoroktanskabe (“PFOA”)
un perfluoroktansulfonats (PFOS”). To amfifilo ipasibu dé| Sie fluorétie savienojumi tiek izmantoti tadu Gidens un
tauku repelentu parklajumu razosana, ko izmanto partikas iepakojuma materialos uz papira un kartona
bazes. Informacija no dazam dalibvalstim liecina par iesp&amam bazam par So vielu limeni parklata iepakojuma
materidlos uz papira un kartona bazes. Turklat saskana ar Komisijas Regulu (ES) 2017/1000 (°) no
2020. gada 4. jalija PFOA izmantoSana ir ierobezota attieciba uz tadu izstradajumu, tostarp materialu, kas ir
saskar€ ar partiku, raZoSanu un lai§anu tirg. Tapéc ir lietderigi turpinat pétit $o vielu izplatibu materialos, kas ir
saskar€ ar partiku.

(15) Metalus un sakausgjumus izmanto materialos un izstradajumos, kas ir saskaré ar partiku, tostarp virtuves un
galda piederumos, ka ari partikas parstrades iekartas. Attieciba uz metaliem, kas migré no plastmasas
materidliem, kuri ir saskaré ar partiku, Savienibas limeni ir noteikta virkne SML; tomér RASFF sniegta
informacija, pamatojoties uz riska noveértéjumiem vai valsts tiesibu aktiem, liecina par daudzu metala virtuves
piederumu un galda piederumu neatbilstibu prasibam. Ta ka dazu metalu, pieméram, svina un kadmija, raditais
apdraudéjums ir skaidri definéts, ir lietderigi kontrolét metalu migraciju partika un uzlabot izpratni par metalu
migracijas izplatibu, tostarp jo Ipasi no importétiem materialiem un izstradajumiem, kas ir saskaré ar partiku, ka
ar1 no tradicionalajiem un amatnieciskajiem raZojumiem.

(16) Lai nodro$inatu saskaré ar partiku eso$u plastmasas materialu visparéu inertumu un dro$umu, ir noteikta kopéja
migracijas robeza (OML), lai ierobeZotu negaistosu sastavdalu nokluSanu partika, ieskaitot tadas dalinas ka
mikroskiedras. Ta ka vides aizsardzibas apsvérumu dé] pastav spiediens aizstat parastos plastmasas materialus un
izstradajumus, lai samazinatu ietekmi uz vidi, piedevas, kas iegiitas no dabiskiem avotiem, izmanto ka piedevma-
terialus kombinacija ar plastmasu. Lai parliecinatos, ka tiek ievérota laba raZoSanas prakse un ka $ie saskaré ar
partiku esoie plastmasas materiali un izstradajumi ir pietickami inerti, ir lietderigi kontrolét kopgjo migraciju.

(17) Lai nodrosinatu $a ieteikuma vienveidigu pieméroSanu un lai generétu ticamus un salidzinamus kontrolu
rezultatus, Eiropas Savienibas References laboratorijai attieciba uz materidliem, kas ir saskaré ar partiku (“ES
References laboratorija”), vajadzibas gadijuma biitu japalidz dalibvalstim istenot 3o ieteikumu.

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registrésanu, vértesanu,
licencésanu un ierobezosanu (REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru, groza Direktivu 1999/45/EK un atce] Padomes
Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka ari Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu
91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK (OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.).

(°) Komisijas 2017. gada 13. junija Regula (ES) 2017/1000, ar ko sakara ar perfluoroktanskabi (PFOA), tas saliem un ar PFOA saistitim
vielam groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, vértésanu, licencéanu
un ierobezo$anu (REACH), XVII pielikumu (OV L 150, 14.6.2017, 14. Ipp.).
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(18) Lai maksimali palielinatu pieejamo informaciju par to vielu izplatibu, kas migré no materialiem, kas ir saskaré ar
partiku, dalibvalstis biitu arT jamudina pirms $a ieteikuma pieméroSanas iesniegt attiecigus nesen generétus
datus. Lai nodrosinatu, ka $ie rezultati ir ticami un atbilst tiem, kas generéti §is kontroles programmas ietvaros,
jazino tikai par rezultatiem, kas generéti, nemot véra attiecigos noteikumus par saskaré ar partiku esosu materialu
paraugu nemsSanu un analizi, ka ari tiesibu aktus par oficialajam kontrolém.

(19)  Sa ieteikuma galvenais mérkis ir noteikt tadu vielu izplatibu, kas migré uz partiku no saskaré ar partiku esosiem
materialiem un izstradajumiem, vai vielu izplatibu saskaré ar partiku eso$a materiala vai izstradajuma; tas nav
paredzéts, lai veicinatu izpratni par ekspozicijas limeniem. Tapéc, lai nodro$inatu, ka dati tiek koordinéti un
apkopoti saskanota veida, tie jaiesniedz, izmantojot vienotu formatu.

(20)  Attieciga gadijuma dalibvalstu kompetentajam iestadém biitu jaapsver izpildes nodrosinasanas darbibas saskana ar
piemeérojamajiem tiesibu aktiem un procediiram.

(21)  Sa ieteikuma piemérosanas rezultata generéta informacija par 3o vielu izplatibu biitu jaizmanto, lai noteiktu, vai ir
vajadziga jebkada turpmaka darbiba, jo ipasi, lai garantétu cilvéka veselibas un patérétaju intere$u augsta limena
aizsardzibu. Sada turpmaka darbiba var ietvert papildu kontroles pasakumus attieciba uz vielam no plastmasas
materialiem, uz kuriem attiecas ipasi ES pasakumi. Turklat rezultatus var izmantot tadas informacijas bazes
izveide, uz kuras pamata var apsvért turpmakas prioritates to tiesibu aktu noveértésana, kas attiecas uz saskaré ar
partiku esosiem materialiem, jo ipasi attieciba uz materialiem, uz kuriem neattiecas ipasi ES pasakumi.

(22)  Sa koordinéta kontroles plana istenosana neskar citas oficialas kontroles, ko dalibvalstis veic saskana ar savam
valsts kontroles programmam, ka paredzéts Regulas (EK) Nr. 882/2004 3. panta,

IR PIENEMUSI SO IETEIKUMU.

1. Dalibvalstim batu jaisteno koordinéts kontroles plans attieciba uz materidliem un izstradajumiem, kas paredzéti
saskarei ar partikas produktiem, ka noradits $a ieteikuma pielikuma. Péc iespéjas butu jaievéro minimalais kopéjais
paraugu skaits, kas ieteikts pielikuma.

2. Dalibvalstim biitu jazino atbilstosi pielikumam veikto oficidlo kontrolu rezultati.

3. Dalibvalstim biitu ari jazino par rezultatiem, kas giiti iepriekséjas parbaudes, kuras veiktas piecu gadu laika lidz
2019. gada 1. janvarim. Sim kontrolém biitu jaattiecas uz 3aja ieteikuma minétajam vielam, kas ir saskarei ar partiku
paredz€tu materialu un izstradajumu sastava vai kas no tiem migré, un kontroles javeic saskana ar attiecigajiem
tiesibu aktiem par materialiem un izstradajumiem, kuri paredzéti saskarei ar partikas produktiem, un oficialajam
kontrolém. Par rezultatiem biitu jazino saskana ar pielikumu.

4. Neatbilstibu gadijuma dalibvalstim biitu jaapsver turpmakas izpildes nodrosinasanas darbibas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 882/2004 54. pantu. Neskarot citas zinosanas prasibas, saistiba ar $o ieteikumu Komisijai nav japazino $adas
izpildes nodrosinasanas darbibas.

5. Sis ieteikums ir adreséts dalibvalstim.

Briselg, 2019. gada 15. maija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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PIELIKUMS

KOORDINETA KONTROLES PLANA DARBIBAS UN TVERUMS
1. Merkis

Sa kontroles plana visparigais mérkis ir noteikt, cik izplatita ir konkrétu vielu migrésana no saskaré ar partiku
esoSiem materialiem uz partiku, vai noteikt vielu klatbiitni materiala, kas ir saskaré ar partiku. Tadée] dalibvalstu
kompetentajam iestadém bitu javeic oficialas kontroles, lai noteiktu izplatibu Eiropas Savienibas tirgii attieciba uz:

— mérkvielu migraciju no materialiem, kas ir saskaré ar partiku,
— meérkvielam materialos, kas ir saskaré ar partiku,

— kopgjo migraciju no plastmasas materialiem, kas ir saskaré ar partiku.

2. Paraugu apraksti un metodika

Turpmakaja tabula ir noraditi to saskaré ar partiku eso$u materialu veidi, no kuriem biitu janem paraugi, ka ari
vielas, kuras biitu jaanalizé attieciba uz migraciju no minétajiem saskaré ar partiku esoSajiem materialiem, iznemot
fluorétus savienojumus, kuri biitu jaanalizé attieciba uz to daudzumu materiala.

Paraugu nemsana biitu javeic ari vietd, kur importé saskaré ar partiku eso$us materialus no tresam valstim, lai gan
dalibvalstim biitu janem véra kontroles, kas jau tiek veiktas saskana ar Regulu (ES) Nr. 284/2011. Lai nodrosinatu
piekluvi pietiekami lielam attieciga izlaiduma vai partijas paraugam un vajadzibas gadijuma atvieglotu turpmakas
darbibas, dalibvalstim batu javeic ari tirgus kontroles pasakumi, ari paraugu nems$ana vairumtirdzniecibas un
izplatianas punktos.

Paraugu analizei bitu jaizmanto laboratorijas, kuras izraudzitas saskana ar Regulas (EK) Nr. 882/2004 12. pantu un
kuram saskana ar minétas regulas 33. panta 2. punkta ) apak$punktu palidz valsts references laboratorijas. Ja valsts
references laboratorijas to pieprasa, ES References laboratorijai $is ieteikums biitu jaatbalsta saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625 (') 94. panta 2. punkta a) apakspunktu.

Ja migraciju nav iesp&jams praktiski noteikt, izmantojot partiku vai partikas aizstajéju, izplatiba biitu janosaka
materiala un maksimala migracija uz partiku biitu jaaplés, izmantojot aprékinus vai modelé$anu.

Testéjamas vielas Saskaré ar partiku esosais materials, no kura janem paraugi
Pirméjie aromatiskie amini | Plastmasas galda piederumi un virtuves piederumi un saskaré ar partiku esosi apdru-
(PAA) kati materiali, ieskaitot papiru un kartonu

Formaldehids un melamins | Plastmasas galda piederumi un virtuves piederumi, t. sk. nekonvencionalie plastmasas
virtuves piederumi un galda piederumi, pieméram, atkartoti lietojamas kafijas kriizes,
kuru plastmasa izmantotas piedevas, kas iegiitas no dabiskiem avotiem, pieméram,
bambusa

Fenols Plastmasas galda piederumi un virtuves piederumi; lakoti vai parklati materiali; apdru-
kati plastmasas, papira un kartona iepakojuma materiali

Bisfenoli, ari BPA un BPS Polikarbonata plastmasa (BPA) un poliétersulfona plastmasa (BPS); parklats metala ie-
pakojums (piem., skardenes, vaki)

=

Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regula (ES) 2017/625 par oficialajam kontrolém un citam oficialajam darbibam,
kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu
veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005,
(EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas
(EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un
atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK,
90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 9778 /EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (OV L 95, 7.4.2017, 1. Ipp.).
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Testéjamas vielas

Saskaré ar partiku esosais materials, no kura janem paraugi

Ftalati un ftalatus nesaturosi
plastifikatori

Plastmasas materiali un izstradajumi, jo ipasi tie, kas izgatavoti, izmantojot polivinilh-
loridu (PVC), pieméram, termiski veidotas loksnes, elastigs iepakojums un caurulites;
aizvakoSanas izstradajumi un vaki

Fluoréti savienojumi

Materiali un izstradajumi uz papira un kartona bazes, ieskaitot tos, ko izmanto atro
uzkodu, lidznemsanai paredzétas partikas un maizes izstradajumu iesainoSanai, ka ari
mikrovilnu krasni pagatavojama popkorna turzas

Metali

Keramikas, emaljas, stiklveida un metala virtuves piederumi un galda piederumi, t. sk.
amatnieciskie un tradicionali razotie materiali un izstradajumi

Kopégja migracija

Nekonvencionalie plastmasas virtuves piederumi un galda piederumi, pieméram, at-
kartoti lietojamas kafijas kriizes, kuru plastmasa izmantotas piedevas, kas ieglitas no
dabiskiem avotiem, pieméram, bambusa

. Paraugu numuri

Turpmakaja tabula dalibvalstim, kuras piedalas $aja koordinétaja kontroles plana, noradits orientéjosais ieteicamais to
paraugu kopégjais skaits, kas jatesté katra dalibvalsti.

Dalibvalsts Ieteicama;izrzli;ilnilaaiitss kopéjais
Belgija, Vacija, Spanija, Francija, Italija, Apvienota Karaliste 100
Cehija, Kipra, Ungarija, Niderlande, Polija, Rumanija 75
Danija, Trija, Griekija, Horvatija, Lietuva, Austrija, Portugale, Zviedrija 50
Bulgarija, Igaunija, Latvija, Luksemburga, Malta, Slovénija, Slovakija, Somija 25

. Kontrolu ilgums

Kontroles biitu javeic no 2019. gada 1. jinija lidz 2019. gada 31. decembrim.

. ZinoSana

Par rezultatiem, izmantojot vienotu formatu, zinojums biitu jaiesniedz Komisijai lidz 2020. gada 29. februarim.
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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
IZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

Saskana ar starptautisko publisko tiestbu normam juridisks spéks ir tikai ANO EEK dokumentu originaliem. So noteikumu statuss un
spéka stasanas datums japarbauda ANO EEK statusa dokumenta TRANS/WP.29/343 jaunakaja redakcija, kas piecjama timekla vietné:

http:/[www.unece.org/trans/main/wp29 /wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas (ANO EEK) Noteikumi Nr. 134 -
Vienoti noteikumi par mehanisko transportlidzeklu un to sastavdalu apstiprinasanu attieciba uz
transportlidzeklu, kuri darbinami ar @idenradi (HFCV), ar drosibu saistito veiktspéju [2019/795]

Ar visiem grozijumiem lidz:

$o noteikumu sakotngjas redakcijas 3. papildindjumam — spéka stasanas datums: 2018. gada 19. jalijs

SATURS

NOTEIKUMI

1. Darbibas joma

2. Definicijas

3. Apstiprindjuma pieteikums

4. Apstiprinajums

5. Idala - saspiesta Gidenraza uzglabasanas sistémas specifikacijas
6.  II dala — saspiesta Gidenraza uzglabasanas sistémas specifisku sastavdalu specifikacijas
7. I dala - saspiesta tidenraza uzglabasanas sistému saturosas transportlidzekla degvielas sistémas specifikacijas

8.  Tipa parveidojums un apstiprindjuma paplasindjums
9.  RaZoSanas atbilstiba

10.  Sankcijas par razoSanas neatbilstibu

11. RaZzo$anas pilniga izbeig§ana

12.  Par apstiprinaSanas testu veik3anu atbildigo tehnisko dienestu un tipa apstiprinataju iestazu nosaukumi un adreses

PIELIKUMI

1. 1.dala [ paraugs — Informacijas dokuments Nr. ... par tdenraza uzglabasanas sistémas tipa apstiprinajumu at-
tieciba uz transportlidzeklu, kas darbinami ar Gdenradi, ar drosibu saistito veiktspéju

II paraugs — Informacijas dokuments Nr. ... par Gidenraza uzglabasanas sistémas specifiskas sastavdalas
tipa apstiprinajumu attieciba uz transportlidzeklu, kas darbinami ar adenradi, ar drosibu saistito veikt-
Spéju

Il paraugs — Informacijas dokuments Nr. ... par transportlidzekla tipa apstiprindgjumu attieciba uz
transportlidzeklu, kas darbinami ar Gdenradi, ar dro$ibu saistito veiktspéju
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2. dala [ paraugs — Pazinojums par apstiprindjuma pieskir§anu, paplasinasanu, atteik$anu vai anulé$anu vai ra-
ZoSanas pilnigu izbeig$anu saspiesta Gidenraza uzglabasanas sistémas tipam attieciba uz transportlidze-
klu, kas darbinami ar Gidenradi, ar drosibu saistito veiktspéju saskana ar Noteikumiem Nr. 134

II paraugs — Pazinojums par apstiprinajuma pieskir$anu, paplasinasanu, atteik§anu vai anulé$anu vai ra-
zoSanas pilnigu izbeigSanu specifiskas sastavdalas (TPRD | pretvarsta | automatiska slégvarsta) tipam
attieciba uz transportlidzeklu, kas darbinami ar tidenradi, ar drosibu saistito veiktspéju saskana ar No-
teikumiem Nr. 134

Il paraugs — Pazinojums par apstiprinajuma pieskir§anu, paplasinasanu, atteik§anu vai anuléSanu vai
razoSanas pilnigu izbeig§anu transportlidzekla tipam attieciba uz transportlidzeklu, kas darbinami ar
tdenradi, ar drosibu saistito veiktsp&ju saskana ar Noteikumiem Nr. 134

2. Apstiprinajuma markéuma zimju izvietojums

3. Saspiesta idenraza uzglabasanas sistémas testa procediiras

4. Saspiesta Gidenraza uzglabasanas sistémas specifisku sastavdalu testa procediiras
1. papildinajums — TPRD testu parskats
2. papildinajums — Pretvarsta un automatiska slégvarsta testu parskats

5. Saspiesta iidenraza uzglabasanas sistému saturoas transportlidzekla degvielas sistémas testa procediiras

1. DARBIBAS JOMA

Sie noteikumi attiecas uz ()):

1.1. [ dala — Saspiesta tdenraza uzglabasanas sistémas transportlidzekliem, kas darbinami ar ddepradi, to ar
drosibu saistita veiktspéja

1.2. Il dala — Saspiesta Gidenraza uzglabasanas sistémas specifiskas sastavdalas transportlidzekliem, kas darbinami
ar idenradi, to ar dro$ibu saistita veiktspéja

1.3. III dala — Ar Gdenradi darbinami M un N kategorijas (3) transportlidzekli, kas satur tidenraza uzglabasanas
sistému, to ar droibu saistita veiktspéja

2. DEFINICIJAS

Sajos noteikumos pieméro $adas definicijas:

2.1. “plistosda membrana” ir spiediena samazinaSanas ierices vienreizgja lietojuma detala, kura, kad uzstadita
transportlidzekli, konstruéta saplifanai pie iepriek§ noteikta spiediena, lai Jautu noplist saspiestajam
tdenradim;

2.2. “pretvarsts” ir vienvirziena varsts, kas nepielauj pretéja virziena plismu transportlidzekla degvielas linija;

2.3. “saspiesta idenraza uzglabasanas sistéma (CHSS)” ir sisteéma, kas ir konstruéta tdenraza degvielas uzglabasanai

ar tdenradi darbinama transportlidzekli un sastav no spiedienkonteinera, spiediena samazinasanas iericém
(PRD) un slégierices(-€m), kuras izolé uzglabato tidenradi no pargjas degvielas sistémas un tas vides;

2.4. “konteiners” (fidenraza uzglabasanai) ir Gidenraza uzglabasanas sistémas sastavdala, kur glabdjas tidenraza
degvielas primarais apjoms;

2.5. “ekspluatacijas izbeigdanas datums” ir datums (ménesis un gads), kad jaizbeidz ekspluatacija;

() Sie noteikumi neaptver elektriska speka parvada elektrodrosibu, transportlidzekla degvielas sistémas materidlu savietojamibu un
tdenraza izraisitu trauslo$anos un degvielas sistémas integritati péc pilna platuma frontala trieciena vai trieciena no aizmugures.

() Ka definéts Konsolidétaja rezoliicija par transportlidzeklu konstrukciju (RE.3), dokuments ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.3, 2.
punkts. www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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2.6. “razoSanas datums” (saspiesta Gidenraza konteinera) ir datums (ménesis un gads), kad razoSanas laika veikta
spiediena atbilstibas parbaude;

2.7. “slegtas vai pusslégtas telpas” ir ipasi apjomi transportlidzekli (vai segti apjomi pa transportlidzekla
perimetru), kuri nav saistiti ar tdenraza sistému (uzglabasanas sistému, degvielas elementa sistému un
degvielas vadibas sistému) un tas korpusu (ja tads ir), kuros var uzkraties idenradis (tadéjadi radot bistamibu)
un kuri var atrasties pasaZieru nodalijjuma, bagazas nodalijjuma un telpa zem motora parsega;

2.8. “izplides punkts” ir laukuma, kur no transportlidzekla tiek izvadita degvielas elementa caurpiites gaze,
geometriskais centrs;

2.9. “degvielas elementa sistéma” ir sistéma, kas satur degvielas elementa(-u) kopumu, gaisa apstrades sistému,
degvielas plismas vadibas sistému, izplides sistému, siltuma vadibas sistému un tdens vadibas sistému;

2.10. “uzpildes bloks” ir iekarta transportlidzekli, kurai pievieno uzpildes stacijas sprauslu un caur kuru transportli-
dzeklim pievada degvielu. Uzpildes bloku izmanto ka uzpildes kanala alternativu;

2.11. “Gdenraza koncentracija” ir tdenraza molu (vai molekulu) procentualais daudzums tdepraza un gaisa
maisijuma (ekvivalents tidenraza tilpuma dalai);

2.12. “ar tdenradi darbinams transportlidzeklis” ir jebkads transportlidzeklis, kura saspiestu gazveida fdenradi
izmanto transportlidzekla darbinaSanai, tostarp transportlidzekli ar degvielas elementu un ar ieksdedzes
motoru. Udenraza degviela pasaZieru transportlidzekliem ir aprakstita ISO 14687-2: 2012 un SAE J2719:
(2011. gada septembra parstradata redakcija);

2.13. “bagazas nodalfjums” ir telpa transportlidzekli bagazas unfvai pre¢u novietoanai, kuru norobezo jumts,
parsegs, grida, sanu sienas, kura ir atdalita no pasazieru nodalijjuma ar prieks§jo starpsienu vai aizmuguréjo
starpsienu;

2.14. “razotdjs” ir fiziska vai juridiska persona, kas atbild apstiprinatdjai iestadei par visiem tipa apstiprinasanas

procesa aspektiem un par razosanas atbilstibas nodrosinasanu. Nav batiski, vai §i fiziska vai juridiska persona
ir tiedi iesaistita visos transportlidzekla, sistémas vai sastavdalas izgatavosanas posmos, uz kuru attiecas apstip-
rinaSanas process;

2.15. “maksimalais pielaujamais darba spiediens (MAWP)” ir augstakais manometriskais spiediens, kada pielaujama
spiedienkonteinera vai uzglabasanas sistemas darbiba normalos ekspluatacijas apstak]os;

2.16. “maksimalais uzpildes spiediens (MFP)” ir maksimalais spiediens, kads tiek pievadits zem spiediena esosai
sistémai uzpildes laika. Maksimalais uzpildes spiediens ir 125 procenti no nominala darba spiediena;

2.17. “nominalais darba spiediens (NWP)” ir manometriskais spiediens, kas raksturo sistémas tipisku darbibu.
Saspiesta Gidenraza gazes konteineriem NWP ir saspiestas gazes stabils spiediens pilniba uzpildita konteinera
vai uzglabasanas sistéma pie pastavigas temperatiras 15 °C;

2.18. “spiediena samazinasanas ierice (PRD)” ir ierice, kura, aktivizéta noraditos veiktspéjas apstaklos, tiek izmantota
tdenraza izlaiSanai no sistémas, kas atrodas zem spiediena, tadéjadi novérsot sistémas atteici;

2.19. “sabruksana” vai “plisums” abi nozimé pék$nu un spécigu sadaliSanos, atvér§anos vai izjukSanu ieksgja
spiediena spéka dél;
2.20. “drosibas redukcijas varsts” ir spiediena samazinaSanas ierice, kas atveras pie iepriek§ noteikta spiediena

l[imena un var atkartoti aizvérties;
2.21. “darbmizs” (saspiesta Gidenraza konteinera) ir laikposms, kura ir atlauta kalposana (lietosana);

2.22. “slégvarsts” ir varsts starp uzglabasanas konteineru un transportlidzekla degvielas sistému, kas var tikt
automatiski aktivizéts; tas péc noklusgjuma atrodas “slégta” stavokli, kad nav pievienots stravas avotam;

2.23. “atseviska atteice” ir atteice, ko izraisijis viens notikums, ieskaitot jebkadas saistitas atteices $is atteices dél;

2.24. “termiski aktivizéta spiediena samazinaSanas ierice (TPRD)” ir atkartoti nenoslédzo$a PRD, ko aktivizé
temperatiira, lai ta atvértos un izlaistu tidenraza gazi;
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2.25. “Gdenraza uzglabasanas sistémas tips” ir sastavdalu mezgls, kas ievérojami neatskiras tados batiskos aspektos
ka:

a) razotaja tirdzniecibas nosaukums vai precu zime;

b) uzglabajamas Gdenraza degvielas stavoklis; saspiesta gaze;

¢) nominalais darba spiediens (NWP);

d) konteinera struktiira, materiali, ietilpiba un fiziskie izméri; un

e) TPRD struktiira, materiali un butiskie raksturlielumi, pretvarsts un slegvarsts, ja ir;

2.26. “Gdenraza uzglabasanas sistémas specifisko sastavdalu tips” ir sastavdala vai sastavdalu mezgls, kas ievérojami
neatskiras tados bitiskos aspektos ka:

a) razotaja tirdzniecibas nosaukums vai precu zime;

b) uzglabajamas Gidenraza degvielas stavoklis; saspiesta gaze;
¢) sastavdalas veids: (T)PRD, pretvarsts vai slégvarsts; un

d) struktiira, materiali un bitiskie raksturlielumi;

2.27. “transportlidzekla tips” attieciba uz Gidepraza dro$ibu ir transportlidzekli, kas ievérojami neatskiras tados
bitiskos aspektos ka:

a) razotaja tirdzniecibas nosaukums vai precu zime; un
b) transportlidzekla degvielas sistémas pamatkonfiguracija un galvenie raksturlielumi;

2.28. “transportlidzekla degvielas sistéma” ir sastavdalu kopums, ko izmanto tdenraza degvielas uzglabasanai vai
pado$anai uz degvielas elementu (FC) vai iek§dedzes motoru (ICE).

3. APSTIPRINAJUMA PIETEIKUMS
3.1. I dala. Saspiesta idenraza uzglabasanas sistémas tipa apstiprinajuma pieteikums
3.1.1. Udenraza uzglabasanas sistémas tipa apstiprindgjuma pieteikumu iesniedz Gidenraza uzglabasanas sistémas

razotajs vai ta pilnvarots parstavis.
3.1.2. Informativa dokumenta paraugs dots 1. pielikuma 1.-I dala.

3.1.3. Apstiprinasanas testus veicoSajam tehniskajam dienestam iesniedz pietiekamu skaitu tidenraza uzglabasanas
sistému, kas reprezenté apstiprinamo tipu.

3.2. II dala. Saspiesta tidenraza uzglabasanas sistémas specifiskas sastavdalas tipa apstiprindjuma pieteikums

3.2.1. Specifiskas sastavdalas tipa apstiprindgjuma pieteikumu iesniedz specifiskas sastavdalas raZzotajs vai ta
pilnvarots parstavis.

3.2.2. Informativa dokumenta paraugs dots 1. pielikuma 1.-II dala.

3.2.3. ApstiprinaSanas testus veicoSajam tehniskajam dienestam iesniedz pietiekamu skaitu tidenraza uzglabasanas
sistémas specifisko sastavdalu, kas reprezenté apstiprinamo tipu.

3.3. III dala. Transportlidzekla tipa apstiprinajuma pieteikums

3.3.1. Transportlidzekla tipa apstiprindjuma pieteikumu iesniedz transportlidzekla razotajs vai ta pienacigi pilnvarots
parstavis.
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3.3.2. Informativa dokumenta paraugs dots 1. pielikuma 1.-III dala.

3.3.3. Apstiprinasanas testus veicoSajam tehniskajam dienestam iesniedz pietiekamu skaitu transportlidzeklu, kas
reprezenté apstiprinamo tipu.

4. APSTIPRINAJUMS
4.1. Tipa apstiprinajuma pieskir§ana
4.1.1. Saspiesta Gidenraza uzglabasanas sistémas tipa apstiprinajums

Ja apstiprinasanai saskana ar Siem noteikumiem iesniegta Gidenraza uzglabasanas sistéma atbilstais I dalas
prasibam, pieskir §a saspiesta Gidenraza uzglabasanas sistémas tipa apstiprindjumu.

4.1.2. Saspiesta Gidenraza uzglabaSanas sistémas specifiskas sastavdalas tipa apstiprinajums

Ja apstiprinaanai saskana ar Siem noteikumiem iesniegta specifiska sastavdala atbilstais 1I dalas prasibam,
pieskir $is specifiskas sastavdalas tipa apstiprinajumu.

4.1.3. Transportlidzekla tipa apstiprindjums

Ja apstiprinasanai saskana ar Siem noteikumiem iesniegtais transportlidzeklis atbilst III dalas prasibam, pieskir
§a transportlidzekla tipa apstiprinajumu.

4.2 Katram apstiprinatajam tipam pieskir apstiprindgjuma numuru: ta pirmie divi cipari (00 noteikumiem to
sakotnéja redakcija) norada grozijumu sériju, kas ietver jaunakos, bitiskos tehniskos grozijumus, kas izdariti
Sajos noteikumos apstiprinajuma pieskirsanas bridi. Viena un ta Noliguma puse nepieskir tadu pasu numuru
citam transportlidzekla vai sastavdalas tipam.

4.3. Pazinojumu par apstiprinajumu vai apstiprinajuma paplasinajumu, atteikumu vai anuléSanu saskana ar Siem
noteikumiem Noliguma pusém, kuras pieméro Sos noteikumus, nosiita, izmantojot S0 noteikumu
1. pielikuma 2. dala dotajam paraugam atbilstosu veidlapu, kopa ar pieteikuma iesniedzéja iesniegtajam
fotografijam un/vai raséumiem, kuru formats neparsniedz A4 (210 x 297 mm) vai kuri ir salociti lidz $im
formatam, un kuri ir pienaciga méroga.

4.4. Katram transportlidzeklim, idenraza uzglabasanas sistémai vai specifiskai sastavdalai, kas atbilst saskana ar
S$iem noteikumiem apstiprinatam tipam, skaidri redzama un viegli pieejama vieta, kas noradita apstiprinajuma
veidlapa, liek starptautisku apstiprindjuma marké&uma zimi, kas atbilst 2. pielikuma aprakstitajam paraugam

un ko veido:

4.4.1. aplis, kura ir burts “E”, kam seko tas valsts paziSanas numurs, kura pieskirusi apstiprindjumu ();

4.4.2. pa labi no 4.4.1. punkta aprakstita apla — o noteikumu numurs, aiz ta — burts “R”, defise un apstiprinajuma
numurs.

4.5. Ja transportlidzeklis atbilst transportlidzekla tipam, kas apstiprinats saskana ar vienu vai vairakiem citiem

noteikumiem, kas pievienoti Noligumam, tad valsti, kura ir pieskirusi apstiprindgjumu saskana ar $iem
noteikumiem, 4.4.1. punkta noteiktais simbols nav jaatkarto; tada gadjjuma noteikumu un apstiprinajuma
numuru un papildu simbolus izvieto vertikalas slejas pa labi no 4.4.1. punkta noteikta simbola.

4.6. Apstiprinajuma markéuma zimei jabat skaidri salasamai un neizdzé$amai.

4.6.1. Transportlidzekla gadijuma apstiprinajuma markejuma zimi liek transportlidzekla datu plaksnites tuvuma vai
uz tas.

4.6.2. Udenraza uzglabasanas sistémas gadijuma apstiprinajuma markéjuma zimi liek uz konteinera.

4.6.3. Specifiskas sastavdalas gadijuma apstiprinagjuma marké&juma zimi liek uz specifiskas sastavdalas.

(*) 1958. gada Noliguma pusu paziSanas numuri ir doti Konsolidétas rezoliicijas par transportlidzeklu konstrukciju (R.E.3) 3. pielikuma,
dokuments ECE[TRANS/WP.29/78/Rev. 3, 3. pielikums. www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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5. I DALA — SASPIESTA UDENRAZA UZGLABASANAS SISTEMAS SPECIFIKACIJAS

Saja dala ir noteiktas prasibas saspiesta fidenraza uzglabasanas sistémai. Udenraza uzglabasanas sistéma sastav
no augstspiediena uzglabasanas konteinera un augstspiediena uzglabasanas konteinera atveru primarajam
slegiericém. Tipiska saspiesta Gdenraza uzglabaSanas sistéma, kas sastav no spiedienkonteinera, trim
slegiericém un to piederumiem, paradita 1. attéla. Slégiericem jasatur $adas funkcijas, kuras var bt
kombinétas:

a) TPRD;

b) pretvarsta, kas nepielauj pretéja virziena plismu padeves linija; un

¢) automatiska slégvarsta, kas var noslégties, lai novérstu plismu no konteinera uz degvielas elementu vai
ieksdedzes motoru. Jebkadam slégvarstam un TPRD, kas veido plismas no uzglabasanas konteinera

primaro noslégsanu, jabat montétai tie$i uz katra konteinera vai taja. Vismaz vienai sastavdalai ar
pretvarsta funkciju jabiit montetai tiesi uz katra konteinera vai taja.

1. attels

Tipiska saspiesta iidenraza uzglabasanas sistéma

Pretvarsts
TPRD

izvads

Slegvarsts

Uzglabasanas
konteiners

Visam jaunam saspiesta Gdenraza uzglabasanas sistémam, kuras raZotas celu transportlidzekliem, jabat ar
NWP 70 MPa vai zemaku un darbmiizu 15 gadi vai mazak, un jaspgj izpildit 5. punkta prasibas.

Udenraza uzglabasanas sistémai jaatbilst veiktspéjas testa prasibam, kas noraditas Saja punkta. Kvalificgjosas
prasibas derigumam celu transportlidzekliem ir:

5.1. atsauces parametru verifikacijas testi;

5.2. veiktspgjas ilgizturibas verifikacijas tests (secigi hidrauliskie testi);

5.3. sagaidamas veiktspéjas celu transportlidzeklos verifikacijas tests (secigi pneimatiskie testi);
5.4. sistémas veiktspéjas zuduma uguni verifikacijas tests;

5.5. primaro slégiericu veiktspgjas ilgizturibas verifikacijas tests.

Veiktspéjas prasibu izpildes testa elementi ir apkopoti turpmakaja tabula. Atbilstodas testa procediras ir
noraditas 3. pielikuma.

Veiktspéjas prasibu parskats

5.1. Atsauces parametru verifikacijas testi
5.1.1. Atsauces sakotngjais sagrausanas spiediens

5.1.2. Atsauces sakotngjais spiediena ciklu skaits
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5.2. Veiktspéjas ilgizturibas verifikacijas tests (secigi hidrauliskie testi)
5.2.1. Parbaudes spiediena tests
5.2.2. Krisanas (trieciena) tests
5.2.3. Virsmas bojajumi
5.2.4. Kimiskas iedarbibas un spiediena ciklu apkartéja temperatiira testi
5.2.5. Statiska spiediena augsta temperatiira tests
5.2.6. Spiediena cikli ekstréma temperattira
5.2.7. Paliekosa spiediena tests
5.2.8. Paliekosas sagrauSanas izturibas tests
5.3. Sagaidamas veiktspéjas celu transportlidzeklos verifikacijas tests (secigi pneimatiskie testi);
5.3.1. Parbaudes spiediena tests
5.3.2. Gazes spiediena ciklu apkartgja un ekstréma temperattira tests (pneimatisks)
5.3.3. Gazes statiska spiediena nopliides/caursiikSanas ekstréma temperatiira tests (pneimatisks)
5.3.4. Paliekosa spiediena tests
5.3.5. Paliekosas stipribas sagrausanas tests (hidraulisks)
5.4. Sistémas veiktsp&jas zuduma uguni verifikacijas tests
5.5. Prasibas primarajam slégiericém
5.1. Atsauces parametru verifikacijas testi
5.1.1. Atsauces sakotngjais sagrausanas spiediens

Trijos (3) konteineros hidrauliski palielina spiedienu, lidz tie plist (3. pielikuma 2.1. punkta testa procedira).
Razotdjs nodrosina ar dokumentaciju (mérfjumi un statistiskas analizes), kas nosaka jaunu uzglabasanas
konteineru vidéjo sagrausanas spiedienu BP,,.

Visu testéto konteineru sagrauSanas spiedienam jabat * 10 procentu robezas no BP, un lielakam par vai
vienadam ar minimalo BPmin 225 procenti no NWP.

Turklat konteineru, kuru pamatmaterials ir stiklskiedras kompozitmaterials, minimalajam sagrauSanas
spiedienam jabiit lielakam neka 350 procenti no NWP.

5.1.2. Atsauces sakotngjais spiediena ciklu skaits

Tris (3) konteineros cikliski maina hidraulisko spiedienu apkartéa temperatara 20 (¢ 5) °C lidz 125
procentiem no NWP (+ 2/- 0 MPa), nenotiekot sabruksanai 22 000 ciklos vai lidz notiek noplade
(3. pielikuma 2.2. punkta testa procediira). Nopliide nedrikst notikt 11 000 ciklu laika attieciba uz 15 gadu
darbmazu.

5.2. Veiktspéjas ilgizturibas verifikacijas tests (secigi hidrauliskie testi)

Ja visi tris spiediena ciklu izturibas mérfjumi, kas veikti atbilstosi 5.1.2. punktam, ir lielaki neka 11 000 cikli
vai ja tie visi savstarpgji ieklaujas £ 25 procentos, tikai vienu (1) konteineru testé atbilstosi 5.2. punktam.
Pretéja gadijuma tris (3) konteinerus testé atbilstosi 5.2. punktam.

Udenraza uzglabasanas konteineram nedrikst rasties noplide turpmako testu secibas laika, kurus sérijveida
veic atseviskai sistémai un kuri ir ilustréti 2. attéla. Udenraza uzglabaSanas sistémai piemérojamo testa
procediiru detalas ir dotas 3. pielikuma 3. punkta.
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2. attéls
Veiktspéjas ilgizturibas verifikacijas tests (hidraulisks)
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s 123 20 % #ciklu
— —40°C
Palickosa
stipriba
5.2.1. Parbaudes spiediena tests
Uzglabasanas konteinera palielina spiedienu lidz 150 procentiem no NWP (+ 2/— 0 MPa) un notur vismaz 30
sekundes (3. pielikuma 3.1. punkta testa procediira).
5.2.2. KriSanas (trieciena) tests
Uzglabasanas konteineru met dazados trieciena lenkos (3. pielikuma 3.2. punkta testa procediira).
5.2.3.  Virsmas bojajumu tests
Uzglabasanas konteineru paklauj virsmas bojasanai (3. pielikuma 3.3. punkta testa procedira).
5.2.4. Kimiskas iedarbibas un spiediena ciklu apkartgja temperatiira tests
Uzglabasanas konteineru paklauj kimikaliju iedarbibai, kuras atrodamas cela vide, un cikliski maina spiedienu
lidz 125 procentiem no NWP (+ 2/- 0 MPa) pie 20 (£ 5) °C attieciba uz 60 procentiem spiediena ciklu skaita
(3. pielikuma 3.4. punkta testa procedira). Kimikaliju iedarbibu partrauc pirms pédgjiem 10 cikliem, kurus
veic lidz 150 procentiem no NWP (+ 2/- 0 MPa).
5.2.5. Statiska spiediena augsta temperatiira tests
Uzglabasanas konteinera palielina spiedienu lidz 125 procentiem no NWP (+ 2/- 0 MPa) pie > 85 °C vismaz
uz 1 000 stundam (3. pielikuma 3.5. punkta testa procediira).
5.2.6. Spiediena cikli ekstréma temperatiira

Uzglabasanas konteinera cikliski maina spiedienu pie < — 40 °C lidz 80 procentiem no NWP (+ 2/- 0 MPa) uz
20 procentiem ciklu skaita un pie = +85 °C un 95 (£ 2) procentu relativa mitruma lidz 125 procentiem no
NWP (+2/-0 MPa) uz 20 procentiem ciklu skaita (3. pielikuma 2.2. punkta testa procediira).
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5.2.7.

5.2.8.

5.3.

Hidrauliska paliekosa spiediena tests Uzglabasanas konteinera palielina spiedienu lidz 180 procentiem no
NWP (+ 2/- 0 MPa) un notur vismaz 4 miniites bez plisanas (3. pielikuma 3.1. punkta testa procediira).

Palieko$as sagrausanas izturibas tests

Uzglabasanas konteineram veic hidraulisku sagrausanas testu, lai parliecinatos, ka sagrauSanas spiediens ir
vismaz 80 procenti no atsauces sakotnéja sagrausanas spiediena (BP,), kas noteikts 5.1.1. punkta
(3. pielikuma 2.1. punkta testa procediira).

Sagaidamas veiktspéjas celu transportlidzeklos verifikacijas tests (secigi pneimatiskie testi)

Udenraza uzglabasanas konteineram nedrikst rasties noplide turpmako testu secibas laika, kuri ir ilustréti
3. attéla. Udenraza uzglabasanas sistémai piemérojamo testa procediru detalas ir dotas 3. pielikuma.

3. attels

Sagaidamas veiktsp&jas celu transportlidzeklos verifikacijas tests (pneimatisks/hi-
draulisks)

<20%
# Plisana

| 180 % NWP
(4 min.)

>

125 % NWP
115 % NWP
80 % NWP

NI r \ | _— -
111l | - ! $= e ofl o -

Spiediens

# laiks

—_
Ml
> 1
X
+*
w
&

(5]

5 % ci.— 40 °C (%) 5% ci. + 50 °C
5 % ci. + 50 °C () 5 % ci.— 40 °C
40 % ci. 15-25°C (9 40 % ci. 15-25°C
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CaursiikSanas = 30

() Degvielas uzpildes/iztuksosanas cikli @ — 40 °C pie sakotn&ja sistémas lidzsvara @ — 40 °C, 5 cikli pie degvielas + 20 °C; 5 cikli pie
degvielas <—35°C

(?)  Degpviclas uzpildes/iztuk3o3anas cikli @ + 50 °C pie sakotnéja sistémas lidzsvara @ + 50 °C, 5 cikli pie degvielas < - 35 °C

() Degvielas uzpildesfiztukSosanas cikli @ 15-25 °C pie apkopes (uzturéSanas) degvielas iztukSoSanas atruma, 50 cikli

Parbaudes spiediena tests

Sisttma palielina spiedienu lidz 150 procentiem no NWP (+ 2/- 0 MPa) uz vismaz 30 sekundém
(3. pielikuma 3.1. punkta testa procediira). Uzglabasanas konteineram, kam parbaudes spiediena tests veikts
razoSanas stadija, $o testu drikst neveikt.

Gazes spiediena ciklu apkartéja un ekstréma temperatiira tests

Sisttma 500 reizes cikliski maina spiedienu, izmantojot Gdenraza gazi (3. pielikuma 4.1. punkta testa
procedira).

a) Spiediena cikli ir iedaliti divas grupas: pusi ciklu (250) veic pirms paklauSanas statiskajam spiedienam
(5.3.3. punkts), un atlikuso ciklu pusi (250) veic péc sakotngjas paklausanas statiskajam spiedienam
(5.3.3. punkts), ka ilustréts 3. attéla.

L 129/51



L 129/52 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 17.5.2019.

b) Spiediena ciklu pirmaja grupa 25 ciklus veic lidz 80 procentiem no NWP (+ 2/— 0 MPa) pie < — 40 °C, tad
25 ciklus — lidz 125 procentiem no NWP (+ 2/- 0 MPa) pie = + 50 °C un 95 (+ 2) procentu relativa
mitruma, un atlikusos 200 ciklus — lidz 125 procentiem no NWP (+ 2/- 0 MPa) pie 20 (£ 5) °C.

Spiediena ciklu otraja grupa 25 ciklus veic lidz 125 procentiem no NWP (+ 2/- 0 MPa) pie > +50 °C un
95 (+ 2) procentu relativa mitruma, tad 25 ciklus — lidz 80 procentiem no NWP (+ 2/- 0 MPa) pie < — 40
°C, un atlikusos 200 ciklus — lidz 125 procentiem no NWP (+ 2/— 0 MPa) pie 20 ( 5) °C.

¢) Udenraza gazes degvielas temperatiira ir < — 40 °C.

d) Pirmas 250 spiediena ciklu grupas laika piecus ciklus veic ar degvielu, kuras temperatiira ir + 20 (z 5) °C
péc sistémas temperatiiras izlidzinasanas pie < — 40 °C; piecus ciklus veic ar degvielu, kuras temperatiira ir
< — 40 °G un piecus ciklus veic ar degvielu, kuras temperatiira ir < — 40 °C péc sistémas temperatiiras
izlidzinasanas pie > + 50 °C un 95 procentu relativa mitruma.

e) Piecdesmit spiediena ciklus veic ar iztuk$oSanas atrumu, kas ir lielaks par vai vienads ar iztuk3oSanas
atrumu apkopes vajadzibam.

5.3.3. Statiska spiediena noplades/caursiik§anas ekstréma temperattira tests

a) Testu veic péc katras 250 pneimatiska spiediena ciklu grupas, ka minéts 5.3.2. punkta.

b) Maksimala pielaujama Gdenraza noplide no saspiesta Gdenraza uzglabasanas sistémas ir 46 ml/h/l
uzglabasanas sistémas tidens ietilpibas (3. pielikuma 4.2. punkta testa procedira).

¢) Ja izméritais caursiik$anas atrums ir lielaks neka 0,005 mg/s (3,6 Nml/min.), veic lokalizétu noplides
testu, lai nodrosinatu, ka nopliide neviena lokalizétas argjas noplades punkta nav lielaka neka 0,005 mg/s
(3,6 Nml/min.) (3. pielikuma 4.3. punkta testa procediira).

5.3.4. Paliekosa spiediena tests (hidraulisks)

Uzglabasanas konteinera palielina spiedienu lidz 180 procentiem no NWP (+ 2/- 0 MPa) un notur vismaz
4 minites bez plisanas (3. pielikuma 3.1. punkta testa procedira).

5.3.5. Paliekosas stipribas sagrausanas tests (hidraulisks)

Uzglabasanas konteineram veic hidraulisku sagrausanu, lai parliecinatos, ka sagrausanas spiediens ir vismaz
80 procenti no atsauces sakotnéja sagrausanas spiediena (BP.), kas noteikts 5.1.1. punkta. (3. pielikuma
2.1. punkta testa procedira).

5.4. Sistémas veiktsp&jas zuduma uguni verifikacijas tests

Saja sadala aprakstits uguns tests ar saspiestu fidenradi ka testa gazi. Par alternativu testa gazi drikst izmantot
saspiestu gaisu.

Udenraza uzglabasanas sistéma palielina spiedienu lidz NWP, un paklauj to uguns iedarbibai (3. pielikuma
5.1. punkta testa procediira). Temperatiiras aktiviz€jamai spiediena samazinaanas iericei jaizlaiz gazes
kontroléta veida, bez sabruksanas.

5.5. Prasibas primarajam slégiericem

Primarajam slégiericém, kuras izole augstspiediena tidenraza uzglabasanas sistému, proti, TPRD, pretvarstam
un slegvarstam, ka paradits 1. attéla, jabat testétam un apstiprinata tipa saskana ar $o noteikumu II dalu, un
razotam atbilstosi apstiprinatajam tipam.

Uzglabasanas sistémas atkartota testéSana nav vajadziga, ja ir nodrosinatas alternativas slégierices ar
salidzinamu funkciju, savienojumiem, materialiem, stipribu un izmériem un atbilst iepriek§ minétajiem
nosacijumiem. Tacu, ja ir atSkiribas TPRD aparatiird, tas uzstadiSanas vieta vai izlaiSanas linijas, vajadzigs
jauns uguns tests saskana ar 5.4. punktu.
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5.6.

6.1.

6.2.

6.3.

Markésana

Uz katra konteinera jabit palickofam markéumam ar vismaz $adu informaciju: raZotaja nosaukums, sérijas
numurs, razoSanas datums, MFP, NWP, degvielas veids (piem., “CHG” attieciba uz gazveida tdenradi) un
ekspluatacijas izbeigSanas datums. Katrs konteiners ari jamarké ar testéSanas programmas, kas noteikta
5.1.2. punkta, ciklu skaitu. Jebkadam konteinera markéjumam, kas atbilst §im punktam, japalick sava vieta un

izlasamam visa razotaja ieteiktaja konteinera darbmuaiza.

Ekspluatacijas izbeig$anas datums nedrikst bat vélak neka 15 gadi péc razoSanas datuma.

II DALA — SASPIESTA UDENRAZA UZGLABASANAS SISTEMAS SPECIFISKU SASTAVDALU SPECIFIK[\CHAS
Prasibas TPRD

TPRD jaatbilst $adam veiktspéjas prasibam:

a) spiediena ciklu tests (4. pielikuma 1.1. punkts);

b) paatrinats darbmaza tests (4. pielikuma 1.2. punkts);

¢) temperatiiras ciklu tests (4. pielikuma 1.3. punkts);

d) noturibas tests pret sals izraisitu koroziju (4. pielikuma 1.4. punkts);

e) transportlidzekla vides tests (4. pielikuma 1.5. punkts);

f) spriegumu izraisitas korozijas plaisaanas tests (4. pielikuma 1.6. punkts);
g) kritiena un vibracijas tests (4. pielikuma 1.7. punkts);

h) noplades tests (4. pielikuma 1.8. punkts);

i) aktivizéSanas tests stenda (4. pielikuma 1.9. punkts);

j) plasmas atruma tests (4. pielikuma 1.10. punkts).

Prasibas pretvarstam un automatiskajam slégvarstam

Pretvarstiem un automatiskajiem slégvarstiem jaatbilst $adam veiktsp€jas prasibam:
a) hidrostatiskas stipribas tests (4. pielikuma 2.1. punkts);

b) noplides tests (4. pielikuma 2.2. punkts);

¢) spiediena ciklu tests ekstréma temperatiira (4. pielikuma 2.3. punkts);

d) noturibas tests pret sals izraisitu koroziju (4. pielikuma 2.4. punkts);

e) transportlidzekla vides tests (4. pielikuma 2.5. punkts);

f) atmosféras iedarbibas tests (4. pielikuma 2.6. punkts);

g) elektriski testi (4. pielikuma 2.7. punkts);

h) vibracijas tests (4. pielikuma 2.8. punkts);

i) spriegumu izraisitas korozijas plaisasanas tests (4. pielikuma 2.9. punkts);

j) ieprieks atdzeseta tidenraza iedarbibas tests (4. pielikuma 2.10. punkts).

Vismaz $adai informacijai: MFP un degvielas veids (piem., “CHG” attieciba uz gazveida tdenradi) — jabut

salasami un neizdzé$ami markeétai uz katras sastavdalas, kura izpilda primaras slégierices funkciju(-as).
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7. Il DALA — SASPIESTA UDENRAZA UZGLABASANAS SISTEMU SATUROSAS TRANSPORTLIDZEKLA DEGVIELAS
SISTEMAS SPECIFIKACIJAS

Saja dala ir noteiktas prasibas transportlidzekla degvielas sistémai, kas ietver saspiesta {idenraza uzglabasanas
sistému, caurulvadus, savienojumus un sastavdalas, kuras atrodas wdepradis. Transportlidzekla degvielas
sistéma ieklautai tidenraza uzglabasanas sistémai jabiit testétai un apstiprinata tipa saskana ar $o noteikumu
[ dalu, un raZotai atbilstosi apstiprinatajam tipam.

7.1. Prasibas degvielas sistémai ekspluatacija
7.1.1. Uzpildes bloks

7.1.1.1.  Saspiesta Gdenraza uzpildes bloks nedrikst piclaut pretgju plismu atmosféras virzienda. Testa procedira ir
vizuala inspicéSana.

7.1.1.2.  Uzpildes bloka markgjums. Uzpildes bloka tuvuma jaatrodas markéumam, pieméram, uzpildes vacina

iekspusé, kur noradita $ada informacija: degvielas veids (piem., “CHG” attieciba uz gazveida tdenradi), MFP,
NWP, konteinera ekspluatacijas izbeig§anas datums.

7.1.1.3.  Uzpildes blokam jabat montétam transportlidzekli, lai nodrosinatu uzpildes sprauslas mehanisku fiksé$anu.
Tvertnei jabut aizsargatai pret neatlautu iejauk$8anos un netirumu un ddens iekliSanu (piem., uzstaditai
aizslédzama nodaljjuma). Testa procediira ir vizuala inspicéana.

7.1.1.4.  Uzpildes bloku nedrikst montét iekSpus transportlidzekla aréjas energijas absorbésanas elementiem (piem.,
buferis) un pasazieru nodalijjuma, bagazas nodaljjuma, un citas vietas, kur var uzkraties Gdenraza gaze un kur
ventilacija ir nepietickama. Testa procedira ir vizuala inspicéSana.

7.1.2. Zemspiediena sistémas aizsardziba pret parspiedienu (5. pielikuma 6. punkta testa procedira)

Udenraza sistému lejpus spiediena regulatora ir jaaizsarga pret parspiedienu spiediena regulatora iespéjamas
atteices dél. Parspiediena aizsardzibas ierices iestatitajam spiedienam jabit mazakam par vai vienadam ar
maksimalo atlauto darba spiedienu attiecigaja iidenraza sistémas sekcija.

7.1.3. Udenraza izvades sistémas
7.1.3.1.  Spiediena mazinaSanas sistémas (5. pielikuma 6. punkta testa procediira)

a) Uzglabasanas sistémas TPRD Udenraza gazes izvades linijas no uzglabasanas sistémas TPRD izeju, ja tada
ir, aizsarga ar vacinu.

b) Uzglabasanas sistémas TPRD Udenraza gazes izvadi no uzglabasanas sistémas TPRD nedrikst virzit:
i) uz slegtam vai pusslégtam telpam;
i) transportlidzekla ritena arka vai tas virziena;
iii) uz Gdenraza gazes konteineru;

iv) uz prieksu no transportlidzekla vai horizontali (paraléli celam) no transportlidzekla aizmugures vai
saniem.

o) Arpus #denraza uzglabaSanas sistémas drikst izmantot citas spiediena mazinasanas ierices (tadas ka
plistosas membranas). Udenraza gazes izvadi no spiediena mazinasanas iericem nedrikst virzit:

i) uz valgjam elektribas spailém, valgjiem elektribas slédziem vai citiem uzliesmojuma avotiem;
ii) transportlidzekla pasazieru vai bagazas nodalijuma vai ta virziena;
iii) transportlidzek]a ritena arka vai tas virzien3;

iv) uz tdenraza gazes konteineriem.
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7.1.3.2.  Transportlidzekla izplides sistéma (5. pielikuma 4. punkta testa procediira)

Transportlidzekla izpliides sistémas izejas punkta Gidenraza koncentracijas limenis nedrikst parsniegt:

a) vidgji 4 tilpuma procentus jebkada tris sekunzu slido3a intervala normalas darbibas laika, ieskaitot iedarbi-
nasanu un izsléganu;

b) 8 procentus jebkura laika (5. pielikuma 4. punkta testa procediira).

7.1.4. Aizsardziba pret uzliesmoSanas apstakliem: vienas atteices apstakli

7.1.4.1. Udenraza nopliide un/vai caursiik§anas no Gidenraza uzglabasanas sistémas nedrikst tiesi nonakt pasazieru vai
bagazas nodaljuma vai jebkadas slegtas vai pusslégtas telpas transportlidzekli, kas satur neaizsargatus
uzliesmojuma avotus.

7.1.42. Jebkada atseviska atteice lejpus galvena Gidepraza slégvarsta nedrikst radit Gidenraza koncentracijas limeni
pasazieru nodalijuma, kas parsniedz 5. pielikuma 3. punkta testa procediira noradito.

7.1.43. Ja darbibas laika atseviska atteice izraisa Gdenraza koncentraciju gaisa transportlidzekla slégtas vai pusslégtas
telpas, kas parsniedz 3,0 tilpuma procentus, jabat nodrosinatam bridinajumam (7.1.6. punkts). Ja Gdenraza
koncentracija gaisa transportlidzekla slégtas vai pusslégtas telpas parsniedz 4,0 tilpuma procentus, galvenajam
slegvarstam janoslédzas, lai izoletu uzglabasanas sistému (5. pielikuma 3. punkta testa procediira).

7.1.5. Noplade no degvielas sistémas

Nedrikst bat noplades Gidenraza padeves linjja (piem., caurulvados, savienojumos utt.) lejpus galvena(-o)
slegvarsta(-u) lidz degvielas elementa sistémai vai motoram. Atbilstibu parbauda pie NWP (5. pielikuma
5. punkta testa procedira).

7.1.6. Signalizatora bridinajums vaditajam

Bridinajumam jabiit vizuala signala vai displeja teksta forma ar $adam ipasibam:
a) redzamam vaditajam, kad tas atrodas sava sédvieta ar piespradzétu droSibas jostu;

b) dzeltenas krasas, ja ir konstatéSanas sistémas darbibas traucgjums (piem., kédes atvieno$ana, isslégums,
devéja klime). Tam jabiit sarkanas krasas atbilstosi 7.1.4.3. punktam;

¢) iedegta stavokli vaditajam tas jaredz ka dienas, ta nakts brauksanas apstak]os;

d) japaliek iedegtam, ja pastav 3,0 procentu koncentracija vai konstatéSanas sistémas darbibas traucéjums, un
aizdedzes slégsistéma ir “On” (“leslegta”) stavokli, vai spekiekarta ir aktivizéta.

7.2. Degvielas sistémas integritate péc sadursmes

Transportlidzekla degvielas sistémai péc transportlidzekla sadursmes testiem saskapa ar turpmak noraditajiem
noteikumiem, ka arl piemérojot $o noteikumu 5. pielikuma aprakstitas testa procediras, jaatbilst $adam
prasibam:

a) frontala trieciena tests saskana vai nu ar Noteikumiem Nr. 12, vai Noteikumiem Nr. 94; un
b) sanu trieciena tests saskana ar Noteikumiem Nr. 95.

Gadijuma, ja viens vai abi iepriek§ minétie sadursmes testi transportlidzeklim nav piemérojami, transportli-
dzekla degvielas sistému ta vieta paklauj attiecigiem alternativiem paatrindjumiem, kas noraditi turpmak, un
tdenraza uzglabasanas sistémai jabat uzstaditai tada stavokli, lai batu izpilditas 7.2.4. punkta prasibas. Paatri-
najumus méra vietd, kur uzstadita Gidenraza uzglabasanas sistéma. Transportlidzekla degvielas sistémai jabat
uzstaditai un nostiprinatai transportlidzekla reprezentativa dala. Izmantotajai masai jabat reprezentativai
attieciba uz pilniba aprikotu un piepilditu konteineru vai konteinera mezglu.
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Paatrindgjumi M, un N, kategorijas transportlidzekliem:

a) 20 g kustibas virziena (virziena uz priekSu un uz aizmuguri);

b) 8 g horizontali, perpendikulari kustibas virzienam (pa kreisi un pa labi).
Paatrinajumi M, un N, kategorijas transportlidzekliem:

a) 10 g kustibas virziena (virziena uz priek$u un uz aizmuguri);

b) 5 g horizontali, perpendikulari kustibas virzienam (pa kreisi un pa labi).
Paatrindjumi M, un N, kategorijas transportlidzekliem:

a) 6,6 g kustibas virziena (virziena uz priekSu un uz aizmuguri);

b) 5 g horizontali, perpendikulari kustibas virzienam (pa kreisi un pa labi).

7.2.1.  Degvielas nopliides robeza

Udenraza gazes nopliides tilpuma plisma nedrikst parsniegt vidéji 118 NI miniité laika intervala At, kas
noteikts saskana ar 5. pielikuma 1.1. vai 1.2. punktu.

7.2.2. Koncentracijas robeza slégtas telpas

Udenraza gazes nopliide nedrikst izraisit tidenraza koncentraciju gaisa, kas ir lielika neka 4,0 tilpuma
procenti pasazieru un bagazas nodalijuma (5. pielikuma 2. punkta testa procediras). Prasiba ir izpildita, ja
tiek apstiprinats, ka uzglabasanas sistémas slégvarsts ir noslédzies 5 sekunzu laika péc sadursmes un nav
nopliides no uzglabasanas sistémas.

7.2.3. Konteinera parvietoSanas

Uzglabasanas konteineram(-iem) japaliek nostiprinatam pie transportlidzekla vismaz viena stiprinajuma
punkta.

7.2.4. Uzstadisanas papildu prasibas
7.2.4.1. Prasibas tdenraza uzglabasanas sistémas uzstadiSanai, kas nav paklauta frontala trieciena testam

Konteineram jabtit montétam vieta, kas atrodas uz aizmuguri no vertikalas plaknes, kas ir perpendikulara
transportlidzekla viduslinijai, un atrodas 420 mm attadluma uz aizmuguri no transportlidzekla prieksgjas
malas.

7.2.4.2. Prasibas tdenraza uzglabasanas sistémas uzstadiSanai, kas nav paklauta sanu trieciena testam

Konteineram jabiit montétam vietd, kas atrodas starp divam vertikalam plakném, kuras ir paralélas transportli-
dzekla viduslinijai, un atrodas 200 mm attaluma uz iekSpusi no abam, vistalak arpusé esosajam transportli-
dzekla malam ta konteinera(-u) tuvuma.

8. TIPA PARVEIDOJUMS UN APSTIPRINAJUMA PAPLASINAJUMS

8.1. Par katru transportlidzekla vai tdepraza uzglabasanas sistémas, vai specifiskas sastavdalas esosa tipa
parveidojumu jainformé tipa apstiprinataja iestade, kas apstiprinajusi So tipu. Si iestade tad vai nu:

a) péc apspriesanas ar razotdju nolemj, ka pieskirams jauns tipa apstiprindjums; vai
b) pieméro 8.1.1. punkta noteikto procediru (revizija) un, ja attiecindms, 8.1.2. punkta noteikto procediiru
(paplasinajums).

8.1.1. Revizija

Ja ir mainfju$as 1. pielikuma noteiktaja informacijas dokumenta ieklautas zinas un tipa apstiprinataja iestade
uzskata, ka veiktajiem parveidojumiem varétu nebat véra nemamu nelabvéligu seku un ka jebkura gadjjuma
transportlidzeklis/idenraza  uzglabasanas sistémafspecifiska ~ sastavdala joprojam atbilst prasibam,
parveidojumu kvalificé ka “reviziju”.
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Sada gadijuma tipa apstiprinataja iestade nepieciesamibas gadijuma izdod 1. pielikuma noteikta informacijas
dokumenta parskatitas lapas, atzimgjot katru parskatito lapu, lai skaidri noraditu parveidojuma raksturu un
atkartotas izdoSanas datumu. Konsolidétu, atjauninatu informacijas dokumentu, kas noteikts 1. pielikuma,
kam pievienots detalizéts parveidojuma apraksts, uzskata par atbilstosu Sai prasibai.

8.1.2. Paplasinajums
Parveidojumu kvalificé ka “paplasinajumu”, ja papildus informacijas mapé ieklauto zinu izmainam:

a) ir vajadzigas papildu inspicéSanas vai testi; vai
b) ir mainijusies jebkada informacija pazinojuma dokumenta (iznemot ta pielikumus); vai
¢) ir pieprasits apstiprindjums saskana ar jaunakas sérijas grozijumiem péc to stasanas spéka.

8.2 Par apstiprindjuma apstiprinasanu vai atteikSanu, precizéjot parveidojumus, pazino $os noteikumus pieméro-
joSajam Noliguma pusém, saskana ar 4.3. punkta noteikto procediru. Turklat attiecigi groza 1. pielikuma
noteiktajam pazinojuma dokumentam pievienoto informacijas dokumentu un testa zinojumu satura raditaju,
lai paraditu jaunakas revizijas vai paplasinajuma datumu.

8.3. Tipa apstiprinataja iestade, kas izdod apstiprinajuma paplasindjumu, pieskir sérijas numuru katrai pazinojuma
veidlapai, kas izdota attieciba uz $adu paplainajumu.

9. RAZOSANAS ATBILSTIBA
Razosanas atbilstibas procediiras atbilst Noliguma 2. papildinajuma (E/ECE[324-E[ECE/TRANS/505/Rev.2)
noteiktajiem visparigajiem noteikumiem un atbilst vismaz $adam prasibam:

9.1. transportlidzeklim, ddenraza uzglabasanas sistémai vai sastavdalai jabut izgatavotai ta, lai tie atbilstu apstipri-
natajam tipam, izpildot 5. lidz 7. punkta attiecigas prasibas;

9.2. tipa apstiprinataja iestade, kura pieskirusi apstiprinajumu, drikst jebkura laika parliecinaties par katra razotné
pieméroto kontroles metozu atbilstibu. Sadu inspice$anu normalais biezums ir reize divos gados;

9.3. saspiesta Gdenraza uzglabasanas sistémas gadijuma konteinera raZoSanas kontrolei jaatbilst $adam papildu
prasibam:

9.3.1. katru konteineru testé saskana ar $o noteikumu 5.2.1. punktu. Testa spiediens ir = 150 procenti no NWP.

9.3.2. Partiju testéSana
Katra gadjjuma no katras partijas, kas nedrikst parsniegt 200 pabeigtus balonus vai korpusus (neietverot
sagraujoSiem testiem paklautus balonus vai korpusus), vai viena maina secigi sarazota daudzuma, vadoties péc
lielaka skaita, vismaz vienam konteineram veic 9.3.2.1. punkta noteikto sabruksanas testu un, turklat, vismaz
vienam konteineram veic 9.3.2.2. punkta noteikto spiediena ciklu testu.

9.3.2.1.  Sabruksanas tests partiju testéSana
Testu veic saskana ar 3. pielikuma 2.1. punktu (sabruksanas tests ar hidrostatisku spiedienu), ka noteikts
3. pielikuma. Vajadzigajam sabruksanas spiedienam jabit vismaz BPmin, un vidéam pliSanas spiedienam,
kads registréts pédéjos desmit testos, jabiit vienadam ar vai lielakam par BP,-10 procenti.

9.3.2.2.  Spiediena ciklu tests apkartéja temperatiira partiju testé$ana

Testu veic saskana ar 3. pielikuma 2.2. punkta a) lidz ¢) apak$punktu (hidrostatiska spiediena ciklu tests),
atskaitot uzpildosa Skidruma un konteinera apvalka temperatiiras prasibu un relativa mitruma prasibas
pieméroSanu. Balonu paklauj spiediena cikliem ar hidrostatiskiem spiedieniem > 125 procenti no NWP lidz
22 000 cikliem bez noplides vai lidz notiek nopliide. Attieciba uz 15 gadu darbmiizu balonam nedrikst
rasties nopliide vai sabruksana pirmo 11 000 ciklu laika.
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9.3.2.3.  Atvieglojumu noteikumi

Veicot spiediena ciklu testu apkartéja temperatiira partiju testéSana, pabeigtiem baloniem izpilda spiedienu
ciklus ar paraugu nemsanas bieZumu, ko nosaka $adi:

9.3.2.3.1. vienu cilindru no katras partijas paklauj 11 000 spiediena cikliem, ja darbmazs ir 15 gadi;

9.3.2.3.2. attieciba uz 10 secigam tadas paSas konstrukcijas raZojumu partijam, ja nevienam no spiediena cikliem
paklautajiem baloniem nenotika noplide vai sabruks$ana mazak neka 11 000 ciklos x 1,5 attieciba uz
15 gadu darbmiizu, spiedienu ciklu testu var samazinat lidz vienam balonam no katram 5 razojumu partijam;

9.3.2.3.3. attieciba uz 10 secigim tadas paSas konstrukcijas razojumu partijam, ja nevienam no spiediena cikliem
paklautajiem baloniem nenotika noplade vai sabrukSana mazak neka 11 000 ciklos x 2,0 attieciba uz
15 gadu darbmiizu, spiedienu ciklu testu var samazinat lidz vienam balonam no katram 10 raZojumu
partijam;

9.3.2.3.4. ja kops pédgjas razojumu partijas pagajusi vairak neka 6 ménesi, paraugu nemsanas bieZums no nakamas
razojumu partijas ir noteikts 9.3.2.3.2. vai 9.3.2.3.3. punkta;

9.3.2.3.5. ja kads no baloniem, kas testéti ar 9.3.2.3.2. vai 9.3.2.3.3. punkta noteikto paraugu nemsanas biezumu,
neiztur vajadzigo skaitu spiediena ciklu, ir nepiecieSams atkartot spiediena ciklu testu vismaz 10 raZojumu
partijam ar 9.3.2.3.1. punktd noteikto paraugu nemsanas bieZumu. Péc tam paraugu nemsanas bieZums
testéSanai ir tads, ka noteikts 9.3.2.3.2. vai 9.3.2.3.3. punkta;

9.3.2.3.6. ja kads no baloniem, kas testéti ar 9.3.2.3.1., 9.3.2.3.2. vai 9.3.2.3.3. punkta noteikto paraugu nemsanas
biezumu, neiztur spiediena ciklu vajadziga skaita (11 000 cikli) prasibu, ir janosaka un janovér§ atteices
célonis atbilstosi 9.3.2.3.7. punkta noteiktajai procedirai.

Spiediena ciklu testu tad atkarto ar trim papildu baloniem no katras partijas. Ja kads no Siem trim papildu
baloniem neiztur minimalo prasibu attieciba uz spiediena ciklu skaitu (11 000 cikli), nepienem visus $is
partijas balonus.

9.3.2.3.7. Ja netiek izpilditas testa prasibas, atkartotu testéSanu vai atkartotu termoapstradi un testéSanu veic $adi:

a) ja ir pieradijumi par klimi testa izpilde vai mérijjumu kladu, veic atkartotu testu. Ja $a testa rezultats ir
apmierino$s, pirmo testu nenem vera;

b) ja tests veikts apmierinosi, identificé testa neizturéSanas iemeslu.

Visus balonus, kas neatbilst prasibam, nepienem vai remonté atbilstosi apstiprinatai metodei. Sada gadijuma
balonus, kas nav nepienemti, uzskata par jaunu partiju.

Jebkura gadijuma jauno partiju testé atkartoti. Visus attiecigos prototipa vai partijas testus, kas vajadzigi, lai
pieraditu jaunas partijas pienemamibu, veic atkartoti. Ja konstaté, ka kads no partijas baloniem nav atbilstoss
viena vai vairakos testos, nepienem visus §is partijas balonus.

10. SANKCIJAS PAR RAZOSANAS NEATBILSTIBU

10.1. Apstiprindjumu, kas saskapd ar Siem noteikumiem pieskirts attieciba uz transportlidzekli, sistému vai
sastavdalu, drikst anulét, ja netiek izpilditas ieprieks 9. punkta noteiktas prasibas.

10.2. Ja kada Noliguma puse anulé apstiprinajumu, kuru ta ieprieks pieskirusi, ta nekavéjoties par to informé
paréjas Sos noteikumos piemérojosas Noliguma puses, izmantojot o noteikumu 1. pielikuma 2. dala dotajam
paraugam atbilsto$u pazinojuma veidlapu.

11. RAZOSANAS PILNIGA IZBEIGSANA

Ja apstiprinajuma turétajs pilniba partrauc transportlidzekla, sistémas vai sastavdalas tipa raZoSanu, kas
apstiprinats saskana ar Siem noteikumiem, tas par to informé iestadi, kura apstiprindjumu pieskirusi, kas
savukart nekavgjoties par to informé parjas Sos noteikumos piemérojosas Noliguma puses, izmantojot $o
noteikumu 1. pielikuma 2. dala dotajam paraugam atbilsto§u pazinojuma veidlapu.
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12. PAR APSTIPRINASANAS TESTU VEIKSANU ATBILDIGO TEHNISKO DIENESTU UN TIPA APSTIPRINATAJU IESTAZU
NOSAUKUMI UN ADRESES

Sos noteikumus piemérojosas Noliguma puses pazino Apvienoto Niciju Organizacijas Sekretaridtam to
tehnisko dienestu nosaukumu un adresi, kas atbildigi par apstiprinasanas testu veik$anu, un tipa apstiprinataju
iestazu nosaukumu un adresi, kuras pieskir apstiprindgjumu un kuram janosita veidlapas, kas apliecina apstip-
rinajuma pieskirSanu, paplasinasanu, atteikumu vai anulésanu.
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1. PIELIKUMS

1. DALA

I paraugs

Informacijas dokuments Nr. ... par tdenraza uzglabasanas sistémas tipa apstiprindjumu attieciba uz transportlidzeklu,
kas darbinami ar Gidegradi, ar droibu saistito veiktsp&ju

Sadai informacijai, ja attiecinams, jabiit ar satura raditaju. Jebkadus raséjumus iesniedz pienacigd méroga un pietiekami
detalizétus, A4 formata vai salocitus lidz A4 formatam. Ja ir fotoattéli, tiem jabat pietiekami detalizétiem.

Ja sistémam vai sastavdalam ir elektroniska vadiba, sniedz informaciju par tas veiktspgju.

0.1.

0.2.

0.2.1.

0.5.

0.8.

0.9.

3.

3.9.

3.9.1.

3.9.1.1.

3.9.1.2.

3.9.1.3.

3.9.2.

3.9.2.1.

3.9.2.2.

3.9.2.3.

3.9.2.4.

3.9.2.5.

3.9.2.6.

3.9.2.7.

3.9.2.8.

3.9.3.

3.9.3.1.

3.9.3.2.

Visparigi

Marka (raZotaja tirdzniecibas NOSAUKUITIS): .......iruiiiiiiiiiiiiitt et
DS e e
Tirdzniecibas nosaukums(-i) (ja PIEEJAMS): ....oveviiiiiiiiieiiii ettt
Razotaja n0saukumMS UN @dIESE: ........c.ociiiiiiiiii it
Montazas riipnicas(-u) nosaukums(-i) Un adreSe(-€8): .......ovuiriiiiiiiiiiiiit et

RaZotaja parstavia (ja ir) n0saUKUMS UM AAIESE: ......oiiiiiiiiiiiiit e

Spékiekarta

Udenraza uzglabasanas sistéma

Udenraza uzglabasanas sistéma, kas konstruéta skidra | saspiesta (gazveida) tidenraza (') izmantosanai
Udenraza uzglabaganas sistémas apraksts Un TASEJUIMIS: ..........c.eiiiriiiiieuieisineieteeeteesieseeee ettt
IVATKA(-8S): <.vee et

DS (1) e e

Konteiners(-i)

IVATKA(-AS): .o
1 G OSSPSR
Maksimalais pielaujamais darba spiediens (MAWP): ..........coociiiiiiiiiiiiii e MPa
Nominalais(-ie) darba SPIEdiens(-1): .. ....eouviiiriiiiii i MPa
UZPIldes CIKIU SKAIES: .......ieiieieie ittt ettt et
TEUIPTIDAL .o litri (Gidens)
IMEETIALS: ...ttt ettt h ettt et b eae st

APTAKSES UIN TASEJULTIS! ...teetieett ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt e sttt ee ettt et ene e

Termiski aktivizéta(-as) spiediena samazinasanas ierice(-es)
IVATKA(-8S): <.veee et

DS (1) e e

(") Nevajadzigo svitrot (ir gadijumi, kad nekas nav jasvitro, jo atbilst vairak neka viens ieraksts).



17.5.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 129/61

3.9.3.3. Maksimalais pielaujamais darba spiediens (MAWP): .........coccooiiiiiiiiiiiieiete e MPa
3.9.3.4.  TeStALTtais SPIEAIEIIS: ..o.viviitiitiieiete ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt bkt n et b e a et s et eae e
3.9.3.5.  IeStatitd TEIMPETATTIAL .....c..oiiiiiiiiiiiiiiii ittt e et e e e e
3.9.3.6.  IZIAISANAS SPEJAI .....oiiiiiiiii ittt
3.9.3.7. Normala maksimala ekspluatacijas temperatlirar ............ccoocioiriiiiiiiiiiiiei et °C
3.9.3.8. Nominalais(-ie) darba Spiediens(-I): .........ovuiriiiiiiiiiiii e MPa
309,39, MALETIAIS: ..iiiiiiiii ittt ettt
3.9.3.10. APIaksts UM TASEJUITIST .......ouiiiuiitiiitiett ettt ettt ettt ettt ettt ettt et ettt ettt ettt ettt ete e eee e
3.9.3.11. ApStPTINaJUMa MUITIUIS: .....ooiiiiiiiiiiiiii ittt e

3.9.4. Pretvarsts(-i)

3090410 MATKA(-AS): .oeiiiiii oottt a e a e ettt
3004, 2. TIPS ()t et e
3.9.4.3. Maksimalais pielaujamais darba spiediens (MAWP): .........c.ccooiiiiiiiiiiiiii i MPa
3.9.4.4. Nominalais(-ie) darba SPIediens(-I): .........coviriiiiiiiiiiit et MPa
3.9.4.5. MAerTalS: ...ooiiiiiii oo
3.9.4.6.  APTAKSES UM TASEJUITIS: ....iviotierieiittettettettete et ekt eteesteteeteeteeteese e st et e eseeseese e st et e ebeese e st e st e beebeeseestenteeeeneeneene e
3.9.4.7.  APSHPTINAJUINIA IUITIULS. ...eeiiiiiiiiitteeeeiiiiiii et e e e ettt e e e e ettt e e e e e e ettt e e e e e e ettt ettt e e e e e eattneeeeeeeeeesaannreeeeeens

3.9.5.  Automatiskais(-ie) slégvarsts(-i)

309,510 MATKA(-AS): .oviiieii ittt
3005, 2. TIPS () ettt ettt
3.9.5.3. Maksimalais pielaujamais darba spiediens (MAWP): .........ccoociiiiiiiiiiiiiieiee et MPa
3.9.5.4. Nominalais(-ie) darba spiediens(-i) un, ja lejpus pirma spiediena regulatora — maksimalais(-ie) pielaujamais(-ie)

darba SPIEAIENS(-1): +..ve.veeiieieeiei ettt MPa
309.5.5. MALETIALS: ...viviei ittt
3.9.5.6.  APIakSts UM TASEJUITIS: .......ouiuiiiiiiiiiiiiti ittt ettt ettt ettt ettt ettt ettt
3.9.5.7.  ApPSHPTINGJUMA NUITIUIS ......oiiiiiiiiitiiiii ittt e et

II paraugs

Informacijas dokuments Nr. ... par tdenraza uzglabasanas sistémas specifiskas sastavdalas tipa apstiprinajumu attieciba
uz transportlidzeklu, kas darbinami ar tidenradi, ar droibu saistito veiktsp&ju

Sadai informacijai, ja attiecinams, jabiit ar satura raditaju. Jebkadus rasgjumus iesniedz pienacigd méroga un pietiekami
detalizétus, A4 formata vai salocitus lidz A4 formatam. Ja ir fotoattéli, tiem jabat pietiekami detalizétiem.

Ja sastavdalam ir elektroniska vadiba, sniedz informaciju par tas veiktspéju.
0. Visparigi

0.1. Marka (razotaja tirdzniecibas NOSAUKUITIS): ........ooviiiiiiiiiii ittt
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0.2. DSt ettt e et e e e e e e
0.2.1.  Tirdzniecibas n0sauKUMS(-i) (& PICEJAITIS): ...cvvevviiiiiiieieiiiiite ettt
0.5. RazZotaja NOSAUKUIMS UN AATESE: ....o..iiiiiiiiiiiiiii ittt
0.8. Montazas riipnicas(-u) nosaukums(-i) Un AdreSe(-€8): .....vovuiiiiiiiiiiii ittt
0.9. RaZotaja parstavja (ja ir) nosaukums Un adrese: ..............cociiiiiiiiiiiiiii e
3. Spékiekarta

3.9.3.  Termiski aktivizéta(-as) spiediena samazinasanas ierice(-es)

3.9.3. 10 MATKA(-AS): .ooiiieii oottt
300,32 TIPS ()t et e
3.9.3.3. Maksimalais pielaujamais darba spiediens (MAWP): ..........ccoociiiiiiiiiiiieiee et MPa
3.9.3.4.  Iestatltais SPICAIEIIS: ......c.iiuiiiiiiti ittt ettt ettt
3.9.3.5.  IeStatitd tEMPEratiITaA: ........ccoiiiiiiiiiiiii ittt
3.9.3.6.  TZIAUSANAS SPEJAL ...oiiiiiiiieiietiete ettt h ettt ettt ettt ettt
3.9.3.7. Normala maksimala ekspluatacijas temperatlifar ...........c.ccooioiiiiiiiiiioii it °C
3.9.3.8. Nominalais(-ie) darba SPIediens(-I): .......c.coviiiiiiiiiiii ittt MPa
309,309, MALETIAIS: ..ottt ettt ettt ettt ettt ettt
3.9.3.10. APraksts UM TASEJUITIST .......ouiiiiiiiiiitiiti ittt ettt ettt ettt ettt st b et b ettt eb et et s et et eb e et e e

3.9.4. Pretvarsts(-i)

3.9.4. 1. MarKa(-as): ooooeeiiie oo
39042, THPS(-): rvveeeeeeeeeeee oottt
3.9.4.3. Maksimalais pielaujamais darba spiediens (MAWP): ..........ccocoriiiiiiiiiiiiieeee e MPa
3.9.4.4. Nominalais(-ie) darba SPIediens(-1): .........coviriiiiiiiiiiit et MPa
3.9.4.5. MALETIAIS: ..ottt ettt
3.9.4.6.  APIaKSS UM TASEJUITIS: ....iviiiieriititiete et et et ettt et et e ettt et et e et et bttt et e et et e bttt et et e b e bt ettt e et e eneeeeene e

3.9.5.  Automatiskais(-ie) slegvarsts(-i)

3.9.5. 1. MATKaA(-aS): oot
319,50, TAPS(): o rvvveeeeeeeeeeeoeeeeeeeee oo eeeee oottt
3.9.5.3. Maksimalais pielaujamais darba spiediens (MAWP): .........ccccooiiiiiiiiiiiiiie e MPa
3.9.5.4. Nominalais(-ie) darba spiediens(-i) un, ja lejpus pirma spiediena regulatora — maksimalais(-ie) pielaujamais(-ie)

darba SPIEAIENS(-1): +...evveee ettt MPa:
309.5.5. MALETIALS: ...vivieiiieec ettt

3.9.5.6.  APTAKSES UM TASEJUITIS: ....iviitiieieieettettettetie it ete ekt eteeste e e eteete et e est e st e beeseeseest et e beebeeseeseesteebeebeeseest et enbeeneeneene e
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III paraugs

Informacijas dokuments Nr. ... par transportlidzekla tipa apstiprindjumu attieciba uz transportlidzeklu, kas darbinami ar
tidenradi, ar drosibu saistito veiktspéju

Sadai informacijai, ja attiecinams, jabiit ar satura raditaju. Jebkadus raséjumus iesniedz pienaciga méroga un pietickami
detalizétus, A4 formata vai salocitus lidz A4 formatam. Ja ir fotoattéli, tiem jabat pietiekami detalizétiem.

Ja sistémam vai sastavdalam ir elektroniska vadiba, sniedz informaciju par tas veiktspgju.
0. Visparigi
0.1. Marka (razotaja tirdzniecibas NOSAUKUIMS): ........oouiiiiiiiiiiiiiieie ettt

0.2. Tips:

0.2.1. Tirdzniecibas nosaukums(-i) (ja pieejams):

0.3. Tipa identifikacijas lidzekli, ja uz transportlidzekla ir mark@ums: (%) ....ccoocoviiiiiiiiiiii e
0.3.1.  $2 MarkBjUma atraSanas VIETAI ..................cococivovoveeeeieseeeeeseeeeees et
0.4. Transportlidzekla Kategorija: (%) ......coooooiiiiiii e
0.5. RazZotdja NOSAUKUIMS UM GATESE! .....iuiiiiiiiiiiiiii ittt ettt
0.8. Montazas riipnicas(-u) nosaukums(-i) Un adreSE(-€8): .......coviriiriiiiiiiiiiiie e
0.9. RaZotaja parstavja (ja ir) nosaukums Un adrese: ..............ccooiiiiiiiiiiiiiiii i
1. Transportlidzekla konstrukcijas visparigs raksturojums

1.1. Reprezentativa transportlidzekla fotoatteli un/vai ras§jumi: ..........coocviviiriiiiiiiiic e
1.3.3.  Dzeno$as asis (skaits, novietojums, savstarpgjais SAVIEOJUINS): .....c.eervirviriiaiiaieriiniiiit et
1.4. Sasija (ja ir) (KOPSKAta TASEIUIMS): .. ...ovviiiiiiieceieeeieieie et
3. Spekiekarta

3.9. Udenraza uzglabasanas sistéma

3.9.1. Udenraza uzglabasanas sistéma, kas konstruéta Skidra | saspiesta (gazveida) iidenraza (*) izmantoSanai

3.9.1.1. Udenraza uzglabaganas sistémas apraksts Un TASEIUITIS: ......eviirirverereeiriisieteteieieees ettt
309,120 MATKA(-8S): -ttt ettt t et ettt et e bttt bt h ettt e et een b e st e eneeenean
3013 TAPS(-1): ettt e
3.9.1.4. ApSHPrinajuma IUIMIUIS: ......c.oiiiiiiiiiiii i
3.9.6. Udenraza nopliides NOteikSanas SEMSOTI: .. ....o.iuiuiiiiiiiiiiiiiit ettt
309161 MATKA(-S): .eeieei ittt

3.06. 2. TAPS(-1): ettt ettt et ettt et

3.9.7. Degvielas atkartotas uzpildes savienojums vai tvertne:
39,700 MAATKA(-S): oeeieet ittt ettt

3072 TAPS(-1): ettt e

3.9.8. Rasgjumi, kur paraditas prasibas uzstadiSanai un darbibai.

(}) Ja tipa identifikacijas lidzekli satur rakstzimes, kas neattiecas uz ta tipa aprakstu, kas dots $aja informacijas dokumenta, $adas rakstzimes
dokumentacija attélo ar simbolu “[..]", (piem., [....]).

(*) Ka noteikts Konsolidétaja rezoliicija par transportlidzeklu konstrukeciju (R.E.3.) (dokuments ECE/TRANS/WP.29/78|Rev.3, 2. punkts).
www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html

(*) Nevajadzigo svitrot (ir gadijumi, kad nekas nav jasvitro, jo atbilst vairak neka viens ieraksts).


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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2. DALA

I paraugs
PAZINOJUMS
(Maksimalais formats: A4 (210 x 297 mm))

[zdevgjs: lestades nosaukums:

par (3: apstiprinajuma pieskirSanu
apstiprinajuma paplasinasanu
apstiprinajuma atteiksanu
apstiprinajuma anulésanu
raZo$anas pilnigu izbeigSanu

saspiesta fidenraza uzglabasanas sistémas tipam attieciba uz transportlidzeklu, kas darbinami ar Gidepradi, ar drosibu saistito
veiktsp&ju saskana ar Noteikumiem Nr. 134

Apstiprindjuma Nr.: Paplasinajuma Nr.:

1.  Precu zime:

2. Tips un tirdzniecibas nosaukums(-i):

3. RaZotaja nosaukums un adrese:

4. Jaattiecindms, raZotaja parstavja nosaukums un adrese:

5. Udenraza uzglabasanas sistémas iss apraksts:

6.  Udenraza uzglabasanas sistémas iesniegSanas apstiprinasanai datums:

7. Apstiprinasanas testus veikusais tehniskais dienests:

8.  Sadienestaizdota zinojuma datums:

9.  Sadienestaizdota zinojuma numurs:

10. Apstiprinajums attieciba uz transportlidzeklu, kas darbinami ar Gdenradi, ar droSibu saistito veiktsp&u ir pieskirts/
atteikts (2):

11. Victa:

12. Datums:

13. Paraksts:

14. Sim pazinojumam pievienotais informacijas dokuments:

15. Jebkadas piczimes:

(") Tas valsts paziSanas numurs, kura pieskirusi/paplasinajusifatteikusijanuléjusi apstiprinajumu (apstiprinasanas prasibas skatit Noteikumos).
(®) Nevajadzigo svitrot.
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II paraugs
PAZINOJUMS
(Maksimalais formats: A4 (210 x 297 mm))

Izdevgjs: lestades nosaukums:

par () apstiprindjuma pieskirsanu
apstiprinajuma paplasinasanu
apstiprindjuma atteik$anu
apstiprindjuma anuléSanu
razo$anas pilnigu izbeigsanu

specifiskas sastavdalas (TPRD | pretvarsta | automatiska slégvarsta (%)) tipam attieciba uz transportlidzeklu, kas darbinami ar
idenradi, ar drosibu saistito veiktsp&ju saskana ar Noteikumiem Nr. 134

Apstiprinajuma Nr.: Paplasinajuma Nr.:

1.  PreCuzime:

2. Tips un tirdzniecibas nosaukums(-i):

3. RaZotdja nosaukums un adrese:

4. Jaattiecinams, raZotaja parstavja nosaukums un adrese:

5. Specifiskas sastavdalas Iss apraksts:

6.  Specifiskas sastavdalas iesniegSanas apstiprinasanai datums:

7. Apstiprinasanas testus veikusais tehniskais dienests:

8.  Sadienestaizdota zinojuma datums:

9.  Sadienestaizdota zinojuma numurs:

10. Apstiprindgjums attieciba uz transportlidzek]u, kas darbinami ar ddenradi, ar drosibu saistito veiktsp&ju ir pieskirts/
atteikts (2):

11. Vieta:

12. Datums:

13. Paraksts:

14. Sim pazinojumam pievienotais informacijas dokuments:

15. Jebkadas piezimes:

(') Tas valsts paziSanas numurs, kura pieskirusi/paplasinajusi/atteikusifanuléjusi apstiprinajumu (apstiprinaSanas prasibas skatit Noteikumos).
() Nevajadzigo svitrot.
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III paraugs
PAZINOJUMS

(Maksimalais formats: A4 (210 x 297 mm))

Izdevgjs: Iestades nosaukums:

par (%) apstiprinajuma pieskir§anu
apstiprinajuma paplasinasanu
apstiprindjuma atteik$anu
apstiprindjuma anuléSanu
razosanas pilnigu izbeigsanu

transportlidzekla tipam attieciba uz transportlidzeklu, kas darbinami ar adenradi, ar drosibu saistito veiktsp&ju saskana ar
Noteikumiem Nr. 134

Apstiprinajuma Nr.: Paplasinajuma Nr.:

1.  PreCuzime:

2. Tips un tirdzniecibas nosaukums(-i):

3. Razotaja nosaukums un adrese:

4. Jaattiecinams, raZotaja parstavja nosaukums un adrese:

5. Transportlidzekla iss apraksts:

6.  Transportlidzekla iesniegsanas apstiprinasanai datums:

7. Apstiprina$anas testus veikusais tehniskais dienests:

8.  Sadienesta izdota zinojuma datums:

9.  Sadienesta izdota zinojuma numurs:

10. Apstiprindgjums attieciba uz transportlidzeklu, kas darbinami ar fidenradi, ar drosibu saistito veiktsp&ju ir pieskirts/
atteikts (%):

11. Vieta:

12. Datums:

13. Paraksts:

14. Sim pazinojumam pievienotais informacijas dokuments:

15. Jebkadas piezimes:

(") Tas valsts paziSanas numurs, kura pieskirusi/paplasinajusifatteikusi/anuléjusi apstiprinajumu (apstiprinasanas prasibas skatit Noteikumos).
() Nevajadzigo svitrot.
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2. PIELIKUMS

APSTIPRINAJUMA MARKEJUMA ZIMJU IZVIETOJUMS

A PARAUGS

(skatit 3o noteikumu 4.4. lidz 4.4.2. punktu)

*  134R-00185 _ 4 as

a = vismaz 8§ mm

lepriek$ noradita apstiprinajuma markgjuma zime uz transportlidzekla/ uzglabasanas sistémas| specifiskas sastavdalas
rada, ka attiecigais transportlidzekla uzglabasanas sistémas| specifiskas sastavdalas tips ir apstiprinats Belgija (E 6)
attieciba uz tas ar droibu saistito veiktspéju ar tidenradi darbinamos transportlidzeklos atbilstosi Noteikumiem Nr. 134.

Pirmie divi apstiprindjuma numura cipari norada, ka apstiprinajums pieskirts saskana ar Noteikumu Nr. 134 prasibam
to sakotnéja redakcija.

B PARAUGS

(skatit $o noteikumu 4.5. punktu)

. 100 02 2492 T s
134 00 1628 T

)

E4

mlﬁ'l
Thalta

ralta

a = vismaz 8§ mm

lepriek$ noradita apstiprinajuma markéjuma zime uz transportlidzekla, norada, ka celu transportlidzeklis ir apstiprinats
Niderlandé (E4) atbilstosi Noteikumiem Nr. 134 un Nr. 100 (*). Apstiprindjuma numurs norada, ka laika, kad attiecigie
apstiprinajumi tika pieskirti, Noteikumi Nr. 100 jau bija groziti ar 02. sérijas grozjjumiem, bet Noteikumi Nr. 134 bija
to sakotnéja redakcija.

(*) P&dgjais numurs ir tikai piemérs.
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3. PIELIKUMS

SASPIESTA UDENRAZA UZGLABASANAS SISTEMAS TESTA PROCEDURAS

1. TESTA PROCEDURAS SASPIESTA UDENRAZA UZGLABASANAS PRASIBU IZPILDEI IR ORGANIZETAS SADI:

$a pielikuma 2. punkts satur veiktspéjas atsauces parametru testa procediiras (So noteikumu 5.1. punkta prasiba);
$a pielikuma 3. punkts satur veiktspéjas ilgizturibas testa procediiras (So noteikumu 5.2. punkta prasiba);
$a pielikuma 4. punkts satur sagaidamas veiktspéjas uz cela testa procediiras (So noteikumu 5.3. punkta prasiba);

§a pielikuma 5. punkts satur sistémas veiktsp&jas zuduma uguni testa proceddras (So noteikumu 5.4. punkta
prasiba);

§a pielikuma 6. punkts satur primaro slégiericu veiktspgjas ilgizturibas testa procediras (So noteikumu
5.5. punkta prasiba).

2. VEIKTSPEJAS ATSAUCES PARAMETRU TESTA PROCEDURAS (SO NOTEIKUMU 5. 1. PUNKTA PRASIBA)

2.1.  Sagrausanas tests (hidraulisks)

SagrauSanas testu veic apkartgja temperatiira 20 (¢ 5) °C, izmantojot nekorozivu $kidrumu.

2.2.  Spiediena ciklu tests (hidraulisks)

Testu veic saskana ar $adu procediiru:
a) konteineru piepilda ar nekorozivu skidrumu;

b) testa sakuma konteineru un $kidrumu stabilizé noraditaja temperatiira un relativaja mitruma; vidi, uzpildamo
skidrumu un konteinera apvalku testéSanas laika uztur noraditaja temperatira. Konteinera temperatiira
testéSanas laika drikst atskirties no apkartéjas temperatiiras;

¢) konteineru paklauj spiediena cikliem starp 2 (+1) MPa un mérkspiedienu ar atrumu, kas neparsniedz 10 ciklus
minité noraditajam skaitam ciklu;

d) uztur un parrauga konteinera eso$a hidrauliska skidruma temperatiiru noraditaja vértiba.

3. VEIKTSPEJAS ILGIZTURIBAS TESTA PROCEDURAS (SO NOTEIKUMU 5.2. PUNKTA PRASIBA)

3.1. Parbaudes spiediena tests

Sisttma pakapeniski un vienmeérigi paaugstina spiedienu ar nekorozivu hidraulisko skidrumu, lidz tiek sasniegts
testa mérkspiediens un tad uzturéts noradito laiku.

3.2.  KriSanas (trieciena) tests (bez spiediena)

Uzglabasanas konteineram veic kriSanas testu apkartéja temperatiira bez iek$ja spiediena vai piestiprinatiem
varstiem. Virsmai, uz kuru tiek nomests konteiners, jabat gludai, horizontalai, no betona vai cita pamatnes veida
ar ekvivalentu cietibu.
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Konteinera orientaciju nomesanas laika (saskana ar 5.2.2. punkta prasibu) nosaka 3adi: vienu vai vairakus papildu
konteinerus met katra no turpmak aprakstitajam orientacijam. OrientéSanas kritiend drikst izpildit ar vienu
konteineru vai pat ar Cetriem konteineriem, lai realizétu noraditas Cetras orientacijas:

i) vienu reizi met no horizontalas pozicijas, kura apaksa atrodas 1,8 m virs nomesanas virsmas;

ii) vienu reizi met no vertikalas pozicijas, kura apaksgjais gals atrodas ne vairak ka 1,8 m augstuma, kanala pusei
esot vérstai aug§up, ar potencialo energiju, kas nav mazaka ka 488 J;

iii) vienu reizi met no vertikalas pozicijas, kura apaksgjais gals atrodas ne vairak ka 1,8 m augstuma, kanala pusei
esot vérstai lejup, ar potencialo energiju, kas nav mazaka ka 488 J. Ja konteiners ir simetrisks (identiskas
kanala puses), $1 meSanas orientacija nav vajadziga;

vienu reizi met no vertikalas pozicijas, kura smaguma centrs atrodas 1,8 m augstuma virs zemes, 45° lenki,
kanala pusei esot vérstai lejup. Tomér, ja apaksa atrodas tuvak zemei neka 0,6 m, nomesanas lenki maina ta,
lai ievérotu minimalo augstumu 0,6 m un smaguma centra augstumu 1,8 m virs zemes.

iv

-~

Cetras mesanas orientacijas ilustrétas 1. attéla.

1. attels

Mesanas orientacijas

Nr.1 Nr. 2
1,8m
>488]
<1,8m
L

* smaguma centrs

Nedrikst méginat novérst konteineru atlék$anu no zemes, bet drikst novérst konteineru apgasanos ieprieks
aprakstitajos vertikalas kriSanas testos.

Ja visu meSanas specifikaciju izpildei izmanto vairak neka vienu konteineru, $ie konteineri japaklauj spiediena
cikliem saskapa ar 3. pielikuma 2.2. punktu, lidz rodas nopliide vai veikti 22 000 ciklu bez noplides. Noplide
nedrikst notikt 11 000 ciklu laika.

Konteinera orientaciju nomesanas laika saskana ar 5.2.2. punkta prasibu identificé $adi:

a) ja ar vienu konteineru izpilditas visas Cetras nomeSanas orientacijas, tad konteineru, ko nomet saskana ar
5.2.2. punkta prasibu, janomet visas Cetras orientacijas;

b) ja visu Cetru nomeSanas orientaciju izpildei izmanto vairak neka vienu konteineru un ja visi konteineri
sasniedz 22 000 ciklus bez noplides, tad konteinera, kuru nomet saskana ar 5.2.2. punkta prasibu, orientacija
ir 45° orientacija (iv), un péc tam $im konteineram veic turpmaku testéSanu, ka noteikts 5.2. punkta;
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3.3.

3.4.

¢) ja visu Cetru nomesanas orientaciju izpildei izmanto vairak neka vienu konteineru un ja kads no konteineriem
nesasniedz 22 000 ciklus bez noplides, tad jaunu konteineru paklauj nomeSanas orienticijai(-am), kuras
sasniegts mazakais ciklu skaits lidz noplidei, un tad tam veic turpmaku testésanu, ka noteikts 5.2. punkta.

Virsmas bojajumu tests (bez spiediena)

Tests notiek $ada seciba.

a) Virsmas bojajuma izveide. Uz horizontala uzglabasanas konteinera, kura nav spiediena, aréjas virsmas ta lejas
dala, cilindriskaja zona, tuvu noapalojumam, ta¢u neskarot to, veic divus gareniskus iezag€jumus. Pirmais
iezagejums ir vismaz 1,25 mm dzil§ un 25 mm gar$ virziena uz konteinera galu, kura atrodas varsts. Otrais
iezagejums ir vismaz 0,75 mm dzil§ un 200 mm gars virziena uz konteinera galu, kura nav varsta.

b) Svarsta triecieni. Horizontala uzglabasanas konteinera augséjo sekciju sadala piecas zonas (kuras neparklajas),
katrai esot ar diametru 100 mm (skatit 2. attélu). Péc 12 stundu iepriek3€jas kondicioné$anas pie < — 40 °C
klimata kamera katra piecu zonu centra veic triecienu ar piramidveida svarstu, kam ir vienadas skaldnes un
kvadratveida pamatne, virsotnes un $kautnu noapalojuma radiuss 3 mm. Svarsta trieciena centram jasakrit ar
piramidas smaguma centru. Svarsta energjjai trieciena bridi pa katru no atzimétajam zonam uz konteinera
jabait 30 J. Svarsta triecienu laika konteineram jabiit stingri nostiprinatam sava vieta un bez spiediena.

2. attels

Konteinera sanskats

AR AR SR SRR

NS NS

Konteinera "sanskats”

Kimiskas iedarbibas un spiediena ciklu apkartgja temperatiira tests

Uz katru no 5 konteinera, kura nav spiediena un kas iepriek$ kondicionéts ar svarsta triecieniem (3. pielikuma
3.3. punkts), zonam iedarbojas ar vienu no $adiem $kidumiem:

a) sérskabes 19 procentu (péc tilpuma) $kidums Gdeni (akumulatora skabe);

b) natrija hidroksida 25 procentu (péc masas) skidums tdent;

¢) metanola 5 procentu (péc tilpuma) $kidums benzina (skidrumi uzpildes stacijas);
d) amonija nitrata 28 procentu (péc masas) $kidums tideni (urinvielas $kidums) un

e) metilspirta 50 procentu (péc tilpuma) $kidums Gideni (logu mazgasanas $kidrums).

Testa konteineru orienté ar $kidruma iedarbibas virsmu uz augsu. Uz katras no iepriek$ kondicionétajam zonam
novieto aptuveni 0,5 mm biezu un 100 mm diametra stikla vates gabalu. Uz stikla vates lej pietickamu
daudzumu testa $kidruma, lai ta bGitu mitra pa visu virsmu un piesticinata visu testa laiku.

Stikla vates iedarbiba uz konteineru ilgst 48 stundas, uzturot konteineru pie 125 procentiem no NWP (+ 2/- 0
MPa) (iedarbojoties hidrauliski) un 20 (£ 5) °C, pirms konteineram veic turpmaku testé$anu.
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Noteikta skaita spiediena ciklus veic ar noradito mérkspiedienu saskana ar §a pielikuma 2.2. punktu pie 20 (£ 5) °
C. Stikla vates gabalus nonem un konteinera virsmu noskalo ar tideni pirms 10 pédgjo ciklu veikSanas ar noradito
beigu mérkspiedienu.

3.5. Statiska spiediena tests (hidraulisks)

Telpa ar vadamu temperatiiru spiedienu uzglabasanas sistéma palielina lidz mérkspiedienam. Telpas un
nekoroziva uzpildiSanas $kidruma temperattiru uz noradito laiku uztur mérka temperattira £ 5 °C robezas.

4. SAGAIDAMAS VEIKTSPEJAS UZ CELA TESTA PROCEDURAS (SO NOTEIKUMU 5.3. PUNKTA PRASIBA)

(ir noteiktas pneimatiska testa procediiras; hidrauliska testa elementi ir aprakstiti 3. pielikuma 2.1. punkta).

4.1.  Gazes spiediena ciklu tests (pneimatisks)

Testa sakuma uzglabaSanas sistému vismaz 24 stundas stabilizé noraditaja temperatiira, relativaji mitruma un
degvielas [imeni. Noradito temperatiiru un relativo mitrumu testa vidé uztur visu atlikuso testa laiku. (Kad prasits
testa specifikacija, sistémas temperatiru starp spiediena cikliem stabilizé areja apkartéja temperatiira.)
Uzglabasanas sistémas spiediena ciklus veic starp mazak neka 2 (+ 0/- 1) MPa un noradito maksimalo spiedienu
(* 1 MPa). Ja sistémas vadiba, kas ir aktiva transportlidzekla ekspluatacija, nelauj spiedienam nokristies zemak par
noteiktu spiedienu, spiediens testa nedrikst biit zemaks par $o noradito spiedienu. Uzpildes atrumu vada
konstantos 3 minG$u spiediena kapumos, bet degvielas plisma nedrikst parsniegt 60 gfs; uztur noradito
konteinera ievadamas fGdenraza degvielas temperatiru. Tomér spiediena kapumu atrumu biitu jasamazina, ja
gazes temperatiira konteinera parsniedz + 85 °C. Degvielas izvades atrumu vada ta, lai tas biitu lielaks par vai
vienads ar paredzamo maksimalo transportlidzekla degvielas patérina atrumu. Veic noradito skaitu spiediena
ciklu. Ja paredzamaja lietojuma transportlidzekli tiek izmantotas ierices un/vai vadiba, kas nepielauj ekstremu
ieksgjo temperatiiru, testu drikst veikt kopa ar $§im iericém un/vai vadibu (vai ekvivalentiem pasakumiem).

4.2.  Gazes caursiikSanas tests (pneimatisks)

Uzglabasanas sistému pilniba piepilda ar adenraza gazi pie 115 procentiem no NWP (+ 2/- 0 MPa) (pilnigas
uzpildes blivums, ekvivalents 100 procentiem no NWP pie + 15 °C, ir 113 procenti no NWP pie + 55 °C) un
notur pie > + 55 °C hermétiski slégta konteinera, lidz notiek vienmériga caursuksanas vai 30 stundas, vadoties
péc ta, kas prasa vairak laika. Méra nopliides un caursiik$anas no uzglabasanas sistémas radito kopgjo vienmerigas
izplades atrumu.

4.3.  Lokalizetas gazes noplades tests (pneimatisks)

Sis prasibas izpildei drikst veikt burbulu testu. Burbulu testa veik3anas procediira ir $ada.

a) Sa testa nolitka noslédz slégvarsta (un citu iek3gjo savienojumu ar idenraza sisttmam) izeju (jo $aja testd
galvena uzmaniba pievérsta argjam nopladém).

Péc testétaja ieskatiem testéjamo priekSmetu drikst iegremdét nopliides testa $kidruma, vai liet noplides testa
kidrumu uz testéjamo priekSmetu, tam atrodoties atklata gaisa. Atkariba no apstakliem burbulu izmérs var
bat oti atskirigs. Testétajam jaaplés gazes noplide, pamatojoties uz burbulu izméru un veidoSanas atrumu.

b) Piezime. Attieciba uz lokalizéto atrumu 0,005 mg/s (3,6 Nml/min) pielaujamais rezultéjosais burbulu
generéanas atrums ir aptuveni 2 030 burbuli miniité attieciba uz burbulu tipisko izméru 1,5 mm diametra.
Pat ja veidojas ieverojami lielaki burbuli, nopladei jabit viegli konstatéjamai. Attieciba uz neparasti licla 6 mm
izméra burbuliem pielaujamais burbulu atrums baitu aptuveni 32 burbuli minate.

5. SISTEMAS VEIKTSPEJAS ZUDUMA UGUNI TESTA PROCEDURAS (SO NOTEIKUMU 5.4. PUNKTA PRASIBA)
5.1.  Uguns tests

Udenraza konteinera mezgls sastav no saspiesta udenraza uzglabaSanas sistémas ar attiecigam papildu
elementiem, tostarp izvades sistémas (tadas ka izvades linijja un izvades linijas parsegs) un jebkadiem vairogiem,
kas piestiprinati tiesi pie konteinera (tadi ka konteinera(-u) termoapvalki un/vai parsegi/barjeras par TPRD).
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Lai identificétu sistémas poziciju virs sakotnéja (lokalizéta) uguns avota, izmanto vienu no §adam metodém.

a) 1. metode. KvalificéSana visparigai (nespecifiskai) transportlidzekla uzstadisanai

Ja transportlidzekla uzstadiSanas konfiguracija nav noradita (un sistémas tipa apstiprinajums neaprobeZojas ar
specifisku transportlidzekla uzstadiSanas konfiguraciju), lokalizéta uguns iedarbibas zona ir zona uz testa
priek$meta, kas atrodas vistalak no TPRD. Testa priekSmets, ka noradits ieprieks, satur tikai termovairogus vai
citas ietekmes mazinasanas ierices, kas tie$i piestiprinatas pie konteinera, ko izmanto visos lietojumos
transportlidzekli. Izvades sistemu(-as) (tadu(-as) ka izvades linjja un izvades linijas parsegs) un/vai
parsegus/barjeras par TPRD ietver konteinera mezgla, ja ieceréta to izmanto$ana jebkada lietojuma. Ja sistému
testé bez reprezentativam sastavdalam, vajadziga $adas sistémas atkartota testéSana, ja lietojumam transportli-
dzekli noradita $a tipa sastavdalu izmanto$ana.

b) 2. metode. Kvalifice$ana specifiskai transportlidzekla uzstadisanai

Ja transportlidzekla uzstadiSanas specifiska konfiguracija ir noradita un sistémas tipa apstiprindjums
aprobeZojas ar specifisku transportlidzekla uzstadiSanas konfiguraciju, testa iekartojums papildus Gdenraza
uzglabasanas sistémai var ietvert ari citas transportlidzekla sastavdalas. Sis transportlidzekla sastavdalas (tadas
ka vairogi vai barjeras, kas ir pastavigi piestiprinatas pie transportlidzekla struktiiras ar metinasanu vai
bultskriivém un nav piestiprinatas pie uzglabasanas sistémas, jaicklauj testa iekartojuma attieciba uz Gidenraza
uzglabasanas sistémas uzstadiSanas transportlidzekli konfiguraciju. So lokalizéto uguns testu veic visnelabvéli-
gakaja uguns iedarbibas zonu lokalizacija, pamatojoties uz Cetram uguns iedarbibas orientacijam: uguns no
pasazieru nodaljjuma puses, no bagazas nodalijjuma puses, no ritenu arkam vai no zemé izlijusa benzina.

5.1.1. Konteineru drikst ievietot uguni bez jebkadam aizsedzo$am sastavdalam, ka aprakstits 3. pielikuma 5.2. punkta.

5.1.2. Neatkarigi no 1. vai 2. metodes izmantosanas pieméro $adas testa prasibas.

a) Konteinera mezglu piepilda ar saspiestu tidenraza gazi par 100 procentiem no NWP (+ 2/- 0 MPa). Konteinera
mezglu izvieto horizontali, aptuveni 100 mm virs uguns avota.

b) Uguns testa lokalizeta dala:

i) lokalizétas uguns iedarbibas zona atrodas uz testa priekSmeta, vistalak no TPRD. Ja izraudzita 2. metode
un konkrétai transportlidzekla uzstadiSanas konfiguracijai identificétas vairakas mazaizsargatas zonas, tiesi
virs sakotngéja uguns avota izvieto neaizsargatako zonu, kas atrodas vistalak no TPRD;

ii) uguns avots sastav no LPG degliem, konfigurétiem viendabigas minimalas temperatiiras radiSanai uz testa
priek$meta, kuru méra ar vismaz 5 termopariem, kas aptver testa priekSmetu garuma lidz ne vairak ka
1,65 m (vismaz 2 termopari lokalizétas uguns iedarbibas zona un vismaz 3 termopari vienmerigi izvietoti
ne talak ka 0,5 m viens no otra atliku$aja zona), un atrodas 25 (¥10) mm atstatu no testa priekSmeta
argjas virsmas ta garenass virziena. Péc raZotaja izvéles vai testéSanas vietas iesp&am neobligatas
diagnostikas noliikiem drikst izvietot papildu termoparus TPRD jutiguma punktos vai jebkuras citas vietas;

iii) lai nodrosinatu vienmeérigu karséSanu, lieto véjsargus;

=

iv) uguns iedarbiba sakas 250 (£50) mm gard zona, kas atrodas zem testa priekSmeta lokalizétas uguns
iedarbibas zonas. Uguns avota platums aptver visu uzglabasanas sistemas diametru (platumu). Ja izraudzita

2. metode, garumu un platumu samazina, ja nepiecieSams, lai nemtu véra transportlidzekla ipatnibas;

v) Ka paradits 3. attela, termoparu temperatiira lokalizétas uguns iedarbibas zona ir pakapeniski pieaugusi
lidz vismaz 300 °C 1 mindtes laika péc iedeg$anas, lidz vismaz 600 °C 3 mindasu laika péc iedegSanas, un
vismaz 600 °C temperatiiru uztur nakamas 7 mindtes. Temperatiira lokalizeétas uguns iedarbibas zona $aja
laika nedrikst parsniegt 900 °C. Atbilstiba temperatiiras prasibam sakas 1 mindti péc laikposma, kura
noteiktas minimuma un maksimuma robeZas, un pamatojas uz 1 mindtes slidosu vidéo no katra
termopara interesgjosaja zona. (Piezime. Temperatiira arpus sakotnéja uguns avota vietas nav reglamentéta
§im pirmajam 10 minftém péc iedegSanas.)
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3. attels

Uguns testa temperatiiras profils

Min.
Temp.

800 °C

600 °C

300 °C

Lokalizéta uguns iedarbiba

o

Aptverosa uguns

e

Lokalizetas uguns iedarbibas zona :" I
............. » * : i
7 - | AptverSanas vieta drpus
/ ' | '1—!— lokalzietas uguns
; ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, . i iedarbibas zonas
I Tedegt 11 | (temperatiiras pieauguma
' | galveno bl
o degi 1| |
01 3 10 12 Miniites

¢) Uguns testa aptvero$a dala

Nakamaja 2 mind$u intervala temperatiirai testa prieckSmeta visa garuma japalielinas lidz vismaz 800 °C, un
uguns avots japalielina, lai raditu vienmérigu temperatiiru visa testa priek§meta garuma lidz 1,65 m un visa
platuma (aptvero$a uguns). Tiek uzturéta minimala temperatiira 800 °C, un maksimala temperatiira nedrikst
parsniegt 1 100 °C. Atbilstiba temperatiiras prasibam sakas 1 mindti péc laikposma, kura noteiktas konstantas
minimuma un maksimuma robeZas, un pamatojas uz 1 mindtes slido$u vid&jo no katra termopara.

Testa priek§metu uztur temperatfira (aptvero$as uguns apstakli), lidz sistéma ventiléjas caur TPRD un spiediens
nokrit lidz mazak ka 1 MPa. Izvadei jabiit nepartrauktai (bez partraukumiem), un uzglabasanas sistéma
nedrikst sabrukt. Nedrikst notikt papildu izvade ar nopladi (neietverot izvadi caur TPRD), kas izraisa liesmu,
kuras garums par 0,5 m parsniedz izmantotas liesmas perimetru.

Testa zinojuma kopsavilkums

Aptvero$as uguns zona

Lokalizéta uguns iedarbibas zona llgums (Arpus lokalizétas uguns iedarbibas
zonas)
Riciba ledegt degli 0-1 mintite | Deglis nedarbojas

Minimala temperatiira

Maksimala temperatiira

Nav noradits

Zemaka neka 900 °C

Nav noradits

Nav noradits

Riciba

Minimala temperatiira

Maksimala temperatiira

Paaugstinat temperatiiru un
stabilizét degsanu, lai saktu
lokalizétu uguns iedarbibu

Augstaka neka 300 °C

Zemaka neka 900 °C

1-3 minites

Deglis nedarbojas

Nav noradits

Nav noradits
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Aptvero$as uguns zona
Lokalizéta uguns iedarbibas zona Tlgums (Arpus lokalizétas uguns iedarbibas
zonas)
Riciba Turpinas lokalizéta uguns 3-10 mindtes | Deglis nedarbojas

5.2

Minimala temperatiira

Maksimala temperatiira

iedarbiba

1 mindites slidosais vidgjais
lielaks neka 600 °C

1 mindites slidosais vid€jais
mazaks neka 900 °C

Nav noradits

Nav noradits

Riciba Paaugstinat temperatfiru 10-11 mind- | Galveno degli iedegt 10. mindte
tes

Minimala temperatiira 1 mindtes slidoais vidéjais Nav noradits
lielaks neka 600 °C

Maksimala temperatiira | 1 mindtes slidosais vidgjais Zemaka neka 1 100 °C
mazaks neka 1 100 °C

Riciba Paaugstinat temperatiiru un 11-12 mind- | Paaugstinat temperatiiru un
stabilizét degsanu, lai saktu tes stabilizét deganu, lai saktu
aptverogas uguns iedarbibu aptvero8as uguns iedarbibu

Minimala temperatiira 1 mindites slidosais vid€jais Augstaka neka 300 °C
lielaks neka 600 °C

Maksimala temperatiira | 1 minites slido3ais vidéjais Zemaka neka 1 100 °C
mazaks neka 1 100 °C

Riciba Turpinas aptveroSas uguns 12 minites— | Turpinas aptveroSas uguns

Minimala temperattira

Maksimala temperatiira

iedarbiba

1 mindtes slidosais vidgjais
lielaks neka 800 °C

1 miniites slidosais vid€jais
mazaks neka 1 100 °C

testa beigas

iedarbiba

1 miniites slidoais vid&jais
lielaks neka 800 °C

1 mindites slidosais vidgjais
mazaks neka 1 100 °C

d) Uguns testa rezultatu dokumentésana

Uguns izvietojumu registré pietiekami detalizeti, lai

nodro§inatu, ka karstuma pievades atrums testa

priek§metam ir reproducgjams. Rezultati ietver laiku, kas pagajis no uguns iedegSanas lidz ventiléSanas
sakumam caur TPRD, un maksimalo spiedienu, un izvades laiku, lidz sasniegts zemaks nekd 1 MPa
spiediens. Testa laika termoparu temperatiiras un spiedienu konteinera registré ik péc 10 sekundém vai biezak.
Ja noraditas minimalas temperatiiras uzturéanas prasiba, balstoties uz 1 mindtes slidosiem vidgjiem, netiek
izpildita, testa rezultats ir nederigs. Ja noraditas maksimalas temperatiiras uzturéSanas prasiba, balstoties uz 1
minites slidoSiem vid&jiem, netiek izpildita, testa rezultats ir nederigs tikai tad, ja testa priekSmets testu

neiztur.

Aptverosas uguns tests

Testa vieniba ir saspiesta idenraza uzglabasanas sistéma. Uzglabasanas sistému piepilda ar saspiestu tidenraza gazi
par 100 procentiem no NWP (+ 2/- 0 MPa). Konteineru izvieto horizontali, ta apakSai atrodoties aptuveni
100 mm virs uguns avota. [zmanto metala vairogu, lai nepielautu liesmas tie$u iedarbibu uz konteinera varstiem,
armatiru unfvai spiediena samazinaSanas iericém. Metala vairogs nedrikst bit tiesa kontaktd ar noradito
ugunsdrosibas sistému (spiediena samazinaSanas iericém vai konteinera varstu).

Vienmeérigas liesmas avots, kas ir 1,65 m gars, nodrosina tie$u liesmas iedarbibu uz konteinera virsmu pa visu ta
diametru. Testu turpina, lidz konteiners ir pilnigi iztukSojies (lidz spiediens konteinera nokritas zemak neka
0,7 MPa). Uguns avota atteice vai nevienmeériga darbiba testa laika padara rezultatu nederigu.
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Liesmas temperatliras japarrauga ar vismaz trim termopariem, kas atrodas liesmas aptuveni 25 mm zem
konteinera apaksas. Termoparus drikst piestiprinat térauda kubiem, kuru malas garums neparsniedz 25 mm.
Testa laika termopara temperatiiru un spiedienu konteinera registré ik péc 30 sekundém.

Piecu miniidu laika péc uguns iedegSanas liesmas vidéjai temperatiirai jasasniedz ne mazak ka 590 °C (to nosakot
ka divu termoparu vidgjo, kuri registré augstako temperatiiru 60 sekunzu intervala), un tada ta janotur visu testa
laiku.

Ja konteinera garums ir mazaks neka 1,65 m, konteinera centru izvieto virs uguns avota centra. Ja konteinera
garums ir lielaks neka 1,65 m un tas aprikots ar spiediena samazinasanas ierici viena gala, uguns avota iedarbibai
jasakas pretéja konteinera gala. Ja konteinera garums ir lielaks neka 1,65 m un tas aprikots ar spiediena samazi-
nasanas iericém abos galos vai vairak neka viena vieta konteinera garuma, uguns avota centru izvieto vidd, starp
spiediena samazinasanas iericém, starp kuram ir lielakais horizontalais attalums.

Konteineram jaiztukSojas caur spiediena samazinasanas ierici bez plisanas.
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4. PIELIKUMS

SASPIESTA UDENRAZA UZGLABASANAS SISTEMAS SPECIFISKU SASTAVDALU TESTA PROCEDURAS
1. KVALIFICEJOSIE TPRD VEIKTSPEJAS TESTI

TestéSanu veic ar tdenraza gazi, kuras kvalitate atbilst ISO 14687-2/SAE J2719. Visus testus veic apkartéja
temperatira 20 (£ 5) °C, ja nav noteikts citadi. Kvalificgjoso TPRD veiktsp€jas testu specifikacijas ir $adas (skatit
ar1 1. papildindjumu).

1.1. Spiediena ciklu tests

Piecas TPRD vienibas paklauj 11 000 icksgja spiediena cikliem ar Gidenraza gazi, kuras kvalitate atbilst ISO
14687-2/SAE J2719. Pirmie pieci spiediena cikli ir starp 2 (+ 1) MPa un 150 procentiem no NWP (+1 MPa);
atlikusie cikli ir starp 2 (+ 1) MPa un 125 procentiem no NWP (+ 1 MPa). Pirmos 1 500 spiediena ciklus veic pie
TPRD temperatiiras 85 °C vai augstakas. Atlikusos ciklus veic pie TPRD temperatiras 55 (+ 5) °C. Maksimalais
spiediena ciklu atrums ir desmit cikli mindité. Péc 3a testa spiediena samazinasanas iericei jaatbilst noplides testa
(4. pielikuma 1.8. punkts), plismas atruma testa (4. pielikuma 1.10. punkts) un aktivizéSanas testa stenda
(4. pielikuma 1.9. punkts) prasibam.

1.2. Paatrinats darbmiiza tests

TestéSanu veic astonam TPRD vienibam; tris — pie raZotaja noraditas aktivizé$anas temperatiiras Tact, un piecas —
pie paatrinata darbmaZa temperatiiras Tlife = 9,1 x Tact®%. TPRD ievieto krasni vai Skidruma vanna, kur tiek
uzturéta konstanta temperatiira (1 °C). Udenraza gazes spiediens TPRD ievada ir 125 procenti no NWP (1
MPa). Spiediena avots drikst atrasties arpus krasns vai vannas ar vadamu temperatiiru. Spiedienu katrai iericei
pievada atseviski vai caur kolektoru. Ja izmanto kolektoru, katra spiediena padeves piesléguma jabiit pretvarstam,
lai nepielautu spiediena pazeminasanos sistéma, notiekot atteicei kada no paraugiem. Trim TPRD, kuras testé pie
Tact, jaaktivizéjas mazak neka desmit stundu laika. Piecas TPRD, kuras testé pie Tlife, nedrikst aktivizéties atrak ka
500 stundu laika.

1.3.  Temperatiiras ciklu tests

a) TPRD, kurd nav spiediena, uz vismaz divam stundam ievieto $kidruma vanna, kur tiek uzturéta —40 °C vai
zemaka temperatiira. Péc tam piecu minasu laika TPRD parce] uz skidruma vannu, kur tiek uzturéta + 85 °C
vai augstaka temperatiira, kura to notur vismaz divas stundas. Peéc tam TPRD parce] uz $kidruma vannu, kur
tiek uzturéta — 40 °C vai zemaka temperatiira.

=

Soli a) atkarto, lidz ir sasniegti 15 termiskie cikli.

¢) TPRD, kas vismaz divas stundas kondicionéta $kidruma vanna, kur temperatiira ir — 40 °C vai zemaka, TPRD
ieksgjo spiedienu ar Gidenraza gazi cikliski maina starp 2 MPa (+ 1/— 0 MPa) un 80 procentiem no NWP (+ 2/
— 0 MPa) 100 ciklus, kamér skidruma temperatiira vanna tiek uzturéta — 40 °C vai zemaka.

d) Péc termiskajiem un spiediena cikliem spiediena samazinaSanas iericei jaatbilst noplides testa (4. pielikuma
1.8. punkts) prasibam ar to atkiribu, ka noplides testu veic pie — 40 °C (+ 5/— 0 °C). Péc noplides testa TPRD
jaatbilst aktivizéSanas testa stenda (4. pielikuma 1.9. punkts) un péc tam plasmas atruma testa (4. pielikuma
1.10. punkts) prasibam.

1.4. Noturibas tests pret sals izraisitu koroziju

Testé divas TPRD vienibas. Nopem jebkadus vacinus, kas nav pastavigi. Katru TPRD uzstada testa stativa saskana
ar razotdja ieteikto procedfiru ta, lai arGjais spiediens atbilstu redliem apstakliem. Katru vienibu paklauj
500 stundu ilgai sals aerosola (miglas) iedarbibai, ka noteikts ASTM B117 (Sals aerosola (miglas) aparata
darbinasanas standarta prakse), ar to atskiribu, ka vienas ierices testéSana sals skiduma pH korigé lidz 4,0 * 0,2,
pievienojot sérskabi un slapeklskabi attieciba 2:1, un citas vienibas testa sals skiduma pH korigé lidz 10,0 + 0,2,
pievienojot natrija hidroksidu. Miglas kamera uztur 30-35 °C temperatiru.
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Péc Siem testiem katrai spiediena samazinaSanas iericei jaatbilst noplades testa (3. pielikuma 6.1.8. punkts),
plismas atruma testa (3. pielikuma 6.1.10. punkts) un aktivizé$anas testa stenda (3. pielikuma 6.1.9. punkts)
prasibam.

1.5. Transportlidzekla vides tests

Noturibu pret stavokla pasliktinasanos automobilu ekspluatacijas skidrumu iedarbibas rezultata nosaka ar sadu

testu.

a) TPRD ievada un izvada savienojumus savieno vai izolé saskana ar razotaja uzstadisanas instrukcijam. TPRD
argjas virsmas uz 24 stundam pie 20 (£ 5) °C paklauj katra $ada kidruma iedarbibai:

i) sérskabe (19 procentu péc tilpuma $kidums tGdeni);

ii) natrija hidroksids (25 procentu péc masas skidums adeni);

ili) amonija nitrats (28 procentu péc masas skidums fideni) un

iv) vgjstiklu mazgasanas skidrums (50 procenti péc tilpuma metilspirta un @idens).

Skidrumu daudzumu péc vajadzibas papildina, lai nodrosinatu pilnigu iedarbibu testa laika. Ar katru no
skidrumiem veic atsevisku testu. Ar visiem $kidrumiem drikst secigi iedarboties uz vienu sastavdalu.

b) Péc katra skidruma iedarbibas sastavdalu noslauka un noskalo ar Gdeni.

c) Sastavdalai nedrikst but redzamas fiziskas stavokla pasliktina$anas pazimes, kas varétu nelabvéligi ietekmét
sastavdalas funkcijas, proti: plaisaSana, mikstinaganas vai uzburb&umi. Kosmeétiska rakstura izmainas, tadas ka
virsmas raupjums vai plankumi, nav defekti. Péc visu iedarbibu pabeig$anas vienibai(-am) jaatbilst noplides
testa (4. pielikuma 1.8. punkts), plismas atruma testa (4. pielikuma 1.10. punkts) un aktivizéSanas testa stenda
(4. pielikuma 1.9. punkts) prasibam.

1.6. Spriegumu izraisitas korozijas plaisasanas tests

Attieciba uz TPRD, kas satur sastavdalas uz vara sakaus€juma bazes (piem., misina), testé vienu TPRD vienibu.

Visas vara sakausgjuma sastavdalas, kas paklautas atmosféras iedarbibai, attauko un tad desmit dienas nepartraukti

paklauj amonjaka un gaisa mitra maisjjuma iedarbibai, izturot tas stikla kamera ar stikla parsegu.

Stikla kameras dibena, zem parauga uztur $kidru amonjaku ar relativo blivumu 0,94 un koncentraciju vismaz

20 ml uz kameras tilpuma litru. Paraugu novieto 35 (+5) mm virs amonjaka tidens $kiduma un atbalsta uz inerta

stativa. Amonjaka un gaisa mitro maisjjumu uztur atmosféras spiediena pie 35 (¢ 5) °C. Uz vara sakaus€juma

bazes razotam sastavdalam nedrikst biit §3 testa izraisitas plaisasanas vai atslanosanas.
1.7. Kritiena un vibracijas tests

a) SeSas TPRD vienibas met no 2 m augstuma apkartgja temperatiira (20 + 5 °C) uz gludas betona virsmas. Katrs
paraugs péc sakotngja trieciena drikst atlekt no betona virsmas. Vienu vienibu nomet se$as orientacijas (3
ortogonalo asu — vertikalas, sanu un garenass — pretéjos virzienos). Ja nevienam no nomestajiem paraugiem
nav redzami aréji bojajumi, kas liecina par dalas nelietojamibu, pariet uz b) soli.

b) Katru no sesam TPRD vienibam, kas tika nomestas a) soli, un vél vienu papildu vienibu, kas nav tikusi
nomesta, nostiprina testa stativa saskana ar razotaja uzstadiSanas instrukcijam un paklauj 30 mindtes ilgai
vibracijai pa katru no trim ortogonalajam asim (vertikalo, sanu un garenasi) ar visnelabvéligako rezonanses
frekvenci pa katru asi. Visnelabvéligakas rezonanses frekvences nosaka, izmantojot 1,5 g paatrinajumu un
10 mindsu iedarbibu ar sinusoidalu frekvenci diapazona no 10 lidz 500 Hz. Rezonanses frekvenci identificé
neparprotama vibracijas amplitidas palielinasanas. Ja rezonanses frekvence $aja diapazona netiek konstatéta,
testu veic pie 40 Hz. Péc $a testa nevienam paraugam nedrikst bat redzami arji bojajumi, kas liecina par dalas
nelietojamibu. Péc tam tai jaatbilst noplides testa (4. pielikuma 1.8. punkts), plismas atruma testa
(4. pielikuma 1.10. punkts) un aktivizéSanas testa stenda (4. pielikuma 1.9. punkts) prasibam.
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1.8. Noplides tests

TPRD, kam ieprieks nav veikta testéSana, testé apkartéja, augsta un zema temperatiira bez paklausanas citiem
konstrukcijas kvalifice8anas testiem. Vienibu pirms testéSanas vienu stundu notur katra temperatiira un testa
spiediena. Tris temperatiiras testa apstakli ir:

a) apkartéja temperatiira: vienibu kondicioné pie 20 (¢ 5) °C; testé pie 5 procentiem no NWP (+ 0/- 2 MPa) un
150 procentiem no NWP (+ 2/- 0 MPa);

b) augsta temperatiira: vienibu kondicioné pie 85 °C vai augstakas temperatiiras; testé pie 5 procentiem no NWP
(+ 0/— 2 MPa) un 150 procentiem no NWP (+ 2/- 0 MPa);

¢) zema temperatiira: vienibu kondicioné pie — 40 °C vai zemakas temperatiiras; testé pie 5 procentiem no NWP
(+ 0/- 2 MPa) un 100 procentiem no NWP (+ 2/- 0 MPa).

Papildu vienibam veic noplades testus, ka noradits citos testos 4. pielikuma 1. punkta, nepartraukti paklaujot Sajos
testos noraditajai temperatdrai.

Visas noraditajas testa temperatfiras vienibu kondicioné vienu mindti, iegremdéot 3kidruma ar vadamu
temperatliru (vai ar ekvivalentu metodi). Ja noraditaja laikposma burbuli nav novérojami, paraugs ir izturéjis testu.
Ja tiek konstatéti burbuli, nopliides atrumu meéra ar piemérotu metodi. Udenraza noplades kop&am atrumam
jabut mazakam neka 10 Mnl/h.

1.9. AktivizéSanas tests stenda

Divas jaunas TPRD vienibas testé bez paklausanas citiem konstrukcijas kvalificésanas testiem, lai noteiktu aktivi-
z&anas atsauces laiku. Papildu ieprieks testétas vienibas (ieprieks testétas saskana ar 4. pielikuma 1.1., 1.3, 1.4,
1.5. vai 1.7. punktu) paklauj aktivizeéSanas testam stenda, ka noteikts citos testos 4. pielikuma 1. punkta.

a) Testa iekarta sastav no krasns vai skurstena, kur iesp&jams vadit gaisa temperatiiru un plismu, lai sasniegtu
600 (x 10) °C gaisa ap TPRD. Liesma tiesi neiedarbojas uz TPRD vienibu. TPRD vienibu nostiprina stativa
saskana ar raZotdja uzstadiSanas instrukcijam; testa konfiguraciju dokumente.

b) Temperatiiras parraudziSanai krasni vai skursteni ievieto termopari. Pirms testa veikSanas temperatira divas
miniites paliek pienemama diapazona.

¢) TPRD vienibu, kura ir spiediens, ievieto krasni vai skursteni, un registré laiku, kad ierice aktivizéjas. Pirms
ievietoanas krasni vai skursteni viena jauna (ieprieks netestéta) TPRD vieniba rada spiedienu, kas nav lielaks ka
25 procenti no NWP (ieprieks testétais); TPRD vienibas rada spiedienu, kas nav lielaks ka 25 procenti no NWP;
un viena jauna (ieprieks netestéta) TPRD vieniba rada spiedienu 100 procenti no NWP.

d) TPRD vienibam, kam ieprieks veikti citi 4. pielikuma 1. punkta noteiktie testi, jaaktivizéjas laikposma, kas
neparsniedz jaunas TPRD vienibas, kura bijis spiediens lidz 25 procentiem no NWP, aktivizésanas atsauces
laiku par vairak ka divam minatem.

e) Divu, ieprieks netestéto TPRD vienibu aktivizéSanas laika atskiriba nedrikst biit lielaka ka 2 mindtes.

1.10. Plasmas atruma tests

a) Astonas TPRD vienibas testé attieciba uz pliismas sp&ju. Sis astonas vienibas sastav no trim jaunam TPRD
vienibam un vienas TPRD vienibas no katra no $adiem ieprieks veiktajiem testiem: 4. pielikuma 1.1., 1.3., 1.4,
1.5. un 1.7. punkts.

b) Katru TPRD vienibu aktivizé saskana ar 4. pielikuma 1.9. punktu. Péc aktivizé$anas, bet neveicot tiri§anu, dalu
nonemsanu vai atjaunosanu, katru TPRD vienibu paklauj plismas testam, izmantojot fidenradi, gaisu vai inertu
gazi.

¢) Plismas atruma testéSanu veic ar 2 (£ 0,5) MPa gazes spiedienu iepliidé. Izvads ir apkartéja spiediena. Registré
temperatiiru un spiedienu ieplade.

d) Plasmas atrumu meéra ar precizitati * 2 procenti. Zemaka izmérita veértiba astonam spiediena samazinasanas
iericém nedrikst biit mazaka ka 90 procenti no plasmas lielakas vértibas.
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2. PRETVARSTA UN SLEGVARSTA PARBAUDES TESTI

TestéSanu veic ar udenraza gazi, kuras kvalitate atbilst ISO 14687-2/SAE J2719. Visus testus veic apkartéja
temperattira 20 (¢ 5) °C, ja nav noteikts citadi. Kvalificgjoo pretvarsta un slégvarsta veiktspgjas testu specifikacijas
ir $adas (skatit arT 2. papildinajumu).

2.1. Hidrostatiskas stipribas tests

Sastavdalu izplides atveri noslédz, un varstu ligzdas vai iek$€jos blokus iestata atvérta stavokli. Vienu vienibu testé
bez paklausanas citiem konstrukcijas kvalificeSanas testiem, lai noteiktu sagrauanas atsauces spiedienu, citas
vienibas testé, ka noradits 4. pielikuma 2. punkta testos.

a) Sastavdalas ieplidei tris mindtes pievada hidrostatisku spiedienu 250 procenti no NWP (+ 2/- 0 MPa).
Sastavdalu parbauda, lai parliecinatos, ka nav notikusi sabruksana.

b) Tad hidrostatisko spiedienu palielina ar atrumu, kas vienads ar 1,4 MPa/s, lidz notiek sastavdalas atteice.
Registré hidrostatisko spiedienu, notiekot atteicei. Atteices spiediens ieprieks testétam vienibam nedrikst bat
zemaks ka 80 procenti no atsauces atteices spiediena, ja vien hidrostatiskais spiediens neparsniedz
400 procentus no NWP.

2.2. Noplides tests

Vienu vienibu, kam iepriek$ nav veikta testéSana, testé apkartgja, augsta un zema temperatiira bez paklausanas
citiem konstrukcijas kvalificéSanas testiem. Tris temperatiiras testa apstakli ir:

a) apkartgja temperatira: vienibu kondicioné pie 20 (¢ 5) °C; testé pie 5 procentiem no NWP (+ 0/- 2 MPa) un
150 procentiem no NWP (+ 2/- 0 MPa);

b) augsta temperatiira: vienibu kondicioné pie 85 °C vai augstakas temperatiiras; testé pie 5 procentiem no NWP
(+ 0/— 2 MPa) un 150 procentiem no NWP (+ 2/- 0 MPa);

¢) zema temperatiira: vienibu kondicioné pie — 40 °C vai zemakas temperatiiras; testé pie 5 procentiem no NWP
(+ 0/— 2 MPa) un 100 procentiem no NWP (+ 2/- 0 MPa).

Papildu vienibam veic noplades testus, ki noradits citos 4. pielikuma 2. punkta testos, nepartraukti paklaujot Sajos
testos noraditajai temperatrai.

Izplides atveri nosledz ar pienacigi atbilstigu savienojumu, un ieplidei ar spiedienu pievada Gidepradi. Visas
noraditajas testa temperatiiras vienibu kondicioné vienu minati, iegremdgjot skidruma ar vadamu temperatiiru (vai
ar ekvivalentu metodi). Ja noraditaja laikposma burbuli nav novérojami, paraugs ir izturgjis testu. Ja tiek konstatéti
burbuli, nopliides atrumu méra ar piemérotu metodi. Udenraza gazes nopliides atrums nedrikst parsniegt
10 Nml/h.

2.3. Spiediena ciklu tests ekstréma temperatiira

a) Kopéjais darbibas ciklu skaits pretvarstam ir 11 000 un slégvarstam ir 50 000. Varstu uzstada testa stativa
saskana ar raZotdja uzstadiSanas specifikacijam. Vienibas darbinaSanu nepartraukti atkarto, izmantojot
tidenraza gazi ar visiem noraditajiem spiedieniem.

Darbibas cikls ir 3ads:

i) pretvarstu nostiprina testa stativa, un seSos pakapeniskos impulsos pretvarsta ieplidei pievada 100
procentus no NWP (+ 2/- 0 MPa), izpliidei esot noslégtai. Tad spiedienu samazina caur pretvarsta ieplidi.
Pirms nakama cikla spiedienu pretvarsta izpliides pusé samazina lidz mazak neka 60 procentiem no NWP;

ii) slégvarstu nostiprina testa stativa, un nepartraukti pievada spiedienu gan ieplides, gan izplades pusé.

Darbibas cikls sastav no vienas pilnas nostrades un atiestatisanas.
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2.4.

2.5.

b) Testu veic vienibai, kas stabilizéta §adas temperatiiras.

i) Cikli apkartéja temperatiira Vieniba tiek paklauta darbibas (atvért/slégt) cikliem pie 125 procentiem no
NWP (+ 2/- 0 MPa) 90 procentos kopgja ciklu skaita, dalu stabiliz&jot pie 20 (£ 5) °C. Péc darbibas ciklu
pabeigSanas apkartéja temperatiira vienibai jaatbilst 4. pielikuma 2.2. punkta noteikta noplides testa
apkartgja temperatiira prasibam.

ii) Cikli augsta temperatiira Tad vieniba tiek paklauta darbibas cikliem pie 125 procentiem no NWP (+ 2/- 0
MPa) 5 procentos kopéja ciklu skaita, dalu stabilizgjot pie 85 °C vai augstakas temperatiiras. Péc 85 °C
ciklu pabeigSanas vienibai jaatbilst 4. pielikuma 2.2. punkta noteikta noplades testa augsta (85 °C)
temperatfira prasibam.

i) Cikli zema temperatiira Tad vieniba tiek paklauta darbibas cikliem pie 100 procentiem no NWP (+ 2/- 0
MPa) 5 procentos kopégja ciklu skaita, dalu stabilizgjot pie — 40 °C vai augstakas temperatiiras. Péc — 40 °C
ciklu pabeigSanas vienibai jaatbilst 4. pielikuma 2.2. punkta noteikta nopliides testa zema (- 40 °C)
temperatiira prasibam.

c) Pretvarsta tests pulséjosa plasma Péc 11 000 darbibas cikliem un noplides testiem, kas noteikti 4. pielikuma
2.3. punkta b) apak$punkta, pretvarstu uz 24 stundam paklauj tadai puls§josai plasmai, kuras atrums izraisa

vislielako pulséSanu (varsta drebéSanu). Péc testa pabeigSanas pretvarstam jaatbilst noplades testa apkartéja
temperattira (4. pielikuma 2.2. punkts) un stipribas testa (4. pielikuma 2.1. punkts) prasibam.

Noturibas tests pret sals izraisitu koroziju

Sastavdalu nostiprina tas normala uzstadi§anas pozicija un uz 500 stundam paklauj sals aerosola (miglas) testam,
ka noteikts ASTM B117 (Sals aerosola (miglas) aparata darbinaSanas standarta prakse). Miglas kamera uztur 30—
35 °C temperatiiru. Sals $kidums sastav no 5 procentiem natrija hlorida un 95 procentiem destiléta iidens, péc
masas.

Talit péc korozijas testa paraugu noskalo un viegli notira sals nosédumus, parbauda iespéjamas deformacijas, péc
ka tam jaatbilst $adam prasibam.

a) Sastavdalai nedrikst bit redzamas fiziskas stavokla pasliktina§anas pazimes, kas varétu nelabveligi ietekmeét
sastavdalas funkcijas, proti: plaisaSana, mikstinasanas vai uzburb&umi. Kosmeétiska rakstura izmainas, tadas ka
virsmas raupjums vai plankumi, nav defekti.

b) Noplades tests apkartéja temperatiira (4. pielikuma 2.2. punkts).

¢) Hidrostatiskas stipribas tests (4. pielikuma 2.1. punkts).

Transportlidzekla vides tests

Noturibu pret stavokla pasliktinasanos automobilu ekspluatacijas skidrumu iedarbibas rezultata nosaka ar $adu
testu.

a) Varsta vienibas ievada un izvada savienojumus savieno vai izolé saskana ar raZotaja uzstadiSanas instrukcijam.
Varsta argjas virsmas uz 24 stundam pie 20 (¢ 5) °C paklauj katra $ada skidruma iedarbibai:

i) sérskabe — 19 procentu péc tilpuma skidums Gdent;

ii) natrija hidroksids — 25 procentu péc masas skidums tiden;

iii) amonija nitrats — 28 procentu péc masas skidums @ideni un

iv) vejstiklu mazgasanas skidrums (50 procenti péc tilpuma metilspirta un fidens).

Skidrumu daudzumu péc vajadzibas papildina, lai nodrosinatu pilnigu iedarbibu testa laika. Ar katru no
Skidrumiem veic atsevisku testu. Ar visiem Skidrumiem drikst secigi iedarboties uz vienu sastavdalu.

b) Péc katras kimikalijas iedarbibas sastavdalu noslauka un noskalo ar fideni.

c) Sastavdalai nedrikst but redzamas fiziskas stavokla pasliktina§anas pazimes, kas varétu nelabvéligi ietekmét
sastavdalas funkcijas, proti: plaisasana, mikstina$anas vai uzburb&umi. Kosmétiska rakstura izmainas, tadas ka
virsmas raupjums vai plankumi, nav defekti. Péc visu iedarbibu pabeigSanas vienibai(-am) jaatbilst noplides
testa apkartéja temperatira (4. pielikuma 2.2. punkts) un hidrostatiskas stipribas testa (4. pielikuma
2.1. punkts) prasibam.
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2.6. Atmosféras iedarbibas tests

Atmosferas iedarbibas tests attiecas uz pretvarstu un automatisko slégvarstu kvalificéSanu, ja sastavdala ir
nemetaliski materiali, kas paklauti atmosféras iedarbibai normalos ekspluatacijas apstaklos.

a) Nekadiem nemetaliskiem materidliem, kuri nodrofina degvielu saturou dalu blivéSanu un ir saskaré ar
atmosféru, un par kuriem pieteikuma iesniedz&js nav iesniedzis apmierino$u deklaraciju par to Ipasibam,
nedrikst biit redzamas stavokla pasliktina§anas pazimes péc 96 stundu ilgas skabekla iedarbibas 70 °C
temperatiird pie 2 MPa saskana ar ASTM D572 (Karstuma un skabekla izraisitas gumijas nolietojuma standarta
testa metodes).

b) Visiem elastomériem jauzrada noturiba pret ozonu kada no $adiem veidiem:
i) elastoméra savienojumu specifikacijas ar noteiktu noturibu pret ozonu;

ii) sastavdalas testéSana saskana ar ISO 1431/1, ASTM D1149 vai ekvivalentam testéSanas metodém.

2.7. -Elektriskie testi

-Elektriskie testi attiecas uz automatiska slégvarsta kvalificeSanu; tie neattiecas uz pretvarstu kvalificesanu.

a) Anormala sprieguma tests. Elektromagnétisko varstu pievieno mainamas lidzstravas avotam. Elektromagnétisko
varstu darbina 3adi.

i) Vienu stundu notur lidzsvara stavokli (vienmérigas darbibas temperatiira) pie sprieguma, kas vienads ar
nominalo spriegumu, reizinatu ar 1,5.

ii) Spriegumu palielina lidz divkartigam nominalajam spriegumam vai 60 voltiem, vadoties péc zemaka, un
notur vienu miniti.

i) Nekada atteice nedrikst izraisit ar&ju nopladi, varsta atvér§anos vai nedrosus apstaklus, tadus ka domi,
liesmas vai kusana.

Minimalajam atvér§anas spriegumam pie NWP un istabas temperatiira jabit mazakam par vai vienadam ar 9 V
attieciba uz 12 V sistému un mazakam par vai vienadam ar 18 V attieciba uz 24 V sistému.

b) Izolacijas pretestibas tests. Starp stravas vaditagju un sastavdalas korpusu vismaz divas sekundes pievada
1 000 V lidzstravu. Minimala pielaujama $as sastavdalas pretestiba ir 240 kQ.

2.8. Vibracijas tests

Varsta vienibai, kas noslégta abos galos, pievada tidenradi ar spiedienu 100 procenti no NWP (+ 2/- 0 MPa) un
30 mindtes paklauj vibracijai pa trim ortogonalajam asim (vertikdlo, sinu un garenasi) ar visnelabvéligako
rezonanses frekvenci. Visnelabvéligakas rezonanses frekvences nosaka ar 1,5 g paatrindgjumu un 10 mindasu
iedarbibu ar sinusoidalu frekvenci diapazona no 10 lidz 40 Hz. Ja rezonanses frekvence $aja diapazona netiek
konstatéta, testu veic pie 40 Hz. Péc 34 testa nevienam paraugam nedrikst biit redzami aréji bojajumi, kas liecina
par dalas veiktspgjas pasliktinaganos. Péc testa pabeigSanas vienibai jaatbilst 4. pielikuma 2.2. punkta noteikta
nopliides testa apkartéja temperatiira prasibam.

2.9. Spriegumu izraisitas korozijas plaisaSanas tests

Attieciba uz varsta vienibam, kas satur sastavdalas uz vara sakauséjuma bazes (piem., misina), testé vienu varsta
vienibu. Varsta vienibu izjauc, visas vara sakauséjuma sastavdalas attauko, un tad varsta vienibu atkal saliek, pirms
to uz desmit dienam nepartraukti paklauj amonjaka un gaisa mitra maisijuma iedarbibai, izturot stikla kamera ar
stikla parsegu.

Stikla kameras dibena, zem parauga uztur $kidru amonjaku ar relativo blivumu 0,94 un koncentraciju vismaz
20 ml uz kameras tilpuma litru. Paraugu novieto 35 (+ 5) mm virs amonjaka Gidens skiduma un atbalsta uz inerta
stativa. Amonjaka un gaisa mitro maisjjumu uztur atmosféras spiediena pie 35 (¢ 5) °C. Uz vara sakaus€juma
bazes razotam sastavdalam nedrikst biit §3 testa izraisitas plaisasanas vai atslanosanas.
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2.10. leprieks atdzeseta Gidenraza iedarbibas tests

Varsta vienibu vismaz tris minites paklauj ieprieks atdzesétas adenraza gazes iedarbibai pie — 40 °C vai zemakas
temperattiras, plismas atrumam esot 30 gfs pie ar§jas temperatiras 20 (¢ 5) °C. P& divu mina$u noturéSanas
laikposma vienibu atbrivo no spiediena, un tad atkartoti pievada spiedienu. Testu atkarto desmit reizes. Tad 3o
testa procediru atkarto vél papildu desmit ciklos ar to atskiribu, ka noturéSanas laikposmu palielina lidz 15
mindtém. Tad vienibai jaatbilst 4. pielikuma 2.2. punkta noteikta noplades testa apkartéja temperattira prasibam.
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5. PIELIKUMS

SASPIESTA UDENRAZA UZGLABASANAS SISTEMU SATUROSAS TRANSPORTLIDZEKLA DEGVIELAS
SISTEMAS TESTA PROCEDURAS

1. SASPIESTA UDENRAZA UZGLABASANAS SISTEMAS NOPLUDES TESTS PEC SADURSMES

Sadursmes testi, kurus izmanto, lai izvértetu tdenraza nopladi péc sadursmes, ir noteikti $o noteikumu
7.2. punkta.

Pirms sadursmes testa veik3anas Gidenraza uzglabasanas sistéma iertko mérinstrumentus vajadzigo spiediena un
temperatiiras mérijumu veik3anai, ja standarta transportlidzekli nav vajadzigas precizitates mérinstrumentu.

Tad uzglabasanas sistému nepiecieSamibas gadijuma iztira atbilsto$i raZotaja noradijumiem, lai pirms
uzglabasanas sistémas piepildiSanas ar saspiestu tidenraza vai hélija gazi konteineru atbrivotu no piesarpojuma.
Ta ka spiediens uzglabasanas sistéma mainas lidz ar temperatiiru, uzpildes mérka spiediens ir atkarigs no
temperattras. Mérkspiedienu aprékina péc $adas formulas:

P...=NWPx (273 +T) [ 288,

target

kur NWP ir nominalais darba spiediens (MPa), T, ir apkartéja temperatira, kada sagaidama uzglabasanas

o
sistémas stabilizé$anas, un P, ir uzpildes mérka spiediens péc temperatiiras stabilizésanas.

target

Konteineru piepilda lidz vismaz 95 procentiem no uzpildes mérka spiediena un pirms sadursmes testa
veikSanas Jauj nostabilizeties.

Udenraza gazes galvenajam slégvarstam un citiem slégvarstiem, kas atrodas talak lejup tidenraza gazes
cauru]vados, tiesi pirms sadursmes jabiit normalas brauksanas stavokli.

1.1. Noplides tests péc sadursmes: saspiesta fidenraza uzglabasanas sistéma, pildita ar saspiestu Gidenradi

Udenraza gazes spiedienu P, (MPa) un temperatiiru T, (°C) izméra tieSi pirms trieciena un tad ar laika intervalu
At (min) péc trieciena. Laika intervals At sakas, kad transportlidzeklis péc trieciena apstajas, un turpinas vismaz
60 miniites. ja nepiecieSams, laika intervalu At palielina, lai salagotu uzglabasanas sistémas mérijjumu
precizitati liela tilpuma uzglabasanas sistémai, kas darbojas lidz 70 MPa; tada gadjjuma At aprékina no 3ada
vienadojuma:

At = Voo * NWP [ 1000 x (- 0,027 x NWP + 4) x R, - 0,21) - 1,7 x R,

kur R, = P, | NWP, P, ir spiediena devéja spiedienu diapazons (MPa), NWP ir nominalais darba spiediens (MPa),
Veyss it saspiesta Gidenraza uzglabasanas sistémas tilpums (1) un At ir laika intervals (min.). Ja At aprekinata
vértiba ir mazaka par 60 minfitém, At iestata uz 60 minftém.

Udenraza sakotnéjo masu uzglabasanas sistéma apréekina sadi:

P/ =P x 288 /(273 +T,)

p,) =—0,0027 x (P,)2 + 0,75 x P,/ + 0,5789

M, =p," % Veuss

Udenraza beigu masu M; uzglabasanas sistéma, beidzoties laika intervalam At, aprékina adi:

P/ =P x 288 | (273 + T)

p/ =-0,0027 x (/)2 + 0,75 x P/ + 0,5789

M; = pf' * Veyeo

kur P, ir izméritais beigu spiediens (MPa) laika intervala beigas un T, ir izmérita beigu temperatira (°C).
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Udenraza pliismas vidgjais atrums laika intervala (kam jabéit mazakam neka 7.2.1. punktd dotais kritérijs)
tadgjadi ir:

Vi, = M —M,) [ At x 22,41 [ 2,016 x (Prarger [P),

kur Vy, ir vidgais tilpuma plismas atrums (NL/min) laika intervala un (P, [P,) terminu izmanto, lai
kompensetu izmérita sakotnéja spiediena P, un uzpildes mérka spiediena P, starpibu.

target

1.2. Noplides tests péc sadursmes: saspiesta idenraza uzglabasanas sistéma, pildita ar saspiestu héliju

Hélija gazes spiedienu P, (MPa) un temperatiiru T, (°C) izméra tie$i pirms trieciena un tad ar iepriek§ noteiktu
laika intervalu péc trieciena. Laika intervals At sakas, kad transportlidzeklis péc trieciena apstajas, un turpinas
vismaz 60 minites. Ja nepiecieSams, laika intervalu At palielina, lai salagotu uzglabasanas sistémas mérijjumu
precizitati liela tilpuma uzglabasanas sistémai, kas darbojas lidz 70MPa; tada gadjjuma At aprékina no 3ada
vienadojuma:

At = Vs  NWP [ 1 000 x ((-0,028 x NWP + 5,5) x R, - 0,3) = 2,6 x R,,

kur R, = P, | NWP, P, ir spiediena devéja spiedienu diapazons (MPa), NWP ir nominalais darba spiediens (MPa),
Vuss Ir saspiesta Gdenraza uzglabaSanas sistémas tilpums (I) un At ir laika intervals (min.). Ja At vertiba ir
mazaka neka 60 mindtes, At iestata uz 60 minitém.

Helija sakotn&jo masu uzglabasanas sistéma aprekina 3adi:

P =P, x 288 /(273 +T,)

p, =—0,0043 x (/)2 + 1,53 x P,/ + 1,49

M, = p," % Vs

Hélija beigu masu M; uzglabasanas sistéma, beidzoties laika intervalam At, aprékina $adi:

P/ =P, x 288 [ (273 + T)

p/ =-0,0043 x (P/)2 + 1,53 x P/ + 1,49

M; = pf % Vegsss

kur P; ir izméritais beigu spiediens (MPa) laika intervala beigas un T, ir izmerita beigu temperatira (°C).
Tadgjadi helija pliismas vidéjais atrums laika intervala ir:
Vie = M;—M,) [ At x 22,41 | 4,003 x (Ptarget/ P),

kur V,, ir vidgais tilpuma plasmas atrums (NL/min) laika intervala un P,
izmérita sakotnéja spiediena (P ) un uzpildes mérka spiediena (P

[P izmanto, lai kompensétu

target

) starpibu.

target
Hélija tilpuma pliismas vid&jo atrumu parrekina tdenraza vidéja plusma, izmantojot $adu izteiksmi:
Vi = Vi [ 0,75,

kur V,,, ir Gdenraza tilpuma attieciga vidéja plisma (kam jabfit mazakai neka So noteikumu 7.2.1. punkta
noteiktas, lai izpilditu prasibas).

2. PECSADURSMES KONCENTRACIJAS TESTS SLEGTAM TELPAM

Registré mérfjumus, ko veic testa laika, lai izvértétu adenraza (vai hélija) potencialo nopladi (5. pielikuma
1. punkta testa procediira).

Izvélas devgjus, lai méritu vai nu tdenraza vai hélija gazes uzkrasanos, vai skabekla daudzuma mazinaganos
(noplistot Gdenradim/hélijam, tiek izspiests gaiss).
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Devgjus kalibré lidz izsekojamam atsaucém, lai nodrosinatu 5 procentu precizitati pie mérka kritérijiem, kas
ir 4 procenti idenraza vai 3 procenti hélija gaisa, péc tilpuma, un pilnas skalas mérisanas spéju, kas ir vismaz
25 procenti vairak neka mérka kritériji. Devéjam jasp& par 90 procentiem reagét uz koncentracijas pilnas
skalas izmainu 10 sekunzu laika.

Pirms sadursmes trieciena devéjiem transportlidzekla pasaZieru un bagazas nodalijuma jabit izvietotiem $adi:

a) 250 mm attadluma robeZas no griestu apSuvuma virs vaditaja sédekla vai pasaZieru nodalfjuma augsgja

viduspunkta tuvuma;

b) 250 mm attaluma robeZas virs gridas pasaZieru nodalijuma aizmuguréja sédekla (vai aizmuguré vistalak
esosa sédekla) prieksa;

¢) 100 mm attaluma robezas no to transportlidzekla bagazas nodaljjumu augsas, kurus tiesi neskar konkréta
izpildama trieciena ietekme.

Devgjus drosi nostiprina uz transportlidzekla struktiiras vai sédekliem un aizsarga no lauskam, gaisa spilvena

izplades gazes un $kembam planota sadursmes testa laika. Mérfjjumus péc sadursmes registré ar meérinstru-
mentiem, kas atrodas transportlidzekli, vai ar talraidisanu.

Transportlidzeklis drikst atrasties arpus telpam, zona, kas aizsargata no véja un saules iesp&jamas ietekmes, vai
iekstelpas, kas ir pietickami plasas vai ventiléjamas, lai novérstu tdepraza uzkrasanos, kas parsniedz
10 procentus no pasazieru un bagazas nodaljjumam noteikta mérka kritérija.

Datu vakSana péc sadursmes sikas, kad transportlidzeklis ir apstajies. Datus no devéjiem vac vismaz reizi 5
sekundés un turpina 60 minfites péc testa. Mérjjumiem drikst piemérot pirmas kartas aizturi (laika konstanti)
lidz ne vairak ka 5 sekundém, lai nodrosinatu “izlidzinaanu” un filtrétu izlecoso datu vértibas.

Filtrétajiem nolasijumiem no katra devéja jabat zem mérka kritérija 4,0 procenti tidepradim vai 3,0 procenti
hélijam visa 60 mind$u pécsadursmes testa perioda.

3. VIENAS ATTEICES APSTAKLU ATBILSTIBAS TESTS

Izpilda 5. pielikuma vai nu 3.1. punkta, vai 3.2. punkta testa procediiru.

3.1. Testa procediira ar tidenraza gazes noplides detektoriem aprikotam transportlidzeklim
3.1.1.  Testa apstakli

3.1.1.1. Testa transportlidzeklis Iedarbina testa transportlidzekla spékiekartas sistému, iesilda to lidz normalai darba
temperatiirai un atstdj darbojamies uz testa norises laiku. Ja transportlidzeklis nav degvielas elementa
transportlidzeklis, to iesilda un darbina brivgaita. Ja transportlidzeklim ir brivgaitas automatiskas apturéanas
sistéma, veic pasakumus motora brivgaitas apturé$anas noveérsanai.

3.1.1.2. Testa gaze Divi gaisa un GdenraZa gazes maisijumi: 3,0 procentu (vai mazak) fidenraza koncentracija gaisa, lai
verificétu bridindjuma funkciju, un 4,0 procentu (vai mazak) tdenraza koncentracija gaisa, lai verificetu
izslégsanas funkciju. Pareizas koncentracijas izvelas péc razotaja ieteikuma (vai detektora specifikacijas).

3.1.2. Testa metode

3.1.2.1. Sagatavosana testam Testu veic bez jebkadas veja ietekmes, izmantojot pienacigus lidzek]us:

a) testa gazes padeves §liiteni pievieno fidenraza gazes noplides detektoram;

b) tdenraza noplides detektoru apriko ar parsegu, lai gaze paliktu ap Gidenraza noplides detektoru.
3.1.2.2. Testa izpilde

a) Testa gazes padod uz tidenraza gazes noplides detektoru.
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b) Bridindjuma sistémas pareiza darbiba tiek apstiprinata, kad ta ir testéta ar gazi, lai verificétu bridinajuma
funkciju.

¢) Galvena slégvarsta noslégts stavoklis tiek apstiprinats, kad tas testéts ar gazi, lai verificétu izslégsanas
funkciju. Pieméram, lai apstiprinatu Gdenraza padeves galvena slégvarsta darbibu, drikst izmantot
elektriskas stravas padeves uz slégvarstu parraudzibu vai slégvarsta aktivizéSanas skanu.

3.2. Slégto telpu un konstatéSanas sistému integritates testa procediira

3.2.1.  SagatavosSana

3.2.1.1. Testu veic bez jebkadas véja ietekmes.
3.2.1.2. Ipasu uzmanibu pievérs testa videi, jo testa laika var rasties idenraza un gaisa uzliesmojosi maisijumi.

3.2.1.3. Transportlidzekli pirms testa sagatavo, lai iespotu attdlintu tdenraza padeves vadibu no tdenraza
sisttmas. Transportlidzekla razotajs nosaka padeves punktu, kas atrodas lejpus galvena tidenraza slégvarsta,
skaitu, izvietojumu un razibu, nemot véra visnelabvéligako gadijumu nopladi vienas atteices apstaklos. Ka
minimums, visu attalinati vadaimo padeves punktu kopéjai plismai jabit pietickamai, lai nodemonstrétu
automatisku “bridinajuma” un Gdenraza noslégsanas funkciju.

3.2.1.4. Testa nolika adenraza koncentracijas devéju uzstada tur, kur pasazieru nodalijuma var uzkraties visvairak
tdenraza gazes (piem., pie griestu ap$uvuma), kad testé atbilstibu $o noteikumu 7.1.4.2. punktam, un
tdenraza koncentracijas detektorus uzstada transportlidzekla slégtas vai pusslégtas telpas, kur adenradis var
uzkraties no simulétas tdepraza padeves, kad testé atbilstibu $o noteikumu 7.1.4.3. punktam (skatit
5. pielikuma 3.2.1.3. punktu).

3.2.2. Procediira

3.2.2.1. Transportlidzekla durvis, logi un citi parsegi ir aizverti.

3.2.2.2. ledarbina spékiekartas sistemu, Jauj tai uzsilt [idz normalai darba temperatiirai un uz testa norises laiku atstaj
darbojamies brivgaita.

3.2.2.3. Imité nopladi, izmantojot talvadibas funkciju.

3.2.2.4. Nepartraukti méra tdepraza koncentraciju, lidz koncentracija nepalielinas 3 mindtes. Test&jot atbilstibu o
noteikumu 7.1.4.3. punktam, imitéto noplidi tad palielina, izmantojot talvadibas funkciju, lidz galvenais
tdenraza slégvarsts noslédzas un aktivizéjas bridindgjuma raditaja signals. Lai apstiprinatu tdenraza padeves
galvena slégvarsta darbibu, drikst izmantot elektriskas stravas padeves uz slégvarstu parraudzibu vai slegvarsta
aktivizésanas skanu.

3.2.2.5. Testgjot atbilstibu o noteikumu 7.1.4.2. punktam, testu uzskata par sekmigi izturétu, ja Gdenraza koncen-
tracija pasazieru nodalijuma neparsniedz 1,0 procentu. Testgjot atbilstibu $o noteikumu 7.1.4.3. punktam,
testu uzskata par sekmigi izturétu, ja bridinajuma raditaja un noslégSanas funkcija ir izpildita limenos, kadi
noraditi $o noteikumu 7.1.4.3. punkta (vai zemakos); pretéja gadijuma testu neuzskata par izturétu, un sistéma
nekvalificéjas izmantosanai transportlidzekli.

4. TRANSPORTLIDZEKLA IZPLUDES SISTEMAS ATBILSTIBAS TESTS

4.1. Transportlidzekla spékiekartas sistému (piem., degvielas elementu kopumu vai motoru) iesilda lidz normalai
darba temperatiirai.

4.2. Meérierici pirms izmantoSanas iesilda lidz normalai darba temperatiirai.

4.3. Meérierices mérsekciju novieto izplides gazes plasmas viduslinija, 100 mm robezas no izplides punkta, arpus
transportlidzekla.
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4.4, Udenraza koncentraciju izpliidé méra nepartraukti $ados solos:
a) kad izslédz spekiekartas sistemu;
b) kad péc izslegsanas procesa beigam spékiekartas sisttému nekavéjoties iedarbina;

c) kad, pacjot vienai mindtei, spékiekartas sistému izsledz un mérfjumu turpina, lidz tiek pabeigta
spekiekartas sistémas izslégsanas procediira.

4.5. Meérierices reakcijas laikam jabat mazakam neka 300 milisekundes.
5. DEGVIELAS LINIJAS NOPLUDES ATBILSTIBAS TESTS
5.1. Testa transportlidzekla spékiekartas sistemu (piem., degvielas elementu kopumu vai motoru) iesilda un darbina

normala darba temperatiira, pievadot degvielas linijam darba spiedienu.

5.2. Degvielas liniju pieejamas sekcijas starp augstspiediena sekciju un degvielas elementu kopumu (vai motoru)
izverté tdenraza nopladi, izmantojot gazes noplides detektoru vai nopliides konstatésanas skidrumu, tadu ka
ziepju $kidums.

5.3. Udenraza noplides konstatésanu veic galvenokart savienojumu vietas.

5.4. Ja izmanto gazes noplides detektoru, konstatéSanu izpilda, darbinot nopliides detektoru vismaz 10 sekundes
vietas, kas atrodas iespgjami tuvu degvielas linijam.

5.5. Ja izmanto noplades konstatéSanas Skidrumu, GdenraZa gazes noplades konstatéSanu izpilda talit péc
skidruma uzklasanas. Turklat veic vizualas parbaudes, kad péc skidruma uzklasanas pagajusas dazas mindtes,
lai parbauditu atlikusas noplades izraisitu burbulu esibu.

6. UZSTADISANAS VERIFIKACIJA

Vizuali parbauda sistémas atbilstibu.
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LABOJUMI

Labojums Komisijas Delegétaja regula (ES) 2018/64 (2017. gada 29. septembris), ar ko Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 papildina attieciba uz precizéjumu par to, ka

20. panta 1. punkta c) apakSpunkta iii) punkta noteiktie kritériji ir japiemero, lai novertétu, vai

konkréti notikumi raditu biatisku un negativu ietekmi uz tirgus integritati, finansu stabilitati,

patérétajiem, reilo ekonomiku vai majsaimniecibu un uzpémumu finanséSanu viena vai vairakas
dalibvalstis

(“Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis” L 12, 2018. gada 17. janvaris)

6. lappusé 2. panta c) punkta:

tekstu: “c) ieguldijumu fondu, kuri tiesi vai netiesi etalonu kombinacija ka atsauci izmanto etalonu savas darbibas
rezultatu mériSanas nolika, vértiba attiecigajas dalibvalstis gan absolita izteiksmé, gan attieciba pret
attiecigajas dalibvalstis atlauju sanémuso vai pazinoto ieguldijjumu fondu kopgjo vertibu;”

“c) ieguldijumu fondu, kuri tiesi vai netiesi etalonu kombinacija ka atsauci izmanto etalonu savas darbibas
rezultatu meériSanas noluka, veértiba attiecigajas dalibvalstls gan absoliita izteiksmé, gan attieciba pret
attiecigajas dalibvalstis atlauju sanémuso vai tirdzniecibai pazinoto ieguldijumu fondu kopgjo vértibu;”.

lastt sadi:
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